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Pozmenujuci navrh 3264

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borras Pabon, Csaba Domotor, Tomas

Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Clanok 20b

Krizové platby pol’nohospoddarom
v dosledku prirodnych katastrof,
nepriaznivych poveternostnych udalosti a
katastrofickych udalosti, naruSeni trhu a
vyskytov ohniska choroby

1. Clenské $tity mou poskytovat’ krizové
platby pol’nohospoddrom, ktori su
zasiahnuti prirodnymi katastrofami,
nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami alebo katastrofickymi
udalostami. V pripade vyskytu takychto
udalosti by sa podpora mala bezodkladne
spristupnit’ pol’nohospoddrom. Ucelom
tychto platieb je zabezpelit’ kontinuitu
pol’nohospodarskej Cinnosti tychto
pol’nohospoddrov a podliehaju
podmienkam stanovenym v tomto ¢lanku
a podmienkam, ktoré spresnia ¢lenské
Staty.

2. Podpora podla tohto ¢lanku podlieha
formalnemu uznaniu prislu§nym
orgdanom Clenského Stdatu, Ze doslo k
prirodnej katastrofe, nepriaznivej
poveternostnej udalosti, katastrofickej
udalosti alebo naruSeniam trhu, ako ich
vymedzil ¢lensky Stat, a Ze tieto udalosti
alebo opatrenia prijaté v sulade s
nariadenim (E U) 2016/2031 na
eradikdciu alebo obmedzenie vyskytu
choroby rastlin alebo Skodcu, alebo
opatrenia prijaté na prevenciu alebo
eradikdciu chorob zvierat uvedenych v
prilohe k vykondavaciemu nariadeniu
Komisie (E U) 2018/1882 alebo opatrenia
prijaté v suvislosti s objavujucou sa
chorobou v sulade s ¢lankom 6 ods. 3 a
Elankom 259 nariadenia (EU) 2016/429
priamo sposobili Skodu, ktord viedla k
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zniceniu aspoii 20 % priemernej rocnej
produkcie pol’nohospoddra v
predchadzajiicom trojrocnom obdobi
alebo trojrocného priemeru zaloZeného na
predchadzajucom piit’rocnom obdobi, s
vyluii¢enim najvyssieho a najnizSieho
udaja.

3. Straty sa vypoditaju bud’ na urovni
podniku, na urovni ¢innosti podniku v
prislusnom sektore, alebo vo vit’ahu ku
konkrétnej dotknutej oblasti.

4. Clenské $tity stanovia uplatnitel’'né
miery podpory na kompenzdciu straty
produkcie. Uvedené miery moZu byt
vyS$Sie v pripade pol’nohospodarov, ktori
vykondvaju aj intervencie alebo iné
preventivne opatrenia na urovni
pol’nohospodarskych podnikov s ciel’om
znizit’ uroveri produkcénych a prijmovych
rizik, na ktoré sa poskytuje podpora. Na
vypocet straty produkcie sa moZu pouZit’
indexy.

5. Pri poskytovani podpory podla tohto
Clanku Clenské Staty zabezpecia, aby sa
zabradnilo nadmernej kompenzacii v
dosledku kombindcie tejto podpory s
inymi vnutroStatnymi alebo uniovymi
ndstrojmi podpory alebo so sukromnymi
systémami poistenia.

Or. en

Odovodnenie

Odsuhlasil sa presun byvalého clanku 38 ods. 1 — 4 NRP.

., V pripade vyskytu takychto udalosti by sa podpora mala bezodkladne spristupnit

polnohospodarom. *“ — vlozeny text.
., 30 % nahradenych ,,20 %*.
Doplnenie ,,alebo naruseniam trhu*.

., Musia“ nahradené ,,mozu “.

Pozmenujuci navrh 3265
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Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 20 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clanok 20b

Krizové platby pol’nohospoddarom v
dosledku prirodnych katastrof,
nepriaznivych poveternostnych udalosti a
katastrofickych udalosti

1. Clenské $tity mésu poskytovat’ krizové
platby pol’nohospoddrom, ktori su
zasiahnuti prirodnymi katastrofami,
nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami alebo katastrofickymi
udalost’ami. Uéelom tychto platieb je
zabezpecit’ kontinuitu pol’nohospodarskej
cinnosti tychto pol’nohospoddrov a
podliehajii podmienkam stanovenym v
tomto Clanku a podmienkam, ktoré
spresnia ¢lenské Stdty.

2. Podpora podl’a tohto ¢lanku podlieha
formalnemu uznaniu prislu§nym
organom Clenského Stdatu, Ze doslo k
prirodnej katastrofe, nepriaznivej
poveternostnej udalosti alebo
katastrofickej udalosti, ako ich vymedzil
Clensky Stat, a Ze tieto udalosti alebo
opatrenia prijaté v sulade s nariadenim
(EU) 2016/2031 na eradikdciu alebo
obmedzenie vyskytu choroby rastlin alebo
Skodcu, alebo opatrenia prijaté na
prevenciu alebo eradikdciu chorob zvierat
uvedenych v prilohe k vykonavaciemu
nariadeniu Komisie (EU) 2018/1882 alebo
opatrenia prijaté v suvislosti s
objavujucou sa chorobou v sulade s
¢lankom 6 ods. 3 a ¢lankom 259
nariadenia (EU) 2016/429 priamo
sposobili Skodu, ktord viedla k zniceniu
aspoii 30 % priemernej rocnej produkcie
pol’nohospodara v predchadzajiicom
trojrocnom obdobi alebo trojrocného
priemeru zaloZeného na predchadzajicom

PE790.964v01-00

SK



(Povodne ¢l. 38 NRP).

Pozmenujuci navrh 3266
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 b (novy)

Text predlozeny Komisiou
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piéit’rocnom obdobi, s vylucenim

svve

3. Straty sa vypocitaji bud’ na urovni
podniku, na urovni éinnosti podniku v
prislusnom sektore, alebo vo vzt'ahu ku
konkrétnej dotknutej oblasti.

4. Clenské $tdty stanovia uplatnitel’né
miery podpory na kompenzdciu straty
produkcie. Uvedené miery su vysSie v
pripade pol’nohospodarov, ktori
vykondvaju aj intervencie alebo iné
preventivne opatrenia na urovni
pol’nohospodarskych podnikov s ciel’'om
zniZit’ uroveri produkcénych a prijmovych
rizik, na ktoré sa poskytuje podpora. Na
vypocet straty produkcie sa mozZu pouZit’
indexy.

5. Pri poskytovani podpory podla tohto
Clanku clenské Staty zabezpecia, aby sa
zabrdnilo nadmernej kompenzdcii v
dosledku kombindcie tejto podpory s
inymi vnutroStatnymi alebo tuniovymi
ndstrojmi podpory alebo so sukromnymi
systémami poistenia.

Or. en

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh

Article20b

Krizové platby pol’nohospoddrom v
dosledku prirodnych katastrof,
nepriaznivych poveternostnych udalosti a
katastrofickych udalosti

AM\1347960SK.docx
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1. Clenské staty mésu poskytovat’ krizové
platby pol’nohospodarom, ktori su
zasiahnuti prirodnymi katastrofami,
nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami alebo katastrofickymi
udalost’ami. Uéelom tychto platieb je
zabezpecit’ kontinuitu pol’nohospodarskej
¢innosti tychto pol’nohospoddrov a
podliehajiu podmienkam stanovenym v
tomto Clanku a podmienkam, ktoré
spresnia ¢lenské Stdty.

2. Podpora podl’a tohto ¢lanku podlieha
formalnemu uznaniu prislu§nym
orgdanom Clenského Stdatu, Ze doslo k
prirodnej katastrofe, nepriaznivej
poveternostnej udalosti alebo
katastrofickej udalosti, ako ich vymedzil
Clensky Stat, a Ze tieto udalosti, opatrenia
prijaté v silade s nariadenim (EU)
2016/2031 na eradikdciu alebo
obmedzenie vyskytu choroby rastlin alebo
Skodcu, opatrenia prijaté na prevenciu
alebo eradikaciu choréb zvierat
uvedenych v prilohe k vykonavaciemu
nariadeniu Komisie (EU) 2018/1882 alebo
opatrenia prijaté v suvislosti s
objavujucou sa chorobou v sulade s
Clankom 6 ods. 3 a ¢lankom 259
nariadenia (EU) 2016/429 priamo
sposobili Skodu, ktora viedla k zniceniu
aspoii 30 % priemernej rocnej produkcie
pol’nohospoddra v predchadzajiicom
trojrocnom obdobi alebo trojrocného
priemeru zaloZeného na predchadzajiicom
piit’ro¢nom obdobi, s vylicenim

swvwve

3. Straty sa vypocitaji bud’ na urovni
podniku, na urovni ¢innosti podniku v
prislusnom sektore, alebo vo vzt'’ahu ku
konkrétnej dotknutej oblasti.

4. Clenské $taty stanovia uplatnitel’né
miery podpory na kompenzdciu straty
produkcie. Uvedené miery su vysSie v
pripade pol’nohospoddrov, ktori
vykondvaju aj intervencie alebo iné
preventivne opatrenia na urovni
pol’nohospoddrskych podnikov s ciel’om
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Pozmenujuci navrh 3267

zniZit’ uroveri produkénych a prijmovych
rizik, na ktoré sa poskytuje podpora. Na
vypocet straty produkcie sa moZu pouZit’
indexy.

5. Pri poskytovani podpory podla tohto
Clanku Clenské Staty zabezpecia, aby sa
zabrdnilo nadmernej kompenzacii v
dosledku kombindcie tejto podpory s
inymi vnutroStatnymi alebo uniovymi
ndstrojmi podpory alebo so sukromnymi
systémami poistenia.

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 20 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00
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Pozmenujuci navrh

Clinok 20b

Krizové platby pol’nohospoddarom v
dosledku prirodnych katastrof,
nepriaznivych poveternostnych udalosti a
katastrofickych udalosti

1. Clenské $tity mou poskytovat’ krizové
platby pol’nohospoddrom, ktori su
zasiahnuti prirodnymi katastrofami,
nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami alebo katastrofickymi
udalost’ami. Uéelom tychto platieb je
zabezpedit’ kontinuitu pol’nohospoddrskej
cinnosti tychto pol’nohospoddrov a
podliehaju podmienkam stanovenym v
tomto Clanku a podmienkam, ktoré
spresnia Clenské Stdty.

2. Podpora podl’a tohto ¢lanku podlieha
formadlnemu uznaniu prislus§nym
organom clenského Stdatu, Ze doslo k
prirodnej katastrofe, nepriaznivej
poveternostnej udalosti alebo
katastrofickej udalosti, ako ich vymedzil

AM\1347960SK.docx



Clensky Stat, a Ze tieto udalosti alebo
opatrenia prijaté v sulade s nariadenim
(EU) 2016/2031 na eradikdciu alebo
obmedzenie vyskytu choroby rastlin alebo
Skodcu, alebo opatrenia prijaté na
prevenciu alebo eradikdciu chorob zvierat
uvedenych v prilohe k vykondvaciemu
nariadeniu Komisie (E U) 2018/1882 alebo
opatrenia prijaté v suvislosti s
objavujucou sa chorobou v sulade s
¢lankom 6 ods. 3 a ¢lankom 259
nariadenia (EU) 2016/429 priamo
sposobili Skodu, ktord viedla k zniceniu
aspoii 30 % priemernej rocnej produkcie
pol’nohospoddra v predchadzajiicom
trojro¢nom obdobi alebo trojrocného
priemeru zaloZeného na predchadzajiicom
péatroénom obdobi, s vylucenim
najvyssieho a najnizsieho udaja.

3. Straty sa vypoditaju bud’ na urovni
podniku, na urovni ¢innosti podniku v
prislusnom sektore, alebo vo vit’ahu ku
konkrétnej dotknutej oblasti.

4. Clenské $tity stanovia uplatnitel’'né
miery podpory na kompenzdciu straty
produkcie. Uvedené miery su vysSie v
pripade pol’nohospodarov, ktori
vykondvaju aj intervencie alebo iné
preventivne opatrenia na urovni
pol’nohospodarskych podnikov s ciel’om
zniZit’ uroven produkcénych a prijmovych
rizik, na ktoré sa poskytuje podpora. Na
vypocet straty produkcie sa moZu pouZit’
indexy.

5. Pri poskytovani podpory podla tohto
Clanku clenské Staty zabezpecia, aby sa
zabranilo nadmernej kompenzdcii v
dosledku kombindcie tejto podpory s
inymi vnutroStatnymi alebo uniovymi
ndstrojmi podpory alebo so sukromnymi
systémami poistenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3268

AM\1347960SK.docx 9/157 PE790.964v01-00



Claudiu-Richard Tarziu

Navrh nariadenia
Clanok 20 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clanok 20b

Clinok 20b (novy) (predtym ¢linok 38
NRP) Krizové platby pol’nohospoddrom v
dosledku prirodnych katastrof,
nepriaznivych poveternostnych udalosti a
katastrofickych udalosti

1. Clenské $tity mou poskytovat’ krizové
platby pol’nohospoddarom postihnutym
prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi
poveternostnymi udalost’ami alebo
katastrofickymi udalost’ami, pricom
zabezpecia rychly, zjednoduseny a ucinny
pristup k podpore s ciel’om zachovat’
kontinuitu pol’nohospoddrskej cinnosti a
vyroby potravin. Uéelom tychto platieb je
zabezpecit’ kontinuitu pol’nohospodarskej
cinnosti tychto pol’nohospoddrov a
podliehajiu podmienkam stanovenym v
tomto Clanku a podmienkam, ktoré
spresnia ¢lenské Stdty.

Clenské stity zabezpecia, aby refimy
krizovych platieb boli navrhnuté tak, aby
umoZiiovali rychlu mobilizdciu
financnych prostriedkov s minimdlnym
administrativnym oneskorenim.

3. Straty sa vypocitaji bud’ na urovni
podniku, na urovni éinnosti podniku v
prislusnom sektore, alebo vo vzt’ahu ku
konkrétnej dotknutej oblasti, ¢o
clenskému Statu umoZiiuje zvolit’ si
najvhodnejSiu a najmenej zat’aZujicu
metodiku.

4. Clenské stity stanovia uplatnitel’né
miery podpory na kompenzdciu straty
produkcie, pricom zohl’adnia zavaZnost’
udalosti, regiondlne Specifika a potrebu
zabezpedit’ rychlu obnovu
pol’nohospodarskej vyrobnej kapacity.
Uvedené miery su vyssie v pripade
pol’nohospodarov, ktori vykondvaju aj

PE790.964v01-00 10/157 AM\1347960SK.docx
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Pozmenujuci navrh 3269
Thomas Waitz

v mene skupiny Verts/ALE
Ana Miranda Paz

Navrh nariadenia
Clanok 20 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

intervencie alebo iné preventivne
opatrenia na urovni pol’nohospodarskych
podnikov s ciel’om zniZit’ uroveri
produkénych a prijmovych rizik, na ktoré
sa poskytuje podpora. Na vypocet straty
produkcie sa moZu pouZit’ indexy.

Clenské $tdty zabezpecia, aby sa
mechanizmy krizovej podpory
koordinovali s nastrojmi riadenia rizika v
ramci SPP s ciel’om zabranit’ duplicite a
zabezpecit’ koherentné a efektivne
vyuZivanie verejnych zdrojov.

Or. en

Pozmenujuci navrh
Article20b

Krizové platby pol’nohospoddarom v
dosledku prirodnych katastrof,
nepriaznivych poveternostnych udalosti a
katastrofickych udalosti

1. Clenské $tity mou poskytovat’ krizové
platby pol’nohospoddrom, ktori su
zasiahnuti prirodnymi katastrofami,
nepriaznivymi poveternostnymi
udalost’ami alebo katastrofickymi
udalost’ami. Uéelom tychto platieb je
zabezpecit’ kontinuitu pol’nohospodarskej
cinnosti tychto pol’nohospoddrov a
podliehaju podmienkam stanovenym v
tomto Clanku a podmienkam, ktoré
spresnia Clenské Stdty.

1a. (novy) Clenské $tity a Komisia
zabezpedia prostrednictvom kontroly
sudrzinosti a overovania Komisie v ¢lanku
2 tohto nariadenia a v ¢lanku 23 ods. 1

11/157 PE790.964v01-00
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(Povodne ¢l. 38 NRP).

Doplnené odseky la, 1b.

[NRP], Ze pomoc sa neposkytuje
sposobom, ktory podporuje neprimerané
postupy. V sulade so zdasadou rozpoctovej
efektivnosti sa pomoc na obnovu vyroby
vhodne prisposobi klimatickym
podmienkam, aby sa minimalizovalo
opakované vystavenie rovnakym alebo
podobnym rizikam: opdtovnda vysadba a
obnova musi byt’ viacdruhovad, s vysokou
genetickou rozmanitost’ou a odolna voci
Skodcom, klimatickym podmienkam a z
hladiska vody, pricom sa treba vyhnut’
monokulturam. Komisia kontroluje, ¢i
Clenské Staty pouZivaju krizové platby len
v kombindcii s ¢innost’ami na
predchadzanie a zmieriiovanie rizik.

1b. (novy) V sulade s uvedenymi odsekmi
moZu Clenské Staty uprednostnit’ krizové
platby pre prijimatel’ov, ktori vykondvaju
alebo sa zaviaiu vykonavat’ v lehote
stanovenej ¢lenskymi Statmi preventivne a
adaptacné opatrenia a intervencie na
urovni pol’nohospodarskych podnikov
zamerané na zniZenie vystavenia takymto
udalostiam a zmiernenie ich vplyvu.
Clenské $tity vymedzia minimdlne
poZiadavky na takéto preventivne a
adaptacné opatrenia.

Po krize musime obnovovat na lepsiu uroven, aby sa zlepsila odolnost a adaptdacia na
sucasné vyzvy, a tak sa zabranilo plytvaniu verejnymi financnymi prostriedkami.

Pozmenujuci navrh 3270

PE790.964v01-00

2. (...)
3. (..)
4. (..)
5 (.)
Or. en
Odovodnenie
12/157 AM\1347960SK.docx



Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia
Clanok 20 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Clanok 20b

Podpora rozvoja pol’nohospodarskych
vyrobnych druZstiev, pol’nohospodarskych
druZstiev a organizdcii vyrobcov

1. Clenské §tity mozu poskytniit’ podporu
na zakladanie, rozvoj a fungovanie
pol’nohospoddarskych vyrobnych druZstiev,
pol’nohospodarskych druZstiev a
organizdcii vyrobcov.

2. Podpora méZe zah¥iiat’ najma:

a) vytvdaranie novych subjektov;

b) rozvoj novych subjektov;

¢) spolocné investicie;

d) rozvoj skladovacich kapacit;

e) rozvoj spracovatel’skych prevadzok;
f) organizovanie spolo¢ného predaja;

2) spolocné nakupy vyrobnych
prostriedkov;

h) zavadzanie inovativnych technologii;
i) digitalizdciu ¢innosti;
J) propagacné opatrenia.

3. Clenské $tity zabezpedia, aby sa
podpora zameriavala na posilnenie
konkurencieschopnosti
pol’nohospodarskych podnikov, zlepSenie
postavenia pol’nohospodarskych vyrobcov
v potravinovom doddvatel’skom ret’azci a
zvySenie pridanej hodnoty, ktora zostdava
vyrobcom.

4. Podpora sa moZe poskytnut’ vo forme:
a) grantov;
b) financnych ndstrojov;

¢) pomoci na poradenské sluzby;

PE790.964v01-00
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d) pomoci na odbornu pripravu.

Or. pl

Pozmenujuci navrh 3271
Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,
Sebastiao Bugalho

Navrh nariadenia
Clanok 20 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 20b

Miery spolufinancovania pre
najvzdialenejSie regiony

1. Odchylne od spolocnych pravidiel
financnych prispevkov na plany NRP
predstavuje miera financovania Unie 100
% v pripade tychto vydavkov:

a) pol’nohospodarske opatrenia v ramci
programu osobitnych alternativ pre
odlahlost’ a ostrovny charakter (POSEI)
v najvzdialenejsich regionoch uvedenych
v &ldnku 349 ZFEU a podla nariadenia
(EU) & 228/2013;

b) d’alSie reZimy podpory prijmu v
najvzdialenejSich regionoch.

2. V pripade opatreni na rozvoj vidieka,
najmd opatreni na podporu investicii, ako
aj opatreni tykajucich sa prirodnych
znevyhodneni a agro-environmentdlnych
a klimatickych opatreni prijatych v
najvzdialenejSich regionoch Unie nesmii
financné prispevky dotknutého ¢lenského
Statu presiahnut’ 15 % celkovych
opravnenych verejnych vydavkov.

Or. pt
Pozmenujuci navrh 3272
Carlo Fidanza, Waldemar Buda
PE790.964v01-00 14/157 AM\1347960SK.docx
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Navrh nariadenia
Clanok 20 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

(Povodne ¢l. 38 NRP).

Pozmenujuci navrh

Clanok 20b

Clinok 20b (novy) Krizové platby
pol’nohospodarom v dosledku prirodnych
katastrof, nepriaznivych poveternostnych

udalosti a katastrofickych udalosti

4. Clenské $taty stanovia uplatnitel’né
miery podpory na kompenzdciu straty
produkcie. Uvedené miery su vysSie v
pripade pol’nohospodarov, ktori
vykondvaju aj intervencie alebo iné
preventivne opatrenia na urovni
pol’nohospodarskych podnikov s ciel’om
zniZit’ uroveri produkcénych a prijmovych
rizik, na ktoré sa poskytuje podpora. Na
vypocet straty produkcie sa mozu pouZit’
indexy.

Or. en

Odovodnenie

VYPUSTENIE: Uvedené miery su vyssie v pripade polnohospoddarov, ktori vykondvaju aj
intervencie alebo iné preventivne opatrenia na urovni polnohospodarskych podnikov s cielom
znizit' uroven produkcnych a prijmovych rizik, na ktoré sa poskytuje podpora.

Nie je vhodné stanovit diferencované prahové hodnoty, pretoze pri vicsine vynimocnych
udalosti neexistuju Ziadne preventivne opatrenia na urovni polnohospoddrskeho podniku.

Pozmenujici navrh 3273

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clinok 20c

Clinok 20d (novy) (pévodne linok 41
NRP) Vykondvanie Memoranda o
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porozumeni v suvislosti s olejnatymi
semenami

1. Ak ¢lenské Staty stanovia intervencie na
plochu, ktorych sa tyka priloha k
Memorandu o porozumeni medzi
Eurépskym hospoddarskym spolocenstvom
a Spojenymi Statmi americkymi v
suvislosti s olejnatymi semenami v ramci
GATT, celkova podporovana plocha na
zaklade planovanych vystupov uvedenych
v planoch dotknutych ¢lenskych Statov
nesmie presiahnut’ maximadlnu
podporovanti plochu za celtt EU. Pri
uplatiiovani tejto maximdlnej
podporovanej plochy sa zohladni
strategicky vyznam olejnin a
bielkovinovych plodin pre potravinovu
bezpecnost’ EU, potravinovii
sebestacnost’, striedanie plodin, odolnost’
pody, adaptdciu na sucho a zniZovanie
zavislosti od dovozu.

2. KaZdy Clensky Stat, ktory md v umysle
poskytnut’ pomoc uvedenu v odseku 1
tohto ¢élanku, musi v plane pre prirodné
zdroje (PNR) uviest’ zodpovedajuce
planované plochy vyjadrené v hektdaroch.
Tieto planované plochy musia byt
odovodnené na zdklade objektivnych
kritérii vratane agronomickych
podmienok, potencidlu regiondlnej
vyroby, ulohy olejnin a bielkovinovych
plodin pri striedani plodin, odolnosti proti
suchu, potravinovej a krmivovej
bezpecnosti a potreby zachovat’
pol’nohospodarsku cinnost’ v oblastiach,
ktorym hrozi opust’anie pody.

3. Ak vSetky ocakavané vysledky, ktoré
Clenské staty navrhli vo svojich planoch
PNR, presahuju maximdlnu podporovanu
plochu za celii EU uvedenii v odseku 1
tohto ¢lanku, Komisia prijme vykondvacie
akty, v ktorych pre kaZdy Clensky Stat
stanovi orientacnu referencnu
podporovanu plochu. Tato plocha sa
vypocita na zdklade podielu kaZdého
¢lenského Statu na priemernej obrabanej
ploche v EU pocas predchddzajiicich
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piatich rokov, pocniic rokom
predchadzajucim predloZeniu navrhu
planu, pricom sa zohladnia objektivne
agronomické, klimatické a socialno-
ekonomické kritéria vrdatane zranitel’nosti
vocli suchu, ulohy olejnatych semien pri
striedani plodin, regiondlnej zavislosti od
tychto plodin, sebestacnosti v oblasti
bielkovin a krmiva a oblasti, ktorym hrozi
opustanie pody. Referencna podporovand
plocha nebrani ¢lenskym Statom
gvdcSovat’ podporované plochy, ak je to
riadne odovodnené objektivnymi
agronomickymi, klimatickymi alebo
socidalno-ekonomickymi potrebami, najmd
zranitel’nost’ou voci suchu,
sebestacnost’ou v oblasti bielkovin a
krmiva, poZiadavkami na striedanie
plodin a predchadzanim opust’aniu pody.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v
sulade s postupom preskumania
uvedenym v Clanku 88 ods. 2 nariadenia o
NRP [Postup vyboru].

4. Komisia informuje kaZdy 7 tychto
clenskych Statov o koeficiente zniZenia.
Clenské $tity upravia pldnované vystupy v
planoch NRP v sulade s koeficientmi
zniZenia, pricom zabezpecia, aby tdto
uprava neprimerane nezasiahla regiony
ani pol’nohospoddrske systémy, v ktorych
su olejniny a bielkovinové plodiny
nevyhnutné pre striedanie plodin,
adaptdciu na sucho, potravinoviu
sebestacnost’, odolnost’ pody alebo
zachovanie pol’nohospodarskej ¢innosti.

6a. Tento Clanok neobmedzuje mozZnost’
clenskych Statov poskytovat’ pomoc
pol’nohospoddarom, ktori pestuji olejniny
alebo bielkovinové plodiny, v ramci inych
intervencii SPP vrdtane pomoci viazanej
na prijem, agroenvironmentdlne
opatrenia a opatrenia v oblasti klimy,
investicie, ndstroje na riadenie rizik, plany
efektivnosti, generaénu obnovu, program
LEADER alebo intervencie tykajuce sa
cielov v oblasti vidieka, ak je tato pomoc v
sulade s uplatnitel’nymi pravnymi

PE790.964v01-00
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predpismi EU a medzindrodnymi
pravnymi predpismi.

7. Clenské Stdty vylicia pestovanie
slneénicovych semien na domdcu
spotrebu 7 akychkol’vek intervencii na
plochu uvedenych v odseku 1. Tym sa
neznizi moZnost’ podporovat’
pol’nohospodadrov, ktori pestuju
slnecnicové semend na domdcu spotrebu,
v ramci inych intervencii SPP, ktoré
nepatria do rozsahu posobnosti odseku 1,
vrdtane investicii, ndstrojov na riadenie
rizik, agroenvironmentdlnych opatreni a
opatreni v oblasti klimy, intervencii
LEADER alebo intervencii zameranych
na ciele v oblasti vidieka, ak tato podpora
prispieva k odolnosti pol’nohospodarstva,
diverzifikacii plodin, pridanej hodnote
alebo zachovaniu pol’nohospodarskej
cinnosti.

Or. es

Pozmenujuci navrh 3274
Mireia Borras Pabon

Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clanok 20c
Rozsah posobnosti a spolocné poZiadavky

1. V tejto kapitole sa stanovuju osobitné
typy intervencii v oblasti
pol’nohospodarstva na zmiernenie
taZkosti sposobenych ostrovnym
charakterom, malou rozlohou a
vzdialenost’ou mensich ostrovov v
Egejskom mori od trhov.

2. Na ucely tohto nariadenia ,,mensie
ostrovy v Egejskom mori*“ su vsetky
ostrovy v Egejskom mori s vynimkou
ostrovov Kréta a Eubdja.
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3. Intervencie uvedené v odseku 1
prispievaju okrem Specifickych ciel’ov
stanovenych v ¢lanku 3 pism. d)
nariadenia o NRP k tymto cielom: a)
zarucit’ zasobovanie mensich ostrovov v
Egejskom mori vyrobkami, ktoré su
kl’'ucové pre Pudsku spotrebu alebo
spracovanie a ako pol’nohospodarske
vstupy tym, Ze sa znizia dodatocné naklady
sposobené ich mimoriadnou odl’ahlost ou
alebo ostrovnym charakterom bez toho,
aby to poSkodilo miestnu vyrobu a jej rast;
b) zabezpecit’ dlhodobu buducnost’ a
rozvoj pol’nohospodarskych Cinnosti na
mensSich ostrovoch v Egejskom mori
vrdtane vyroby, spracovania a predaja
miestnych plodin a vyrobkov s osobitnym
zameranim na potravinovu bezpecnost’ a
sebestacnost’ a zachovanie a posilnenie
ich konkurencieschopnosti.

4. Grécko moZe na mensich ostrovoch v
Egejskom mori vykondvat’ intervencie
uvedené v ¢lanku 35 ods. 1 nariadenia o
NRP s vynimkou intervencii uvedenych v
pismene o) [najvzdialenejsSie regiony]
daného odseku uvedeného Elanku [Typy
intervenciil.

5. Zodpovedné hospoddrenie uvedené v
Clanku 3 tohto nariadenia sa vit’ahuje na
prijimatel’ov, ktori dostavaju podporu na
miestne pol’nohospoddrske vyrobky
uvedenu v ¢lanku 20 pism. g) (nové) tohto
nariadenia [Podpora miestnych
pol’nohospodarskych vyrobkov].

6. Prijimatelia podpory na miestne
pol’nohospodarske vyrobky uvedenej v
Clanku 20 pism. g) (nové) tohto
nariadenia [Podpora miestnych
pol’nohospodarskych vyrobkovl], ktori
dostavaju rocnu platbu nepresahujicu

3 000 EUR, su vS§ak oslobodeni od
poZiadaviek na zodpovedné hospoddrenie
uvedenych v prilohe XI ¢astiach A a C
tohto nariadenia.

Or. es
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Pozmenujuci navrh 3275
Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Jérémy Decerle

Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 20c

Delegované a vykondvacie pravomoci
Komisie tykajuce sa integrovaného
systému

1. Ak je to potrebné s ciel’om zabezpedit’,
aby sa integrovany systém stanoveny v
Clanku 20j vykondval efektivnym,
koherentnym a nediskriminacnym
sposobom, ktory chrani financné zaujmy
Unie, Komisia je splnomocnend v stilade s
Clankom 23 prijimat’ delegované akty,
ktorymi sa toto nariadenie dopliia o: a)
pravidla tykajuce sa metodiky stanovenej
na irovni Unie na kaidoroéné posiidenie
kvality prvkov integrovaného systému
uvedenych v odseku 3 pism. a), b) a c); b)
pravidla tykajuce sa LPIS uvedeného v
odseku 3 pism. c). 2. Komisia moZze prijat’
vykondvacie akty stanovujuce pravidla
tykajuce sa: a) formy, obsahu a sposobov
zasielania alebo spristupriovania tychto
informadcii Komisii: i) sprava o posudeni
uvedend v odseku 4; ii) napravné
opatrenia, ktoré prijali ¢lenské Stdty; b)
zakladnych funkcii a pravidiel tykajucich
sa: i) AMS; ii) GSA; iii) LPIS; iv)
eurdpskeho systému monitorovania
krajiny.

3. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v
sulade s postupom preskumania
uvedenym v Clanku 25 ods. 3 [postup
vyboru, postup preskumanial.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3276
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Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3277
Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clinok 20c

Clinok 40 nariadenia o NRP — domdca
podpora v ramci WTO bola presunutda 7
nariadenia o NRPP

1. Clenské §tity navrhnii intervencie na
podporu prijmov v ramci SPP na zdklade
typov intervencii uvedenych v prilohe Ila
[Priloha WTO)] k tomuto nariadeniu
vrdtane vymedzeni pojmov a podmienok
stanovenych v ¢lankoch 2a a 2b
[Vymedzenie pojmov a ramcové
vymedzenia] tak, aby spliiali kritérid
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve.

2. Podpora uvedena v Clanku 5 ods. 1
pism. a), d), ), g), 0) a p) tohto nariadenia
musi v pripade tyichto intervencii spliiat’
kritéria v odsekoch prilohy 2 k Dohode
WTO o pol’nohospodarstve uvedenych v
prilohe Ila [Priloha WTO] k tomuto
nariadeniu. Pokial’ ide o iné intervencie,
odseky prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve uvedené v prilohe 1la
[Priloha WTO] k tomuto nariadeniu su
len orientacné a namiesto tychto odsekov
motu tieto iné intervencie spliiat’ iné
odseky prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve, ak je to Specifikované
a vysvetlené v plane NRP.

Or. ro
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 20c

Podpora zadrZiavania vody a odolnosti
podnikov voli ucinkom zmeny klimy

1. Clenské $tity mésu poskytovat’ podporu
na investicie, ktoré zvySuju odolnost’
pol’nohospodarskych podnikov voci
ucinkom zmeny klimy.

2. Podpora méZe zah¥iiat’ najmad:

a) konStrukciu a modernizdciu zariadeni
na zadrZiavanie vody;

b) rozvoj opatreni na zadrZiavanie vody v
malom rozsahu;

c¢) vystavbu drenaZnych zariadeni, ktoré
pomdahaju zadrZiavat’ vodu;

d) investicie zamerané na dosiahnutie
vicSej efektivnosti pri vyuZivani vodnych
zdrojov;

e) systémy monitorovania sucha a
vodného hospodarstva;

f) rieSenia na obmedzenie vplyvov sucha a
povodni;

g) investicie zamerané na boj proti
degradacii pody.

3. Clenské $tity mésu poskytniit’ podporu
na opatrenia zamerané na posilnenie
schopnosti podnikov prisposobit’ sa zmene
klimy a na obmedzenie rizika vyrobnych
strdt v dosledku extrémnych klimatickych
Jjavov.

4. Pri stanovovani podmienok podpory
Clenské Staty zohl’adnia miestne
klimatické, hydrologické a
environmentdlne podmienky a potrebu
zvysit’ odolnost’ pol’nohospodarstva voci
ucinkom zmeny klimy.

Or. pl
Pozmenujuci navrh 3278
Ivan David
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Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

(Povodne ¢l. 40 NRP.)

Pozmenujuci navrh 3279

Pozmenujuci navrh

Clinok 20c
Domdca podpora v ramci WTO

1. Clenské $tdty navrhnii intervencie na
podporu prijmov v ramci SPP na zdklade
typov intervencii uvedenych v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto nariadeniu
vrdtane vymedzeni pojmov a podmienok
stanovenych v ¢lanku 1a (novy) a ¢lanku
1b (novy) tohto nariadenia a clanku 4
nariadenia o NRP tak, aby spliiali kritérid
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve.

2. Podpora uvedena v clanku 5 ods. 1
pism. a), d), g), 0) a p) uvedeného
nariadenia musi v pripade tychto
intervencii spliiat’ kritérid v odsekoch
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve uvedenych v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto
nariadeniu. Pokial’ ide o iné intervencie,
odseky prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve uvedené v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto nariadeniu
st len orientacné a tieto iné intervencie
moé*u namiesto toho spliiat’ iny odsek
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve, ak je to Specifikované
a vysvetlené v plane NRP.

Or. en

Odovodnenie

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia

AM\1347960SK.docx
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Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3280
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00 24/157
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Pozmenujuci navrh
Clinok 20c

Domdca podpora v ramci WTO

1. Clenské $tdity navrhnii intervencie na
podporu prijmov v ramci SPP na zdklade
typov intervencii uvedenych v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto nariadeniu
vrdtane vymedzeni pojmov a podmienok
stanovenych v ¢lanku 1a (novy) a ¢lanku
1b (novy) tohto nariadenia a clanku 4
nariadenia o NRP tak, aby spliiali kritérid
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve.

2. Podpora uvedena v clanku 35 ods. 1
pism. a), d), g), 0) a p) nariadenia o NRP
musi v pripade tjchto intervencii spliiat’
kritéria v odsekoch prilohy 2 k Dohode
WTO o pol’nohospodarstve uvedenych v
prilohe XVII [Priloha WTO] k tomuto
nariadeniu. Pokial’ ide o iné intervencie,
odseky prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve uvedené v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto nariadeniu
su len orientacné a tieto iné intervencie
mo3u namiesto toho spliiat’ iny odsek
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve, ak je to Specifikované
a vysvetlené v plane NRP.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clinok 20c¢

Domadca podpora v ramci WTO

AM\1347960SK.docx



Pozmenujuci navrh 3281

1. Clenské staty navrhnii intervencie na
podporu prijmov v ramci SPP na zdklade
typov intervencii uvedenych v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto nariadeniu
vrdtane vymedzeni pojmov a podmienok
stanovenych v ¢lanku 1a (novy) a ¢lanku
1b (novy) tohto nariadenia a clanku 4
nariadenia o NRP tak, aby spliiali kritérid
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve.

2. Podpora uvedend v clanku 5 pism. a),
d), g), 0) a p) tohto nariadenia musi v
pripade tychto intervencii spliiat’ kritérid
v odsekoch prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve uvedenych v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto
nariadeniu. Pokial’ ide o iné intervencie,
odseky prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve uvedené v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto nariadeniu
su len orientacné a tieto iné intervencie
mo3u namiesto toho spliiat’ iny odsek
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve, ak je to Specifikované
a vysvetlené v plane NRP.

Or. en

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borras Pabon, Csaba Domotor, Tomas

Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clanok 20c
Domdca podpora v ramci WTO

1. Clenské $tdity navrhnii intervencie na
podporu prijmov v ramci SPP na zdklade
typov intervencii uvedenych v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto nariadeniu
vrdtane vymedzeni pojmov a podmienok
stanovenych v ¢lanku 1a (novy) a ¢lanku
1b (novy) tohto nariadenia a clanku 4
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(Povodne cl. 40 NRP.)

Pozmenujuci navrh 3282
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00

SK

nariadenia o NRP tak, aby spliiali kritérid
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve.

2. Podpora uvedend v ¢lanku 5 ods. 1
pism. a), d), g), o) a p) uvedeného
nariadenia musi v pripade tychto
intervencii spliiat’ kritérid v odsekoch
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve uvedenych v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto
nariadeniu. Pokial’ ide o iné intervencie,
odseky prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve uvedené v prilohe
XVII [Priloha WTO] k tomuto nariadeniu
su len orientacné a tieto iné intervencie
mozu namiesto toho spliiat’ iny odsek
prilohy 2 k Dohode WTO o
pol’nohospodarstve, ak je to Specifikované
a vysvetlené v plane NRP.

Or. en

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh

Clinok 20c
(novy) Prechodné ustanovenia

Tymto nariadenim by sa malo stanovit’
nepretrZité uplatiiovanie pravidiel
sucasného ramca SPP vzt'ahujuceho sa
na obdobie 2023 a7 2027 (d’alej len
wsucasny ramec SPP*) a nepreruSené
vyplacanie platieb pol’nohospoddarom a
inym prijimatel’om, a tym zaistit’
predvidatelnost’ a stabilitu pocas
prechodného obdobia v rokoch 2028 a
2029 (d’alej len ,,prechodné obdobie*) aZ
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do datumu zacatia uplatiiovania nového
pravneho ramca.

Or. en
Odoévodnenie

Vzhladom na legislativne harmonogramy a zloZitost nového ramca riadenia rozpoctu EU sa
domnievame, ze by sa mali zahrnut prechodné ustanovenia, aby sa zabezpecila kontinuita
podpory pre polnohospodarov podla existujucich pravidiel. To by umoznilo dokoncenie
subezného legislativneho procesu, vypracovanie a schvailenie NRP a prijatie sekundarnych
pravnych predpisov EU a vniitrostatnych vykondvacich predpisov.

Pozmenujici navrh 3283
Thomas Waitz
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 20 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 20c

Vykondvanie Memoranda o porozumeni v
suvislosti s olejninami

— cely ¢lanok vypusteny —

Or. en

(*Odstrdanenie nedostatku bielkovin v EU — hnacie sily, synergie a kompromisy), Urad pre
vydavanie publikacii Europskej unie, 2024, https://data.europa.eu/doi/10.2760/84255;
Publikacia JRC, Christov a kol., 2024)

Odovodnenie

Memorandum o porozumeni viedlo k vyraznej nadmernej zavislosti od dovozu olejnin vratane
strukovinovych bielkovinovych plodin, ako je soja, a k vyraznému poklesu slachtenia
strukovinovych/ bielkovinovych plodin v EU, ako je fazula, hrach, SoSovica a lupina, a to tak
na potravinarske, ako aj na krmne ucely — zavislost od dovozu krmiv v pripade
bielkovinovych plodin dosahuje az 75 %*; v EU sa takmer nepestujii a mnohé
miestne/regiondalne odrody sa stratili. Memorandum o porozumeni vytvara pravau prekazku
pre rozvoj §lachtenia a trhu s viastnymi olejninami v EU; je v zdujme nasej sebestacnosti

a strategickej autonomie rozvijat tento trh.

Pozmenujuci navrh 3284
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Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 20 d (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

Clinok 20d

[Cldnok 70 ods. 4 a3 10 nariadenia o
NRP] Integrovany administrativny a
kontrolny systém (IACS) bol presunuty z
nariadenia o NRPP

1. KaZdy clensky S$tat zriadi a prevadzkuje
integrovany administrativny a kontrolny
system (d’alej len ,integrovany systém*).
Uplatiiuje sa na intervencie uvedené v
Clanku 5 ods. 1 pism. a) az g).

2. Pokial’ je to nevyhnutné, integrovany
systém sa pouZiva aj na riadenie
[zodpovedného hospoddrenia] uvedeného
v ¢lanku XX nariadenia XX [SPP] a vo
vSetkych vhodnych pripadoch na
opatrenia uvedené v hlave VI
[ustanovenia o podpore najvzdialenejSich
regionov].

3. Integrovany systém zah¥ia tieto prvky:

a) systém monitorovania
pol’nohospodarstva (AMS). AMS je
postup pravidelného a systematického
pozorovania, sledovania a posudzovania
pol’nohospodarskych cinnosti a postupov
pomocou technologickych prostriedkov
vrdtane satelitnych udajov druZic Sentinel
systéemu Copernicus;

b) systém poddvania geopriestorovych
Ziadosti a systém poddvania Ziadosti na
gvieratd (GSA). GSA je digitalny ndstroj
na podavanie Ziadosti, prostrednictvom
ktorého prijimatel’ deklaruje
pol’nohospodarske cinnosti a postupy
pol’nohospodarske podniku;

¢) systém identifikdcie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS);

d) systém identifikdcie a registrdcie
zvierat;
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e) systém identifikdcie prijimatel’ ov
intervencii uvedenych v odsekoch 1 a 2;

) systém kontrol a sankcii. Clenské Stdaty
kaZdorocne vykonadvaju administrativne
kontroly Ziadosti o pomoc a Ziadosti o
platbu s ciel’om overit’ ich zdakonnost’ a
spravnost’. Uvedené kontroly sa dopliiaji
kontrolami na mieste, ktoré sa mozu
vykonavat’ dial’kovo s pouZitim
technolégie. Clenské Stity sa viak mézu
rozhodnut’ nevykonavat’ kontroly na
mieste, ak sa podmienky oprdavnenosti
opatreni monitoruju v ramci systému
monitorovania pol’nohospodarstva
uvedeného v pismene a) tohto ¢lanku.

4. Clenské stity kaZdorocne posudzuji
kvalitu prvkov integrovaného systéemu
uvedenych v élanku 70 ods. 3 pism. a), b)
a ¢) nariadenia (EU) [...] [INRP] v siilade s
metodikou stanovenou na tirovni Unie.
Ak posudenie odhali nedostatky v prvkoch
integrovaného systému, ¢lenské Staty
prijmu primerané ndpravné opatrenia,
alebo ak tak neurobia, Komisia ich
poziada o vypracovanie planu, v ktorom
podrobne uvedu casovy plan vykonania
zostavajucich ndapravnych opatreni.
Sprava o posudeni a vo vhodnych
pripadoch aj napravné opatrenia a
harmonogram ich vykonania sa Komisii
predloZia do 15. februdra po skonceni
prislusného kalenddrneho roka.

5. Komisia poskytuje satelitné udaje
potrebné pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva bezplatne prisluSnym
orgdanom pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva alebo poskytovatel’om
sluZieb, ktorych tieto organy poverili ich
zastupovanim. Na ucely posudenia kvality
integrovaného systému uvedeného v
odseku 1 im Komisia bezplatne poskytne
potrebné snimky s vel’mi vysokym
rozliSenim. Komisia zostdva vlastnikom
satelitnych udajov a satelitnych snimok.

6. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti
clenskych Statov, pokial’ ide o
implementdciu a pouZivanie
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integrovaného systému, Clenské Stdaty
zriadia eurdpsky systém monitorovania
krajiny. Poskytuje pol’nohospodarom
informadcie na podporu udrZatel’ného
riadenia ich pol’nohospodarskych
podnikov. Okrem toho poskytuje udaje na
rozvoj a monitorovanie SPP a podporuje
vymenu udajov o udriatel’nosti
pol’nohospodarskych podnikov.

7. Europsky systém monitorovania krajiny
obsahuje aspoi udaje tykajuce sa prvkov
integrovaného systému uvedenych v
&lanku 70 ods. 3 nariadenia (EU) [...]
[NRP] a v prislusnych pripadoch udaje,
ktoré pol’nohospodari poskytuju organom
verejnej moci v sulade s ¢lankom 10.
Clenské $tity mésu poskytovat’ dodatoéné
sluzby na zlepSenie europskeho systému
monitorovania krajiny pomocou inych
zdrojov informdcii v prospech
pol’nohospodadrov. 8. Ak je to potrebné s
ciel’om zabezpecit’, aby sa integrovany
systém stanoveny v ¢lanku 70 nariadenia
(EU) [...] INRP] a v tomto ¢linku
vykonaval efektivnym, koherentnym a
nediskriminacnym sposobom, ktory
chrdni finanéné zaujmy Unie, Komisia je
splnomocnend v sulade s élankom 23
prijimat’ delegované akty, ktorymi sa toto
nariadenie dopliia o:

a) pravidla tykajuce sa metodiky
stanovenej na tirovni Unie na kafdoroéné
posudenie kvality prvkov integrovaného
systému uvedenych v Clanku 70 ods. 3
pism. a), b) a c¢) nariadenia (E U) [/
[NRPJ;

b) pravidla tykajuce sa systému
identifikacie pol’nohospodarskych
pozemkov (LPIS) uvedeného v ¢lanku 70
ods. 3 pism. c) nariadenia (E U) [..]
[NRP].

9. Komisia moZe prijat’ vpkondvacie akty
stanovujuce pravidla tykajuce sa:

a) formy, obsahu a sposobov zasielania
alebo spristupiiovania tychto informdcii
Komisii:
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i) sprava o posudeni uvedend v odseku 1;
ii) ndpravné opatrenia, ktoré prijali
clenské sStaty;

b) zakladnych funkcii a pravidiel
tykajucich sa:

i) Systému monitorovania
pol’nohospodarstva (AMS);

ii) systému poddvania geopriestorovych
Ziadosti a systém poddvania Ziadosti na
zvieratd (GSA);

iii) systému identifikdacie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS);

iv) europskeho systému monitorovania
krajiny.

10. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v
sulade s postupom preskumania
uvedenym v clanku 24 [postup vyboru,

postup preskumanial.
Or. ro
Pozmenujuci navrh 3285
Ivan David
Navrh nariadenia
Clanok 20 d (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clinok 20d

Vykondvanie Memoranda o porozumeni v
suvislosti s olejninami

1. Ak Clenské Staty stanovia intervencie na
plochu relevantné pre prilohu k
Memorandu o porozumeni medzi
Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom
a Spojenymi Statmi americkymi v
suvislosti s olejnatymi semenami v ramci
GATT, celkova podporovanda plocha na
zaklade planovanych vystupov uvedenych
v planoch dotknutych ¢lenskych Statov
nesmie presiahnut’ maximdlnu
podporovanii plochu za celii Uniu.
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2. KaZdy Clensky stat, ktory ma v umysle
poskytnut’ podporu uvedenui v odseku 1
tohto ¢lanku, uvedie v plane NRP
prislusné planované vystupy v hektdaroch.

3. Ak vSetky planované vystupy, ktoré
¢lenské Staty navrhli vo svojich planoch
NRP, presahuju maximdlnu podporovanu
plochu za celii Uniu uvedenti v odseku 1
tohto ¢lanku, Komisia prijme vykondvacie
akty, v ktorych pre kaZdy ¢lensky Stdt
stanovi orientacnu referencnu
podporovanu plochu, vypocitanu na
zaklade podielu kazdého clenského Statu
na priemernej obrdabanej ploche v Unii
pocas predchadzajucich piatich rokov,
pocniic rokom predchddzajucim
predloZeniu navrhu planu. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade s
postupom preskumania uvedenym v
¢lanku 88 nariadenia o NRP [Postup
vyboru].

4. Komisia informuje kaZdy 7 tychto
clenskych Stdtov o koeficiente zniZenia.
Clenské $tity upravia navrhované
planované vystupy v planoch NRP v
sulade s koeficientmi zniZenia.

5. Ak ma cClensky Stat v umysle zvySit’
planované vystupy uvedené v odseku 1
stanovené v plane NRP schvilenom
Komisiou, ozndami to Komisii
prostrednictvom Ziadosti o zmenu planu
NRP.

6. Ak je to nevyhnutné s ciel’om zabranit’
presiahnutiu maximdlnej podporovanej
plochy za celit Uniu uvedenej v odseku 1,
Komisia stanovi koeficienty zniZenia alebo
zreviduje existujuce koeficienty znizZenia
pre vietky Clenské Staty, ktoré vo svojich
planoch NRP presiahli svoju referencnu
podporovanu plochu. Komisia stanovi
alebo zreviduje koeficienty zniZenia
uvedené v prvom pododseku formou
vykondvacieho rozhodnutia.

7. Clenské Staty vylucia pestovanie
slnecnicovych semien na konzumdciu z,
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(Povodne ¢l. 41 NRP.)

Pozmenujuci navrh 3286

akychkol’vek intervencii na plochu
uvedenych v odseku 1.

Or. en

Odovodnenie

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 20 d (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

Clinok 20d

Vykondvanie Memoranda o porozumeni v
suvislosti s olejninami

1. Ak ¢lenské Staty stanovia intervencie na
plochu relevantné pre prilohu k
Memorandu o porozumeni medzi
Eurépskym hospodarskym spoloéenstvom
a Spojenymi Statmi americkymi v
suvislosti s olejnatymi semenami v ramci
GATT, celkova podporovana plocha na
zaklade planovanych vystupov uvedenych
v planoch dotknutych clenskych Statov
nesmie presiahnut’ maximadlnu
podporovanti plochu za celii Uniu.

2. KaZdy Clensky Stat, ktory mad v umysle
poskytnut’ podporu uvedenu v odseku 1
tohto ¢lanku, uvedie v plane NRP
prislusné planované vystupy v hektdaroch.

3. Ak vietky planované vystupy, ktoré
clenské Staty navrhli vo svojich planoch
NRP, presahuju maximalnu podporovani
plochu za celii Uniu uvedenti v odseku 1
tohto ¢élanku, Komisia prijme vykondvacie
akty, v ktorych pre kaZdy Clensky Stdt
stanovi orientacnu referencniu
podporovanu plochu, vypocitanu na
zaklade podielu kaZdého Clenského Statu
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na priemernej obrabanej ploche v Unii
pocas predchadzajucich piatich rokov,
pocniuc rokom predchadzajicim
predloZeniu navrhu planu. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade s
postupom preskumania uvedenym v
¢lanku 88 nariadenia o NRP [Postup
vyboru].

4. Komisia informuje kaZdy 7 tychto
clenskych S$tatov o koeficiente zniZenia.
Clenské $tity upravia navrhované
planované vystupy v planoch NRP v
sulade s koeficientmi zniZenia.

5. Ak ma Clensky Stat v umysle zvySit’
planované vystupy uvedené v odseku 1
stanovené v plane NRP schvdlenom
Komisiou, oznami to Komisii
prostrednictvom Ziadosti 0 zmenu planu
NRP.

6. Ak je to nevyhnutné s ciel’om zabranit’
presiahnutiu maximdlnej podporovanej
plochy za celit Uniu uvedenej v odseku 1,
Komisia stanovi koeficienty zniZenia alebo
greviduje existujuce koeficienty zniZenia
pre vSetky cClenské Staty, ktoré vo svojich
planoch NRP presiahli svoju referencnu
podporovanu plochu. Komisia stanovi
alebo zreviduje koeficienty zniZenia
uvedené v prvom pododseku formou
vykondvacieho rozhodnutia.

7. Clenské staty vylucia pestovanie
slnecnicovych semien na konzumdciu

akychkolvek intervencii na plochu
uvedenych v odseku 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3287
Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabén, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 d (novy)
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Pozmenujuci navrh

Clinok 20d

Vykondvanie Memoranda o porozumeni v
suvislosti s olejninami

1. Ak ¢lenské Staty stanovia intervencie na
plochu relevantné pre prilohu k
Memorandu o porozumeni medzi
Eurépskym hospoddrskym spoloéenstvom
a Spojenymi Statmi americkymi v
suvislosti s olejnatymi semenami v ramci
GATT, celkova podporovana plocha na
zaklade planovanych vystupov uvedenych
v planoch dotknutych clenskych Statov
nesmie presiahnut’ maximadlnu
podporovanti plochu za celii Uniu.

2. KaZdy Clensky Stat, ktory md v umysle
poskytnut’ podporu uvedenu v odseku 1
tohto ¢lanku, uvedie v plane NRP
prislusné planované vystupy v hektaroch.

3. Ak vSetky planované vystupy, ktoré
clenské Staty navrhli vo svojich planoch
NRP, presahuju maximdalnu podporovani
plochu za celii Uniu uvedenti v odseku 1
tohto ¢lanku, Komisia prijme vykondvacie
akty, v ktorych pre kaZdy Clensky Stat
stanovi orientacnu referencni
podporovanu plochu, vypocitanu na
zaklade podielu kaZdého Clenského Statu
na priemernej obrabanej ploche v Unii
pocas predchadzajucich piatich rokov,
pocnuc rokom predchadzajicim
predloZeniu navrhu planu. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade s
postupom preskumania uvedenym v
¢lanku 88 nariadenia o NRP [Postup
vyboru].

4. Komisia informuje kaZdy 7 tychto
Clenskych Statov o koeficiente zniZenia.
Clenské $tdty upravia navrhované
planované vystupy v planoch NRP v
sulade s koeficientmi zniZenia.

5. Ak ma Clensky Stat v umysle zvysit’
planované vystupy uvedené v odseku 1

stanovené v plane NRP schvdlenom
Komisiou, oznami to Komisii
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(Povodne ¢l. 41 NRP.)

Pozmenujuci navrh 3288
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 d (novy)

Text predlozeny Komisiou
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prostrednictvom Ziadosti o zmenu planu
NRP.

6. Ak je to nevyhnutné s ciel’om zabranit’
presiahnutiu maximdlnej podporovanej
plochy za celit Uniu uvedenej v odseku 1,
Komisia stanovi koeficienty zniZenia alebo
zreviduje existujuce koeficienty zniZenia
pre vietky Clenské Staty, ktoré vo svojich
planoch NRP presiahli svoju referencniu
podporovanu plochu. Komisia stanovi
alebo zreviduje koeficienty zniZenia
uvedené v prvom pododseku formou
vykondavacieho rozhodnutia.

7. Clenské $taty vylucia pestovanie
slnecnicovych semien na konzumdciu

akychkol’vek intervencii na plochu
uvedenych v odseku 1.

Or. en

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh

Clinok 20d

Vykondvanie Memoranda o porozumeni v
suvislosti s olejninami

1. Ak ¢lenské Staty stanovia intervencie na
plochu relevantné pre prilohu k
Memorandu o porozumeni medzi
Eurdpskym hospodarskym spoloCenstvom
a Spojenymi Statmi americkymi v
suvislosti s olejnatymi semenami v ramci
GATT, celkova podporovana plocha na
zaklade planovanych vystupov uvedenych
v planoch dotknutych clenskych Statov
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nesmie presiahnut’ maximalnu
podporovanu plochu za celu Uniu.

2. KaZdy clensky Stat, ktory ma v umysle
poskytnut’ podporu uvedenu v odseku 1
tohto ¢lanku, uvedie v plane NRP
prislusné planované vystupy v hektdaroch.

3. Ak vSetky planované vystupy, ktoré
¢lenské Staty navrhli vo svojich planoch
NRP, presahuju maximdlnu podporovanu
plochu za celii Uniu uvedenti v odseku 1
tohto ¢lanku, Komisia prijme vykondvacie
akty, v ktorych pre kaZdy ¢lensky Stdt
stanovi orientacnu referencnu
podporovanu plochu, vypocitanu na
zaklade podielu kaZdého clenského Statu
na priemernej obrdabanej ploche v Unii
pocas predchadzajucich piatich rokov,
pocniic rokom predchddzajucim
predloZeniu navrhu planu. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade s
postupom preskumania uvedenym v
¢lanku 88 nariadenia o NRP [Postup
vyboru].

4. Komisia informuje kaZdy 7 tychto
clenskych Statov o koeficiente zniZenia.
Clenské $tity upravia navrhované
planované vystupy v planoch NRP v
sulade s koeficientmi zniZenia.

5. Ak ma cClensky Stat v umysle zvySit’
planované vystupy uvedené v odseku 1
stanovené v plane NRP schvilenom
Komisiou, oznami to Komisii
prostrednictvom Ziadosti o zmenu planu
NRP.

6. Ak je to potrebné na zabrdnenie
prekrocCeniu maximdlnej podporovanej
plochy pre celii Uniu uvedenej v odseku 1,
Komisia prijme vykondvacie akty vo forme
rozhodnutia, v ktorom stanovi koeficienty
zniZenia alebo zreviduje existujuce
koeficienty zniZenia pre vietky ¢lenské
Staty, ktoré vo svojich planoch NRP
prekrocili svoju referencénu podporovanu
plochu.

7. Clenské Staty vylucia pestovanie
slnecnicovych semien na konzumadciu 7
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akychkol’vek intervencii na plochu
uvedenych v odseku 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3289
Mireia Borras Pabon

Navrh nariadenia
Clanok 20 d (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 20d
Osobitny reZim zasobovania

1. Zriad’uje sa osobitny reZim zdasobovania
pre pol’nohospodarske vyrobky uvedené v
prilohe I k ZFEU, ktoré sii na mensich
ostrovoch v Egejskom mori kI'ucové pre
Pudsku spotrebu, vyrobu d’alSich
vyrobkov alebo ako pol’nohospodarske
vstupy.

2. Grécko vo svojom plane stanovi na
geografickej urovni, ktoru povaiuje za
najvhodnejSiu, maximadlny objem kaZdého
pol’nohospodarskeho vyrobku spomedzi
vyrobkov uvedenych v prilohe I k ZFEU s
cielom kvantifikovat’ ro¢né poZiadavky
na zdasobovanie mensich ostrovov v
Egejskom mori.

3. Maximalny objem pol’nohospodarskych
vyrobkov uvedenych v prvom pododseku
zahvia aj objemy tychto vyrobkov
pozadované podnikmi, ktoré balia a
spracuvaju vyrobky urcené pre miestny
trh, odosielané do zvySku EU alebo
vyvazané do tretich krajin v ramci
regiondlneho obchodu alebo v kontexte
tradicnych obchodnych tokov. Maximalny
objem vyrobkov uvedenych v prvom
pododseku sa stanovi s prihliadnutim
hlavne na mnozstvda tychto vyrobkov
stanovené v predbeinych odhadoch
zasobovania v predchaddzajiicom
programovom obdobi.
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Pozmenujuci navrh 3290

4. Podpora sa poskytuje na zdasobovanie
menSich ostrovov v Egejskom mori
vyrobkami 7 Unie s ciel’om zabezpedit’
rocné poZiadavky na zdasobovanie
stanovené v sulade s odsekom 2, pokial’
ide o cenu a kvalitu, pricom sa zachova
podiel Unie na doddvkach tjchto
vyrobkov.

5. Na zdasobovanie vyrobkami, na ktoré uz
boli uplatnené vyhody vyplyvajuce 7
osobitného reZimu zdasobovania na inych
menSich ostrovoch v Egejskom mori, sa
neposkytuje Ziadna podpora.

6. Osobitny reZim zdsobovania sa moze
uplatnit’ len na vyrobky vyhovujucej,
primeranej a predajnej kvality.

7. Pri vykondvani osobitného reZimu
zasobovania Grécko zohladituje najmd
potrebu zabezpecit’, aby existujuca
miestna vyroba nebola destabilizovand a
aby sa nebranilo jej rozvoju, ako aj
poZiadavku stanovenui v odseku 5.

Or. es

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Navrh nariadenia
Clanok 20 d (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

Clinok 20d

Clinok 20i (novy) (pévodne Elinok 57
NRP) Europska a narodnad siet’ SPP

3. Narodné siete a eurdpska siet’ SPP
maju tieto ciele:

a) zapojit’ zainteresované strany, najmd
organizdcie zastupujuce
pol’nohospodarov a chovatel’ ov
hospodarskych zvierat, druZstvd,
organizdcie vyrobcov, zavlaZovacie
spolocenstva, mladych pol’nohospodarov,
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Pozmenujuci navrh 3291
Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia

PE790.964v01-00

40/157

Zeny vo vidieckych oblastiach, miestne
akcné skupiny a regiondlne a miestne
organy, do navrhovania, vykondvania,
monitorovania a preskumania intervencii
SPP v ramci planu na zniZenie rizik pre
obyvatel’stvo (PRNP);

d) podporovat’ inovdcie, partnerské
ucenie a vymenu poznatkov, najmd v
suvislosti s efektivnym vyuZivanim vody,
udrZatel’nym zavlaZovanim, opitovnym
vyuzZivanim vody, digitalizdaciou, presnym
pol’nohospodarstvom, zdravim rastlin a
zvierat, biologickou bezpecnost’ou,
integrovanou ochranou proti Skodcom,
generacnou obnovou, predchadzanim
poZiarom, adaptdiciou na zmenu klimy,
konkurencieschopnost'ou
pol’nohospodarstva a potravinovou
bezpecnost’ou.

4. Na dosiahnautie ciel’ov uvedenych v
odseku 3 siete:

a) a) zbieraju, analyzuju a Siria
informadcie o osvedcenych postupoch
tykajucich sa SPP, ako aj analyzy vyvoja v
pol’nohospodarstve a vo vidieckych
oblastiach vrdatane osvedcenych postupov
v oblasti udrZatel’ného hospoddrenia s
vodou, prevencie poZiarov,
obhospodarovania pody a chovu
hospodarskych zvierat;

d) podporuju vytvaranie sieti
financovanych projektov spoluprdce, ako
st miestne akcéné skupiny (LEADER),
operacné skupiny EIP-AGRI uvedené v
Clanku 19 tohto nariadenia, druistvd,
organizdcie vyrobcov a pol’nohospoddrske
organizdcie, a podporuju prepojenia s
inymi stratégiami financovanymi EU.

Or. es
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Clanok 20 d (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3292

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh
Clinok 20d

Podpora biologickej bezpecnosti a
prevencie a eradikdcie infekénych chorob
zvierat

1. Clenské $tity méu poskytovat’ podporu
na opatrenia zamerané na ;vySenie
urovne biologickej bezpecnosti v
pol’nohospodarskych podnikoch a na
prevenciu a eradikdciu infekcénych chorob
Zvierat.

2. Podpora méZe zah¥iiat’ najmad:

a) investicie zamerané na zlepSenie
urovne biologickej bezpecnosti;

b) nakup vybavenia a zariadeni
potrebnych na zabezpecenie biologickej
bezpecnosti;

¢) povinné veterindrne opatrenia;
d) laboratorne testovanie;

e) opatrenia tykajuce sa monitorovania
infekcénych chorob zvierat;

f) opatrenia tykajuce sa eradikdcie ohnisk
infekcénej choroby;

g) odbornu pripravu a poradenstvo v
oblasti biologickej bezpecnosti.

3. Clenské $tity mésu poskytnit’ podporu
s ciel’om pokryt’ vietky naklady alebo
cast’ nakladov na opatrenia poZadované
podl’a ustanoveni prava Unie alebo
vautrostdatneho prava.

4. Podpora musi pomahat’ zvySovat’
uroveii biologickej bezpecnosti v
pol’nohospodarskych podnikoch,
obmedzovat’ hospoddrske straty a
zaist'ovat’ potravinovii bezpecnost’ Unie.

Or. pl
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Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Jérémy Decerle

Navrh nariadenia
Clanok 20 d (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3293
Thomas Waitz
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 20 d (novy)

PE790.964v01-00

Pozmenujuci navrh

Clinok 20d

Systém identifikdacie pol’nohospodarskych
pozemkov

1. Systém identifikdcie
pol’nohospodarskych pozemkov je
geograficky informacny systém vytvoreny
a pravidelne aktualizovany Clenskymi
Statmi na zdaklade leteckého alebo
priestorového ortozobrazenia s jednotnym
Standardom, ktory zarucuje uroveri
presnosti, ktord je prinajmensSom
rovnocennd presnosti kartografického
zobrazenia v mierke 1:5 000.

2. Clenské $tity zabezpedia, aby systém
identifikdcie pol’nohospodarskych
pozemkov: a) jednoznacne identifikoval
kaZdy pol’nohospodarsky pozemok a
jednotky pody obsahujuce
nepol’nohospodarske plochy, ktoré
clenské Staty povaZuju za oprdvnené na
prijimanie pomoci na intervencie uvedené
v ¢lanku 5 ods. 1, a obsahoval aktudlne
hodnoty ploch, ktoré clenské Staty
povazuju za oprdvnené na prijimanie
pomoci na tieto intervencie; b) umoZiioval
spravnu lokalizdaciu pol’nohospodarskych
pozemkov a nepol’nohospodarskych
ploch, na ktoré sa Ziada platba.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 20d

Rozsah posobnosti a spoloéné poZiadavky

(...)

6. Prijimatel’ podpory na miestne
pol’nohospodadrske vyrobky uvedenej v
Clanku 20g (novy) tohto nariadenia
[Podpora miestnych pol’nohospodarskych
vyrobkov], ktory dostdiva roc¢nu platbu
nepresahujucu 3 000 EUR, je vSak
oslobodeny od kontrol a sankcii
suvisiacich so zodpovednym
hospodarenim uvedenym v castiach A a C
prilohy XI k tomuto nariadeniu.

Or. en

Odovodnenie

(Povodne ¢l. 42 NRP; ,,(...)“ = Ziadna zmena oproti clanku NRP). Doplnenie v odseku 6.

., kontrol a sankcii suvisiacich so“. Vypustené ,,poZiadaviek . Zachovanie sucasného stavu,
pokial’ ide o dodrziavanie osvedcenych polnohospodarskych postupov, umoziuje malym
polnohospoddarom v zjednodusenom rezime jednorazovych platieb vyuzivat aj stimulacné
platby.

Pozmenujuci navrh 3294
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Navrh nariadenia
Clanok 20 e (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 20e

Clinok 20j (novy) (pévodne clinok 70
NRP) Integrovany administrativny a
kontrolny systém (IACS)

1. KaZdy clensky $tat zriadi a prevadzkuje
integrovany administrativny a kontrolny
systém (d’alej len ,,integrovany systém*).
Tento systém sa vit’ahuje na intervencie
uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) aZ g)
tohto nariadenia a navrhuje a uplatiiuje
sa ako ndstroj na zjednodusenie,
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zabezpecenie pravnej istoty, platby ad hoc
a zniZenie administrativnej zdat’aZe pre
pol’nohospodadrov a prijimatel’ov.

2. Pokial’ je to nevyhnutné, integrovany
systém sa pouZiva aj na riadenie
zodpovedného hospoddrenia uvedeného v
Clanku 3 tohto nariadenia a vo vsetkych
vhodnych pripadoch na opatrenia
uvedené v hlave VI [ustanovenia o
podpore najvzdialenejSich regionov]
nariadenia o NRP, ak tymto pouZivanim
nevznikaju pol’nohospoddarom ani
prijimatel’om dodatocné povinnosti
poskytovat’ informadcie, duplicitné
kontroly alebo automatické sankcie.

3. Integrovany systém zah¥ia tieto prvky:

a) systém monitorovania
pol’nohospodarstva (AMS). AMS je
postup pravidelného a systematického
pozorovania, monitorovania a
posudzovania pol’nohospodarskych
cinnosti a postupov pomocou
technologickych prostriedkov vrdtane
satelitnych udajov druZic Sentinel systému
Copernicus; jeho ciel’om je podporovat’
riadenie intervencii SPP, obmedzit’
kontroly na mieste a pomahat’
pol’nohospoddarom a organom.
Informacie vygenerované vylucne
systéemom AMS nepredstavuju dostatocny
zaklad na uloZenie sankcii, zniZenie
platieb, vylucenie alebo vymdhanie platieb
bez predchadzajuceho overenia alebo bez
toho, aby dotknuty pol’nohospodar alebo
prijimatel’ dostal moZnost’ poskytnut’
vysvetlenia, opravy alebo dokazy;

b) systém poddvania geopriestorovych
Ziadosti a systém poddvania Ziadosti na
zvieratd (GSA). GSA je digitalny ndstroj
na podavanie Ziadosti, prostrednictvom
ktorého prijimatel’ deklaruje
pol’nohospodarske Cinnosti a postupy
pol’nohospodarske podniku; GSA musi
byt Pahko pouZitel’ny, pristupny a podla
moZnosti vopred vyplneny informdciami,
ktoré uz ma organ k dispozicii, v sulade so
zdsadou ,jedenkrdt a dost’“. Prijimatelia
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budu moct’ uvedené informacie opravit’,
aktualizovat’ alebo spresnit’ bez
neprimeranej administrativnej zat’aZe;

f) systém monitorovania a sankcii
zaloZeny na primeranosti, analyze rizik a
prdve prijimatelov na vypocutie. Clenské
Staty kazdy rok vykondvaju
administrativne kontroly Ziadosti o
poskytnutie podpory a Ziadosti o platbu s
ciel’om overit’ ich zakonnost’ a spravnost’.
Uvedené kontroly sa v pripade potreby
dopliiajit kontrolami na mieste, ktoré sa
moZu vykonavat’ dial’kovo s pouZitim
technolégie. Clenské $tity zabraiiujii
duplicite kontrol a mozZu sa rozhodnut’
nevykondvat’ kontroly na mieste, ak na
podmienky oprdavnenosti opatreni
dohliada systém monitorovania
pol’nohospodarstva uvedeny v pismene a)
tohto ¢lanku. Drobné, zjavné alebo
neumyselné chyby nesmu viest’ k
neprimeranym sankcidam.

4. Clenské $tity kaidoroéne posudzujii
kvalitu prvkov integrovaného systému
uvedenych v odseku 3 pism. a), b) a c¢) v
stulade s metodikou stanovenou na urovni
Unie. Ak posiidenie odhali nedostatky v
prvkoch integrovaného systému, ¢lenské
Staty prijmu primerané ndapravné
opatrenia, alebo ak tak neurobia, Komisia
ich poZiada o vypracovanie planu, v
ktorom podrobne uvedu casovy plan
vykonania zostavajucich napravnych
opatreni. Sprdava o posudeni a v naleZitych
pripadoch aj napravné opatrenia a
harmonogram ich vykonania sa Komisii
predloZia pred 15. februdarom roka
nasledujiceho po prislu§nom
kalenddarnom roku. Nedostatky pri
posudzovani kvality integrovaného
systéemu nesmiu automaticky viest’ k
oneskoreniam, zniZeniam, vyluceniam
alebo vymdahaniu platieb
pol’nohospoddrom alebo prijimatel’om, ak
tieto nedostatky mozno pripisat’
administrativnym, technickym alebo
systéemovym problémom.
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6. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti
Clenskych Statov, pokial’ ide o pouZivanie
integrovaného systému, ¢lenské Staty
zriadia eurdpsky systém monitorovania
krajiny. Tento systém poskytuje
pol’nohospoddarom uZitocné, pristupné a
praktické informdcie na podporu
udriatel’ného rozvoja, efektivneho
vyuzivania vody, obhospodarovania pody,
adaptdcie na zmenu klimy, prevencie
poziarov, Skodcov a chorob a odolnosti ich
podnikov. Okrem toho bude poskytovat’
stthrnné anonymizované udaje na ucely
rozvoja a monitorovania politik SPP a
bude moct’ podporovat’ dobrovol’nu
vymenu udajov o udriatel’nosti podnikov
pri sucasnom dodrZiavani ochrany
udajov, dovernosti obchodnych informacii
a monitorovania pol’nohospoddrov na
zaklade udajov tykajucich sa ich innosti.

7. Europsky systém monitorovania krajiny
obsahuje aspoii udaje tykajuce sa prvkov
integrovaného systému uvedenych v
odseku 3 a v prisluSnych pripadoch udaje,
ktoré pol’nohospodari poskytuju organom
verejnej moci v sulade s ¢lankom 21 tohto
nariadenia. PouZitie udajov, ktoré
poskytuju pol’nohospodari, sa obmedzuje
na ucely, na ktoré boli poskytnuté, pokial’
dotknuty pol’nohospodar alebo prijimatel’
nedal suhlas s ich naslednym pouZitim
alebo pokial’ udaje nie su agregované
alebo anonymizované. Clenské $tity mézu
poskytovat’ dodatocné sluzby na zlepSenie
europskeho systému monitorovania
krajiny pomocou inych zdrojov informdcii
v prospech pol’nohospoddrov.

8. Ak je to nevyhnutne potrebné s ciel’om
zabezpecdit’, aby sa integrovany systém
stanoveny v tejto kapitole uplatiioval
efektivnym, koherentnym a
nediskriminacnym sposobom, ¢im sa
chrdnia finanéné zaujmy EU, Komisia je
opravnena v sulade s ¢lankom 23 prijimat’
delegované akty, ktorymi sa toto
nariadenie dopliia vylucne o technické
pravidla tykajuce sa:
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Pozmenujuci navrh 3295

a) metodiky stanovenej na iirovni Unie na
kaZdorocné posudenie kvality prvkov
integrovaného systému uvedenych v
odseku 3 pism. a), b) a c¢);

b) integrovaného systému cien potravin
(S1IP) uvedeného v odseku 3 pism. c).
Tymito delegovanymi aktmi sa nesmu
zavadzat’ nové podmienky opravnenosti,
povinnosti poskytovat’ informdcie,
poZiadavky na monitorovanie, povinnosti
vymienat’ si udaje ani obmedzenia platieb
pre pol’nohospodarov, prijimatel’ov alebo
vautrostdtne i regiondlne orgdany nad
ramec tych, ktoré su stanovené v tomto
nariadent.

Legislativne akty, ktorymi sa transponuje
toto nariadenie, musia reSpektovat’
proporcionalitu, zdsadu ,,jedenkrdt a
dost’“, ochranu udajov, dovernost’
obchodnych informadcii a ciel’ zniZit’
administrativhu zat’az pre
pol’nohospoddrov a prijimatel’ ov.

Or. es

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabon, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 e (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clinok 20e
Europska a narodna siet’ SPP

1. KaZdy clensky Stat najneskor 12
mesiacov po schvaleni planu Komisiou
zriadi narodnu siet’ SPP s ciel’om
prepojit’ organizdcie a sprdavne orgdny,
poradcov, vyskumnych pracovnikov a
inych aktérov v oblasti inovdcii, ako aj
inych aktérov v oblasti
pol’nohospodarstva a rozvoja vidieka na
ndrodnej urovni. Narodné siete SPP
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vychadzaju 7 existujucich skusenosti
a postupov pri vytvdrani sieti v ¢lenskych
Statoch.

2. Komisia zriadi eurdpsku siet’ spolocnej
pol’nohospodarskej politiky (d’alej len
weuropska siet’ SPP*) s cielom prepdjat’
ndrodné siete, organizdcie a spravne
orgdany v oblasti pol’nohospoddrstva a
rozvoja vidieka na virovni Unie.

3. Narodné siete a eurdpska siet’ SPP
maju tieto ciele:

a) zapdjat’ zainteresované strany do
koncipovania a vykondvania intervencii
SPP v ramci planu NRP;

b) podporovat’ spravne organy clenskych
Statov pri vykondvani intervencii SPP;

¢) zlepSovat’ kvalitu planov NRP, a najmd
ich opatreni tykajucich sa
pol’nohospodarstva, a Sirit’ vysledky; d)
podporovat’ inovdcie, partnerské ucenie a
vymenu poznatkov;

e) posiliiovat’ kapacity na monitorovanie
a hodnotenie;

P Sirit’ informdcie o SPP a moZnostiach
financovania;

g) prispievat’ k d’alSiemu rozvoju SPP.

4. Na dosiahnutie ciel’ov uvedenych v
odseku 6 siete:

a) zhieraju, analyzuju a Siria informdcie o
osvedcenych postupoch tykajucich sa
SPP, ako aj analyzy rozvoja
pol’nohospodarstva a vidieckych oblasti;

b) buduju kapacity pre spravne orgdny
Clenskych Statov a inych aktérov
zapojenych do vykondvania,
monitorovania a hodnotenia planov NRP
tykajucich sa SPP;

¢) ul’ahluju vymeny informadcii,
partnerské ucenie a vytvdaranie sieti
vrdtane vymen informdcii so siet’ami v
tretich krajindch v relevantnych
pripadoch;
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d) podporuju vytvaranie sieti
financovanych projektov spoluprdace, ako
st miestne akcéné skupiny podla clanku
18a [LEADER)] tohto nariadenia a
operacné skupiny EIP-AGRI uvedené v
Clanku 19 tohto nariadenia, a podporuju
prepojenia s inymi stratégiami
financovanymi Uniou.

5. Europska siet’ SPP a narodné siete SPP
spolupracuju a vykondvaju spolocéné
cinnosti na dosiahnutie ciel’ov uvedenych
v odseku 3. Eurdpska siet’ SPP pouZiva
charakteristicku vizudlnu identitu.

Or. en
Odovodnenie

(Povodne ¢l. 57 NRP.)

Pozmenujuci navrh 3296
Thomas Waitz
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 20 e (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 20e

Clinok 20j (novy) (pévodne clinok 70
NRP) Integrovany administrativny a
kontrolny systém (IACS)

*Cldnok 20j

1. KaZdy clensky Stdt zriadi a prevadzkuje
integrovany administrativny a kontrolny
systém (d’alej len ,integrovany systém*).
Tento systém sa uplatiiuje na intervencie
uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) az g)
uvedeného nariadenia.

2. Pokial’ je to nevyhnutné, integrovany
systém sa pouZiva aj na riadenie
zodpovedného hospoddarenia uvedeného v
Clanku 3 tohto nariadenia a vo vSetkych
vhodnych pripadoch na opatrenia
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uvedené v hlave VI [ustanovenia o
podpore najvzdialenejSich regionov]
nariadenia o NRP.

3. Integrovany systém zah¥ia tieto prvky:

a) systém monitorovania
pol’nohospodarstva (AMS). AMS je
postup pravidelného a systematického
pozorovania, sledovania a posudzovania
pol’nohospodarskych cinnosti a postupov
pomocou technologickych prostriedkov
vrdtane satelitnych udajov druZic Sentinel
systéemu Copernicus;

b) systém poddvania geopriestorovych
Ziadosti a systém poddvania Ziadosti na
zvieratd (GSA). GSA je digitalny nastroj
na podavanie Ziadosti, prostrednictvom
ktorého prijimatel’ deklaruje
pol’nohospodarske Cinnosti a postupy
pol’nohospodarske podniku;

¢) systém identifikdcie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS);
*yrdtane udajov o vel’kosti
pol’nohospodarskeho podniku, vyuZivani
pody a dribe pody*;

d) systém identifikdcie a registrdcie
zvierat;

e) systém identifikdcie *skutocénych*
prijimatel’ov intervencii uvedenych v
odsekoch 1 a 2;

()

7. Europsky systém monitorovania krajiny
zahrria aspoi udaje tykajuce sa prvkov
integrovaného systému uvedenych v
odseku 3 a v prisluSnych pripadoch udaje,
ktoré pol’nohospodari poskytuju organom
verejnej moci v sulade s ¢lankom 21 tohto
nariadenia. Clenské $tity méosu
poskytovat’ dodatocné sluZby na zlepSenie
eurdpskeho systému monitorovania
krajiny pomocou inych zdrojov informdcii
*yrdtane udajov relevantnych pre
monitorovanie koncentrdcie pody, driby
pody, dynamiky trhu s podou, podmienok
pristupu k pode a udajov 7 narodnych
alebo regiondlnych stredisk pre
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monitorovanie pody* v prospech
pol’nohospoddarov *a verejnych organov*.

()

Or. en

Odovodnenie

(Povodne ¢l. 70 NRP). Doplnenia (medzi hviezdickami, napr. *xyz*) v: odseku 3c ,,vrdatane
udajov o velkosti polnohospodarskeho podniku, vyuzivani poédy a drzbe pody “; odseku 3e
., Skutocnych*, v odseku 7 ,,vrdtane ... stredisk pre monitorovanie pody “, ,,a verejnych
organov“. V (...) zostava znenie rovnaké ako v NRP.

Pozmenujuci navrh 3297
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 20 e (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Clinok 20e
Rozsah posobnosti a spolocné poZiadavky

1. V tejto kapitole sa stanovuju osobitné
typy intervencii v oblasti
pol’nohospodarstva na zmiernenie
t'azkosti sposobenych ostrovnym
charakterom, malou rozlohou a
vzdialenost’ou mensich ostrovov v
Egejskom mori od trhov.

2. Na ucely tohto nariadenia ,,mensie
ostrovy v Egejskom mori*“ su vsetky
ostrovy v Egejskom mori s vynimkou
ostrovov Kréta a Euboja.

3. Okrem toho, Ze intervencie uvedené v
odseku 1 prispievaju k plneniu
Specifickych ciel’ov stanovenych v Clanku
3 pism. d) nariadenia o NRP, prispievaju
k plneniu tychto ciel’ov:

a) zarucit’ zasobovanie mensich ostrovov
v Egejskom mori vyrobkami, ktoré su
kl’'ucové pre Pudsku spotrebu alebo
spracovanie a ako pol’nohospodarske

vstupy tym, Ze sa znizia dodatocné ndaklady

sposobené ich mimoriadnou odlahlost’ ou
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(Povodne ¢l. 42 NRP).

Pozmenujuci navrh 3298

alebo ostrovnym charakterom bez toho,
aby to poSkodilo miestnu vyrobu a jej
rast;

b) zabezpecit’ dlhodobu buducnost’ a
rozvoj pol’nohospodarskych Cinnosti na
menSich ostrovoch v Egejskom mori
vrdtane vyroby, spracovania a predaja
miestnych plodin a vyrobkov s osobitnym
zameranim na potravinovu bezpecnost’ a
sebestacnost’ a zachovanie a posilnenie
ich konkurencieschopnosti.

4. Grécko moZe na mensich ostrovoch v
Egejskom mori vykondavat’ intervencie
uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 uvedeného
nariadenia s vynimkou intervencii
uvedenych v odseku 1 pism. o)
[najvzdialenejsie regiony| uvedeného
Clanku [typy intervencii].

5. Zodpovedné hospodarenie uvedené v
Clanku 3 tohto nariadenia sa vit’ahuje na
prijimatel’ov, ktori dostavaju podporu na
miestne pol’nohospodarske vyrobky
uvedenu v ¢lanku 20g (novy) tohto
nariadenia [Podpora miestnych
pol’nohospodarskych vyrobkov].

6. Prijimatel’ podpory na miestne
pol’nohospodarske vyrobky uvedenej v
Clanku 20g (novy) tohto nariadenia
[Podpora miestnych pol’nohospodarskych
vyrobkov], ktory dostava rocnu platbu
nepresahujucu 3 000 EUR, je vSak
oslobodeny od poZiadaviek na zodpovedné
hospodarenie uvedenych v castiach A a C
prilohy XI k tomuto nariadeniu.

Or. en

Odovodnenie

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

v mene skupiny The Left
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Navrh nariadenia
Clanok 20 e (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Clinok 20e
Rozsah posobnosti a spoloéné poZiadavky

1. V tejto kapitole sa stanovuju osobitné
typy intervencii v oblasti
pol’nohospoddrstva na zmiernenie
t'aZkosti sposobenych ostrovhym
charakterom, malou rozlohou a
vzdialenost’ou mensich ostrovov v
Egejskom mori od trhov.

2. Na ucely tohto nariadenia ,,menSie
ostrovy v Egejskom mori*“ su vSetky
ostrovy v Egejskom mori s vpnimkou
ostrovov Kréta a Eubdja.

3. Okrem toho, Ze intervencie uvedené v
odseku 1 prispievaju k plneniu
Specifickych ciel’ov stanovenych v clanku
3 pism. d) nariadenia o NRP, prispievaju
k plneniu tychto ciel’ov:

a) zarucit’ zasobovanie mensich ostrovov
v Egejskom mori vyrobkami, ktoré su
kl’'ucové pre Pudsku spotrebu alebo
spracovanie a ako pol’nohospodarske
vstupy tym, Ze sa znizZia dodatocné ndaklady
sposobené ich mimoriadnou odlahlost’ ou
alebo ostrovnym charakterom bez toho,
aby to poskodilo miestnu vyrobu a jej rast;

b) zabezpedit’ dlhodobu buducnost’ a
rozvoj pol’nohospodarskych Cinnosti na
menSich ostrovoch v Egejskom mori
vrdtane vyroby, spracovania a predaja
miestnych plodin a vyrobkov s osobitnym
zameranim na potravinovu bezpecnost’ a
sebestacnost’ a zachovanie a posilnenie
ich konkurencieschopnosti.

4. Grécko moZe na mensich ostrovoch v
Egejskom mori vykondavat’ intervencie
uvedené v ¢lanku 35 ods. 1 nariadenia o
NRP s vynimkou intervencii uvedenych v
odseku 1 pism. o) [najvzdialenejSie
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regiony| uvedeného clanku [typy
intervencii].

5. Zodpovedné hospodarenie uvedené v
Clanku 3 tohto nariadenia sa vit’ahuje na
prijimatel’ov, ktori dostavaju podporu na
miestne pol’nohospodarske vyrobky
uvedenu v ¢lanku 20g (novy) tohto
nariadenia [Podpora miestnych
pol’nohospodarskych vyrobkov].

6. Prijimatel’ podpory na miestne
pol’nohospodarske vyrobky uvedenej v
Clanku 20g (novy) tohto nariadenia
[Podpora miestnych pol’nohospoddrskych
vyrobkov], ktory dostdiva roc¢nu platbu
nepresahujucu 3 000 EUR, je vSak
oslobodeny od poZiadaviek na zodpovedné
hospodarenie uvedenych v castiach A a C
prilohy XI k tomuto nariadeniu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3299
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 e (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 20e
Rozsah posobnosti a spoloéné poZiadavky

1. V tejto kapitole sa stanovuju osobitné
typy intervencii v oblasti
pol’nohospodadrstva na zmiernenie
tazkosti sposobenych ostrovnym
charakterom, malou rozlohou a
vzdialenost’ou mensich ostrovov v
Egejskom mori od trhov.

2. Na ucely tohto nariadenia ,,mensie
ostrovy v Egejskom mori“ su vsetky
ostrovy v Egejskom mori s vynimkou
ostrovov Kréta a Eubdja.

3. Okrem toho, Ze intervencie uvedené v
odseku 1 prispievaju k plneniu
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Specifickych ciel’ov stanovenych v ¢lanku
3 pism. d) nariadenia o NRP, prispievaju
k plneniu tychto ciel’ov:

a) zarucit’ zasobovanie menSich ostrovov
v Egejskom mori vyrobkami, ktoré su
kl’'ucové pre Pudsku spotrebu alebo
spracovanie a ako pol’nohospodarske
vstupy tym, Ze sa zniZia dodatocné ndaklady
sposobené ich mimoriadnou odl’ahlost’ ou
alebo ostrovnym charakterom bez toho,
aby to poskodilo miestnu vyrobu a jej rast;

b) zabezpecit’ dlhodobu buducnost’ a
rozvoj pol’nohospodarskych Cinnosti na
menSich ostrovoch v Egejskom mori
vrdtane vyroby, spracovania a predaja
miestnych plodin a vyrobkov s osobitnym
zameranim na potravinovu bezpecnost’ a
sebestacnost’ a zachovanie a posilnenie
ich konkurencieschopnosti.

4. Grécko moZe na mensich ostrovoch v
Egejskom mori vykondavat’ intervencie
uvedené v ¢lanku 35 ods. 1 nariadenia o
NRP s vynimkou intervencii uvedenych v
pismene o) [najvidialenejSie regiony|
daného odseku uvedeného ¢lanku [Typy
intervenciil.

5. Zodpovedné hospodarenie uvedené v
Clanku 3 tohto nariadenia sa vit’ahuje na
prijimatel’ov, ktori dostavaju podporu na
miestne pol’nohospodarske vyrobky
uvedenu v ¢lanku 20g (novy) tohto
nariadenia [Podpora miestnych
pol’nohospodarskych vyrobkov].

6. Prijimatel’ podpory na miestne
pol’nohospodarske vyrobky uvedenej v
Clanku 20g (novy) tohto nariadenia
[Podpora miestnych pol’nohospoddrskych
vyrobkov], ktory dostiva roc¢nu platbu
nepresahujucu 3 000 EUR, je vSak
oslobodeny od poZiadaviek na zodpovedné
hospodarenie uvedenych v castiach A a C
prilohy XI k tomuto nariadeniu.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 3300
Mireia Borras Pabon

Navrh nariadenia
Clanok 20 e (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 20e

Podpora miestnych pol’nohospoddrskych
vyrobkov

1. Grécko poskytne podporu na vyrobu,
spracovanie, odbyt a prepravu surovych a
spracovanych pol’nohospodarskych
vyrobkov na menSsich ostrovoch v
Egejskom mori.

2. Grécko navrhne intervencie tak, aby sa
zabezpedila kontinuita a rozvoj miestnej
pol’nohospodarskej vyroby na mensich
ostrovoch v Egejskom mori.

3. Grécko zabezpeci spravodlivé
rozdelenie platieb. Grécko moZe obmedzit’
vy$ku podpory, ktora sa poskytuje
prijimatel’ovi v danom kalenddrnom roku,
alebo pouZit’ degresivne platby.

4. Grécko moZe poskytnut’ podporu na
odbyt vyrobkov mimo regionu, v ktorom
sa vyrabaju. Tdato podpora nesmie
presiahnut’ 10 % hodnoty preddvanej
produkcie dodanej do oblasti urcenia v
danom kalenddarnom roku.

5. Ak sa plan zmeni v sulade s ¢lankom 24
nariadenia o0 NRP [tmena planu NRP],
prijimatelia zasiahnuti vynimocnymi
prirodnymi katastrofami alebo zdavaZnymi
meteorologickymi javmi moZu nad’alej
vyuzivat’ podporu vo forme opatreni na
podporu vyroby, spracovania alebo
predaja stanovenych v odseku 1 bez
ohladu na uroveri ich ¢innosti pocas
obdobia obnovy, ale pod podmienkou
Jormalneho zavizku, Ze obnovia svoju
pol’nohospodarsku vyrobnu kapacitu.

Or. es
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Pozmenujuci navrh 3301
Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Jérémy Decerle

Navrh nariadenia
Clanok 20 e (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 20e

Systém poddavania geopriestorovych
Ziadosti a systém poddvania Ziadosti na
Zvieratd

1. Pokial’ ide o pomoc na intervencie na
plochu uvedené v ¢lanku 5 ods. 1, ¢lenské
Staty vyZaduju predloZenie Ziadosti
prostrednictvom geopriestorového
formulara Ziadosti, ktory poskytne
prislusny organ.

2. Pokial’ ide o pomoc na intervencie na
zvieratd uvedené v Clanku 5 ods. 1,
Clenské Staty vyZaduju predloZenie
Ziadosti.

3. Clenské stity do Ziadosti uvedenych v
odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku vopred
vyplnia informadcie zo systémov uvedenych
v Clanku 20b ods. 3 alebo 7 akejkol’vek
inej relevantnej verejnej databazy.

4. Clenské $tity mésu zriadit’ automaticky
systém Ziadosti a rozhodnut’, na ktoré zo
Ziadosti uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa
bude vzt’ahovat’.

5. Ak sa ¢lensky stat rozhodne pouZit’
automaticky systém Ziadosti, zriadi systém,
ktory na zdklade existujucich informdcii v
uradnych pocitacovych databdazach
umoZiuje spravnym orgdnom uhradzat’
platby prijimatel’om. Ak doslo k zmene,
uvedené existujuce informdcie sa v
pripade potreby doplnia o d’al§ie
informadcie, aby sa pokryla tdto zmena.
Existujuce informdcie a doplitujice
informadcie dostupné prostrednictvom
automatického systému Ziadosti
potvrdzuje prijimatel’.
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Pozmenujuci navrh 3302
Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia
Clanok 20 e (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 20e

Podpora mechanizmov zameranych na

stabilizaciu pol’nohospodarskych trhov
1. Clenské stity mozu zriadit’ ndstroje
zamerané na stabilizdciu

pol’nohospodarskych trhov a zmiernenie
dosledkov mimoriadnych naruseni trhu.

2. Podpora moZe zahviiat’ najmd: a)
ndstroje trhovej intervencie;

b) podporu sukromného skladovania;

¢) fondy na stabilizdaciu prijmov
pol’nohospoddrov;

d) mimoriadnu financénu podporu
mobilizovanu v pripade vaZneho
naruSenia trhu;

e) ndstroje na zmiernenie dosledkov
nahlych zmien v cendch
pol’nohospodarskych vyrobkov.

3. Clenské $taty stanovia podmienky
mobilizdcie nastrojov stabilizdcie trhu vo
svojich planoch NRP.

4. Nastroje uvedené v tomto ¢lanku
dopliiajii intervencie stanovené v éldnku
12 a mozu sa uplatiiovat’ v pripade
hospodarskych, zdravotnych, klimatickych
alebo geopolitickych kriz, ktoré maju
vplyv na fungovanie pol’nohospodarskych
trhov.

Or. pl

PE790.964v01-00 58/157 AM\1347960SK.docx

SK



Pozmenujuci navrh 3303

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabon, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 f (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

59/157

Pozmenujuci navrh

Article20f

Integrovany administrativny a kontrolny
systém (IACS)

1. KaZdy clensky S$tat zriadi a prevadzkuje
integrovany administrativny a kontrolny
system (d’alej len ,integrovany systém*).
Tento systém sa uplatiiuje na intervencie
uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) aZ g)
uvedeného nariadenia.

2. Pokial’ je to nevyhnutné, integrovany
systém sa pouZiva aj na riadenie
zodpovedného hospoddrenia uvedeného v
Clanku 3 tohto nariadenia a vo vietkych
vhodnych pripadoch na opatrenia
uvedené v hlave VI [ustanovenia o
podpore najvzdialenejSich regionov]
nariadenia o NRP.

3. Integrovany systém zah¥ia tieto prvky:

a) systém monitorovania
pol’nohospodarstva (AMS). AMS je
postup pravidelného a systematického
pozorovania, sledovania a posudzovania
pol’nohospodarskych Cinnosti a postupov
pomocou technologickych prostriedkov
vrdatane satelitnych udajov druZic Sentinel
systéemu Copernicus;

b) systém poddavania geopriestorovych
Ziadosti a systém podavania Ziadosti na
zvierata (GSA). GSA je digitilny nastroj
na podavanie Ziadosti, prostrednictvom
ktorého prijimatel’ deklaruje
pol’nohospodarske Cinnosti a postupy
pol’nohospodarske podniku;

¢) systém identifikdcie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS);
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d) systém identifikdcie a registracie
zvierat;

e) systém identifikdcie prijimatel’ ov
intervencii uvedenych v odsekoch 1 a 2;

f) systém kontrol a sankcii. Clenské $tdty
kaZdorocne vykondvaju administrativne
kontroly Ziadosti o pomoc a Ziadosti o
platbu s ciel’om overit’ ich zdakonnost’ a
spravnost’. Uvedené kontroly sa dopliiaji
kontrolami na mieste, ktoré sa mozu
vykonavat’ dial’kovo s pouZitim
technolégie. Clenské Stity sa v§ak méiu
rozhodnut’ nevykonavat’ kontroly na
mieste, ak sa podmienky oprdavnenosti
opatreni monitoruju v ramci systému
monitorovania pol’nohospodarstva
uvedeného v pismene a) tohto ¢lanku.

4. Clenské stity kaZdorocne posudzuji
kvalitu prvkov integrovaného systéemu
uvedenych v odseku 3 pism. a), b) a c¢) v
sulade s metodikou stanovenou na vurovni
Unie. Ak postidenie odhali nedostatky v
prvkoch integrovaného systému, ¢lenské
Staty prijmu primerané ndpravné
opatrenia, alebo ak tak neurobia, Komisia
ich poZiada o vypracovanie planu, v
ktorom podrobne uvedu casovy plan
vykonania zostavajucich ndpravnych
opatreni. Sprava o posudeni a vo
vhodnych pripadoch aj napravné
opatrenia a harmonogram ich vykonania
sa Komisii predloZia do 15. februdra po
skonceni prislusného kalendarneho roka.

5. Komisia poskytuje satelitné udaje
potrebné pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva bezplatne prislusnym
orgdnom pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva alebo poskytovatel’om
sluZieb, ktorych tieto organy poverili ich
zastupovanim. Na ucely posudenia kvality
integrovaného systému uvedeného v
odseku 4 im Komisia bezplatne poskytne
potrebné snimky s vel’mi vysokym
rozliSenim. Komisia zostdava vlastnikom
satelitnych udajov a satelitnych snimok.

6. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti
clenskych Statov, pokial’ ide o
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implementdciu a pouZivanie
integrovaného systému, clenské Staty
zriadia europsky systém monitorovania
krajiny. Poskytuje pol’nohospoddrom
informdcie na podporu udrZatel’ného
riadenia ich pol’nohospodarskych
podnikov. Okrem toho poskytuje udaje na
rozvoj a monitorovanie SPP a podporuje
vymenu udajov o udrZatel’nosti
pol’nohospodarskych podnikov.

7. Europsky systém monitorovania krajiny
zahvia aspoit udaje tykajuce sa prvkov
integrovaného systému uvedenych v
odseku 3 a v prisluSnych pripadoch udaje,
ktoré pol’nohospodari poskytuju organom
verejnej moci v sulade s ¢lankom 21 tohto
nariadenia. Clenské §tity méosu
poskytovat’ dodatocné sluZby na zlepSenie
europskeho systému monitorovania
krajiny pomocou inych zdrojov informadcii
v prospech pol’nohospoddrov.

8. Ak je to potrebné s ciel’om zabezpedit’,
aby sa integrovany systém stanoveny v
tejto kapitole vykondaval efektivnym,
koherentnym a nediskriminacnym
sposobom, ktory chrani financné zaujmy
Unie, Komisia je splnomocnend v stilade s
Clankom 23 prijimat’ vykondvacie akty s
cielom doplnit’ toto nariadenie o:

a) pravidla tykajuce sa metodiky
stanovenej na virovni Unie na kafdoroéné
posudenie kvality prvkov integrovaného
systéemu uvedenych v odseku 3 pism. a), b)

ac);
Or. en
Odévodnenie

Dohoda o presune povodného clanku 70 NRP.
Odsek 8 — delegované nahradené vykondvacimi.
Pozmenujuci navrh 3304
Ivan David
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Navrh nariadenia
Clanok 20 f (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 20f
Osobitny reZim zdasobovania

1. Zriad’uje sa osobitny reZim zdsobovania
pre pol’nohospodarske vyrobky uvedené v
prilohe I k ZFEU, ktoré st: na mensich
ostrovoch v Egejskom mori kl’'ucové pre
Pudsku spotrebu, vyrobu d’alSich
vyrobkov alebo ako pol’nohospodarske
vstupy. 2. Grécko vo svojom plane stanovi
na geografickej urovni, ktoru povaZuje za
najvhodnejSiu, maximadlny objem kaZdého
pol’nohospodarskeho vyrobku spomedzi
vyrobkov uvedenych v prilohe I k ZFEU s
cielom kvantifikovat’ roc¢né poZiadavky
na zdasobovanie mensich ostrovov v
Egejskom mori.

3. Maximadalny objem pol’nohospodarskych
vyrobkov uvedenych v prvom pododseku
zahvia aj objemy tychto vyrobkov
pozadované podnikmi, ktoré balia a
spracuvaju vyrobky uréené pre miestny
trh, odosielané do zvysku Unie alebo
vyvazZané do tretich krajin v ramci
regiondlneho obchodu alebo v kontexte
tradiénych obchodnych tokov. Maximadlny
objem vyrobkov uvedenych v prvom
pododseku sa stanovi s prihliadnutim
hlavne na mnozstva tychto vyrobkov
stanovené v predbeinych odhadoch
zasobovania v predchaddzajiicom
programovom obdobi.

4. Podpora sa poskytuje na zdasobovanie
mensich ostrovov v Egejskom mori
vyrobkami 7 Unie s ciel’om zabezpedit’
rocné poZiadavky na zdsobovanie
stanovené v sulade s odsekom 2, pokial’
ide o cenu a kvalitu, pricom sa zachova
podiel Unie na doddvkach tjchto
vyrobkov.

5. Na zdasobovanie vyrobkami, na ktoré uz
boli uplatnené vyhody vyplyvajuce 7
osobitného reZimu zdasobovania na inych
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mensich ostrovoch v Egejskom mori, sa
neposkytuje Ziadna podpora.

6. Osobitny reZim zdasobovania sa moZe
uplatnit’ len na vyrobky vyhovujucej,
primeranej a predajnej kvality.

7. Pri vykondvani osobitného reZimu
zasobovania Grécko zohladriuje najmd
potrebu zabezpecit’, aby existujiica
miestna vyroba nebola destabilizovand a
aby sa nebranilo jej rozvoju, ako aj
poziadavku stanovenu v odseku 5.

Or. en
Odovodnenie

(Povodne ¢l. 43 NRP).

Pozmenujuci navrh 3305
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 f (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Article20f
Osobitny reZim zdasobovania

1. Zriad’uje sa osobitny reZim zdsobovania
pre pol’nohospodarske vyrobky uvedené v
prilohe I k ZFEU, ktoré st: na mensich
ostrovoch v Egejskom mori kI’'ucové pre
Pudsku spotrebu, vyrobu d’alSich
vyrobkov alebo ako pol’nohospodarske
vstupy.

2. Grécko vo svojom plane stanovi na
geografickej urovni, ktoru povaZuje za
najvhodnejsiu, maximadlny objem kaZdého
pol’nohospodarskeho vyrobku spomedzi
vyrobkov uvedenych v prilohe I k ZFEU s
ciel’om kvantifikovat’ rocné poZiadavky
na zdsobovanie mensich ostrovov v
Egejskom mori.

3. Maximalny objem pol’nohospoddrskych
vyrobkov uvedenych v prvom pododseku
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Pozmenujuci navrh 3306

zah¥ia aj objemy tychto vyrobkov
poZadované podnikmi, ktoré balia a
spracuvaju vyrobky urcené pre miestny
trh, odosielané do zvy§ku Unie alebo
vyvazané do tretich krajin v ramci
regiondlneho obchodu alebo v kontexte
tradi¢nych obchodnych tokov. Maximadlny
objem vyrobkov uvedenych v prvom
pododseku sa stanovi s prihliadnutim
hlavne na mnoZstva tychto vyrobkov
stanovené v predbeinych odhadoch
zdsobovania v predchadzajiicom
programovom obdobi.

4. Podpora sa poskytuje na zdasobovanie
mensSich ostrovov v Egejskom mori
vyrobkami z Unie s cielom zabezpedit
rocné poZiadavky na zdasobovanie
stanovené v sulade s odsekom 2, pokial’
ide o cenu a kvalitu, pricom sa zachova
podiel Unie na doddvkach tychto
vyrobkov.

5. Na zdasobovanie vyrobkami, na ktoré uz,
boli uplatnené vyhody vyplyvajice 7
osobitného reZimu zasobovania na inych
mensSich ostrovoch v Egejskom mori, sa
neposkytuje Ziadna podpora.

6. Osobitny reZim zdasobovania sa moZe
uplatnit’ len na vyrobky vyhovujucej,
primeranej a predajnej kvality.

7. Pri vpkondvani osobitného reZimu
zasobovania Grécko zohladriuje najmd
potrebu zabezpecit’, aby existujica
miestna vyroba nebola destabilizovand a
aby sa nebranilo jej rozvoju, ako aj
poziadavku stanovenu v odseku 5.

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 20 f (novy)
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Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

Clinok 20f
Osobitny reZim zdasobovania

1. Zriad’uje sa osobitny reZim zdsobovania
pre pol’nohospodarske vyrobky uvedené v
prilohe I k ZFEU, ktoré sii na mensich
ostrovoch v Egejskom mori kl’'ucové pre
Pudsku spotrebu, vyrobu d’alSich
vyrobkov alebo ako pol’nohospodarske
vstupy.

2. Grécko vo svojom plane stanovi na
geografickej urovni, ktoru povaZuje za
najvhodnejsiu, maximalny objem kaZdého
pol’nohospoddarskeho vyrobku spomedzi
vyrobkov uvedenych v prilohe I k ZFEU s
cielom kvantifikovat’ roéné poZiadavky
na zdasobovanie mensich ostrovov v
Egejskom mori.

3. Maximalny objem pol’nohospoddrskych
vyrobkov uvedenych v prvom pododseku
zahria aj objemy tychto vyrobkov
poZadované podnikmi, ktoré balia a
spracuvaju vyrobky urcené pre miestny
trh, odosielané do zvy$ku Unie alebo
vyvazané do tretich krajin v ramci
regiondlneho obchodu alebo v kontexte
tradi¢nych obchodnych tokov. Maximadlny
objem vyrobkov uvedenych v prvom
pododseku sa stanovi s prihliadnutim
hlavne na mnoZstva tychto vyrobkov
stanovené v predbeinych odhadoch
zdsobovania v predchadzajiicom
programovom obdobi.

4. Podpora sa poskytuje na zasobovanie
mensSich ostrovov v Egejskom mori
vyrobkami z Unie s cielom zabezpecit
rocné poZiadavky na zdasobovanie
stanovené v sulade s odsekom 2, pokial’
ide o cenu a kvalitu, pricom sa zachova
podiel Unie na doddvkach tychto
vyrobkov.

5. Na zasobovanie vyrobkami, na ktoré uz
boli uplatnené vyhody vyplyvajice 7
osobitného reZimu zdasobovania na inych
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mensich ostrovoch v Egejskom mori, sa
neposkytuje Ziadna podpora.

6. Osobitny reZim zdasobovania sa moZe
uplatnit’ len na vyrobky vyhovujucej,
primeranej a predajnej kvality.

7. Pri vykondvani osobitného reZimu
zasobovania Grécko zohladriuje najmd
potrebu zabezpecit’, aby existujiica
miestna vyroba nebola destabilizovand a
aby sa nebranilo jej rozvoju, ako aj
poziadavku stanovenu v odseku 5.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3307
Mireia Borras Pabon

Navrh nariadenia
Clanok 20 f (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 20f
Kontroly a sankcie

1. Grécko vykonava overovanie
osobitného reZimu zdasobovania
prostrednictvom administrativnych a
fyzickych kontrol a kontrol na mieste.

2. Administrativne kontroly pri dovoze,
vstupe, vyvoze a odoslani
pol’nohospodarskych vyrobkov musia byt
uplné a zahriat’ kriZové kontroly na
zaklade dokladov. Fyzické kontroly
vykondvané na dotknutych menSsich
ostrovoch v Egejskom mori pri dovoze
alebo vstupe pol’nohospodarskych
vyrobkov vychddzaju 7 reprezentativnej
vzorky, ktoru tvori aspoit 5 % osvedCeni a
licencii.

3. V pripade opatreni na podporu miestnej
vyroby Grécko vykondva overovanie
prostrednictvom administrativnych
kontrol a kontrol na mieste.
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Pozmenujuci navrh 3308
Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia
Clanok 20 f (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

4. Administrativne kontroly musia byt’
uplné a zahviat’ krizové kontroly, okrem
iného na zaklade udajov 7 integrovaného
administrativneho a kontrolného systému.

5. Ziadatel’ov 0 pomoc v rdmci osobitného
reZimu zdsobovania a o podporu miestnej
vyroby vyberie prislusny orgdan na
kontrolu na mieste na zaklade analyzy
rizika a reprezentativnosti predloZenych
Ziadosti o pomoc. Prislusné orgdany
vykonaju kontroly na mieste na zdaklade
vyberu vzorky, do ktorej za kaZdé
opatrenie zahrnu aspon 5 % Ziadosti o
pomoc. Vzorka musi zdroveri
predstavovat’ aspoii 5 % sum, na ktoré sa
vzt’ahuje pomoc, za kaZdé opatrenie. Vo
v§etkych vhodnych pripadoch Grécko
vyuziva integrovany administrativny a
kontrolny systém stanoveny v ¢lanku 20j
(novy) tohto nariadenia. O kaZdej
kontrole na mieste sa vypracuje sprava o
kontrole, v ktorej sa uvedu podrobné
informadcie o vykonanych kontroldch.

Or. es

Pozmenujuci navrh

Clinok 20f

Podpora kratkych potravinovych
dodavatel’skych ret’azcov, miestneho
spracovania a priameho predaja

1. Clenské §tity mozu poskytniit’ podporu
na opatrenia zamerané na zvySenie
pridanej hodnoty, ktord zostdava
pol’nohospodarskym podnikom,
prostrednictvom rozvoja kratkych
potravinovych dodavatel’skych ret’azcov.

2. Podpora moZe zah¥iiat’ najma:
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a) miestne spracovanie
pol’nohospodarskych vyrobkov;

b) priamy predaj;

¢) pol’nohospodarsky maloobchodny
predaj;

d) okrajové, miestne a obmedzené
éinnosti;

e) vytvorenie a rozvoj miestnych trhov s
potravinami;

) rozvoj infrastruktiury na ulahcenie
miestneho spracovania a predaja;

g) propagdciu miestnych a regiondlnych
vyrobkov.

3. Clenské stity mézu poskytovat’ podporu
spoloénym podnikom, ktoré prevadzkuju
pol’nohospodari, druZstva a organizdcie
vyrobcov.

Podpora musi pomdhat’ skratit’
potravinovy dodavatel’sky ret’azec, 7vysit’
prijmy pol’nohospodarov, zlepsit’
potravinovu bezpecnost’ a rozvijat’ oblasti.

Or. pl

Pozmenujuci navrh 3309
Barry Cowen, Asger Christensen, Michal Wiezik, Christine Singer, Elsi Katainen,
Jérémy Decerle

Navrh nariadenia
Clanok 20 f (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Article20f
Systém identifikdcie prijimatel’ov

Systém na zaznamenanie totoZnosti
kaZdého prijimatel’a v ramci intervencii a
opatreni uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1
musi zarucit’, Ze je mozné identifikovat’
vSetky Ziadosti predloZené rovnakym
prijimatel’om.
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Pozmenujuci navrh 3310
Mireia Borras Pabon

Navrh nariadenia
Clanok 20 g (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clinok 20g
Eurédpska a narodnda siet’ SPP

1. KaZdy clensky Stat najneskor 12
mesiacov po schvdleni planu Komisiou
zriadi a podporuje narodnu siet’ SPP s
ciel’om prepojit’ organizdcie a sprdavne
organy, poradcov, vyskumnych
pracovnikov a inych aktérov v oblasti
inovdcii, ako aj inych aktérov v oblasti
pol’nohospodarstva a rozvoja vidieka na
ndrodnej urovni. Narodné siete SPP
vychddzaju 7 existujucich skiisenosti

a postupov pri vytvdrani sieti v ¢lenskych
Statoch.

2. Komisia vytvori eurdpsku siet’
spolocnej pol’nohospodarskej politiky
(d’alej len ,,europska siet’ SPP“) s ciel’om
prepdjat’ ndrodné siete, organizdcie a
spravne orgdny v oblasti
pol’nohospodarstva a rozvoja vidieka na
urovni EU.

3. Narodné siete a eurdpska siet’ SPP
maju tieto ciele: a) zapdjat’
zainteresované strany do koncipovania a
vykondvania intervencii SPP v ramci
planu NRP; b) podporovat’ spravne
organy clenskych Statov pri vykondvani
intervencii SPP; c) zlepSovat’ kvalitu
planov NRP, a najmd ich opatreni
tykajucich sa pol’nohospodarstva, a Sirit’
vysledky; d) podporovat’ inovacie,
partnerské ucenie a vymenu poznatkov; e)
posiliiovat’ kapacity na monitorovanie a
hodnotenie; f) Sirit’ informdcie o SPP a
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Pozmenujuci navrh 3311
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 20 g (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00

SK

mozZnostiach financovania; g) prispievat’
k naslednému rozvoju SPP.

4. Na dosiahnutie ciel’ov uvedenych v
odseku 6 siete: a) zbieraju, analyzuju a
Siria informdcie o osvedcenych postupoch
tykajucich sa SPP, ako aj analyzy rozvoja
pol’nohospodarstva a vidieckych oblasti;
b) buduju kapacity pre orgdny v ¢lenskych
Statoch a inych aktérov zapojenych do
vykondvania, monitorovania a
posudzovanie planov NRP tykajucich sa
SPP; c¢) ulahéuju vymeny informdcii,
partnerské ucenie a vytvdaranie sieti
vrdtane vymen informdcii so siet’ami v
tretich krajindch v relevantnych
pripadoch; d) podporuju vytvaranie sieti
financovanych projektov spoluprdace, ako
su miestne akcéné skupiny podla ¢lanku
18a [LEADER] tohto nariadenia a
operacné skupiny EIP-AGRI uvedené v
Clanku 19 tohto nariadenia, a podporuju
prepojenia s inymi stratégiami
financovanymi EU.

5. Eurdpska siet’ SPP a ndarodné siete SPP
spolupracuju a vykondvaju spoloc¢né
Cinnosti na dosiahnutie ciel’ov uvedenych
v odseku 3. Eurdpska siet’ SPP pouZiva
charakteristicku vizudlnu identitu.

Or. es
Pozmenujuci navrh
Clinok 20g
Podpora miestnych pol’nohospodarskych
vyrobkov

1. Grécko poskytne podporu na vyrobu,
spracovanie, odbyt a prepravu surovych a
spracovanych pol’nohospoddrskych

AM\1347960SK.docx



vyrobkov na mensich ostrovoch v
Egejskom mori.

2. Grécko navrhne intervencie tak, aby sa
zabezpedila kontinuita a rozvoj miestnej
pol’nohospodarskej vyroby na mensich
ostrovoch v Egejskom mori.

3. Grécko zabezpeci spravodlivé
rozdelenie platieb. Grécko moZe obmedzit’
vy$§ku podpory, ktorda sa ma poskytnut’
prijimatel’ovi v danom kalenddrnom roku,
alebo pouZit’ degresivne platby.

4. Grécko moZe poskytnut’ podporu na
odbyt vyrobkov mimo regionu, v ktorom
sa vyrabaju. Tdato podpora nesmie
presiahnut’ 10 % hodnoty preddvanej
produkcie dodanej do oblasti urcenia v
danom kalenddarnom roku.

5. Ak sa plan zmeni v sulade s ¢lankom 24
nariadenia o NRP [zmena planov],
prijimatelia zasiahnuti vynimocnou
prirodnou katastrofou alebo zavainym
meteorologickym javom mozZu nad’alej
vyuzivat’ podporu vo forme opatreni na
podporu vyroby, spracovania alebo
predaja stanovenych v odseku 1 tohto
clanku bez ohladu na uroveri ich éinnosti
pocas obdobia obnovy, ale pod
podmienkou formdlneho zaviizku, Ze
obnovia svoju pol’nohospodarsku vyrobnu
kapacitu.

Or. en

Odovodnenie

(Povodne cl. 44 NRP).

Pozmenujuci navrh 3312
Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 20 g (novy)
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 20g

Podpora miestnych pol’nohospoddrskych
vyrobkov

1. Grécko poskytne podporu na vyrobu,
spracovanie, odbyt a prepravu surovych a
spracovanych pol’nohospodarskych
vyrobkov na mensich ostrovoch v
Egejskom mori.

2. Grécko navrhne intervencie tak, aby sa
zabezpecila kontinuita a rozvoj miestnej
pol’nohospodarskej vyroby na mensich
ostrovoch v Egejskom mori.

3. Grécko zabezpeci spravodlivé
rozdelenie platieb. Grécko moze obmedzit’
vy$ku podpory, ktord sa ma poskytnut’
prijimatel’ovi v danom kalenddarnom roku,
alebo pouZit’ degresivne platby.

4. Grécko moZe poskytnut’ podporu na
odbyt vyrobkov mimo regionu, v ktorom
sa vyrabaju. Tdato podpora nesmie
presiahnut’ 10 % hodnoty preddavanej
produkcie dodanej do oblasti urcenia v
danom kalendarnom roku.

5. Ak sa plan zmeni v sulade s clankom 24
nariadenia o NRP [tmena planov],
prijimatelia zasiahnuti vynimocnou
prirodnou katastrofou alebo zdavaZnym
meteorologickym javom moZu nad’alej
vyuzZivat’ podporu vo forme opatreni na
podporu vyroby, spracovania alebo
predaja stanovenych v odseku 1 tohto
¢lanku bez ohladu na uroveri ich éinnosti
pocas obdobia obnovy, ale pod
podmienkou formdlneho zavizku, Ze
obnovia svoju pol’nohospodarsku vyrobnu

kapacitu.
Or. en
Pozmenujuci navrh 3313
Krzysztof Hetman
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Navrh nariadenia
Clanok 20 g (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3314
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 g (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx 73/157

Pozmenujuci navrh

Clinok 20g

Podpora pre analyzu pody a poradenstvo v
oblasti hnojenia

1. Clenské $tity mésu poskytniit’ podporu
na opatrenia zamerané na zlepSenie
kvality pody a efektivne hospoddrenie so
Zivinami.

2. Podpora méZe zah¥iiat’ najma:

a) vykondvanie analyz pody;

b) vypracovanie planov hnojenia;

¢) poradenstvo v oblasti hnojenia;

d) rozSirenie laboratorii vykondvajucich
podne analyzy;

e) zavedenie systémov monitorovania
kvality pody;

f) odbornu pripravu v oblasti efektivneho
hospodarenia so Zivinami.

3. Clenské $tdty méu financovat’ vietky
ndklady na analyzy pody vykondvané na
ucely pol’nohospodarskych cinnosti alebo
ich Cast.

4. Podpora musi pomaoct’ zlepsit’
urodnost’ pody, chranit’ prirodné zdroje,
obmedzit’ straty Zivin a zvysit’ efektivnost’
pol’nohospodarskej vyroby.

Or. pl

Pozmenujuci navrh

Article20g
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Podpora miestnych pol’nohospodarskych
vyrobkov

Ak sa plan zmeni v sulade s ¢lankom 24
nariadenia o NRP [tmena planov],
prijimatelia zasiahnuti vynimocnou
prirodnou katastrofou alebo zdavaZnym
meteorologickym javom moZu nad’alej
vyuzivat’ podporu vo forme opatreni na
podporu vyroby, spracovania alebo
predaja stanovenych v odseku 1 tohto
clanku bez ohladu na uroveri ich ¢innosti
pocas obdobia obnovy, ale pod
podmienkou formdlneho zavizku, Ze
obnovia svoju pol’nohospodarsku vyrobnu
kapacitu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3315
Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle

Navrh nariadenia
Clanok 20 g (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Article20g
Systém kontrol a sankcii

Clenské stity zriadia systém kontrol

a sankcii uvedeny v clanku 20b ods. 3
pism. f). Clenské §tity prostrednictvom
platobnych agentur alebo nimi
delegovanych orgdanov kaZdorocne
vykondvaju administrativne kontroly
Ziadosti 0 pomoc a Ziadosti o platbu

s ciel’om overit’ zakonnost’ a spravnost’
v sulade s ¢lankom 58 ods. 2 bodom 2.
Uvedené kontroly sa dopliiajii kontrolami
na mieste, ktoré sa moZu vykondavat’
dial’kovo s pouZitim technologie.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3316
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Mireia Borras Pabén

Navrh nariadenia
Clanok 20 h (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

75/157

Pozmenujuci navrh

Clanok 20h

Integrovany administrativny a kontrolny
systém

1. KaZdy clensky $tat zriadi a prevadzkuje
integrovany administrativny a kontrolny
system (d’alej len ,,integrovany systém*).
Tento systém sa uplatiiuje na intervencie
uvedené v ¢lanku 35 ods. 1 pism. a) aZ g)
nariadenia o NRP.

2. Pokial’ je to nevyhnutné, integrovany
systém sa pouZiva aj na riadenie
zodpovedného hospoddarenia uvedeného v
Clanku 3 tohto nariadenia a vo vietkych
vhodnych pripadoch na opatrenia
uvedené v hlave VI [ustanovenia o
podpore najvzdialenejSich regionov]
nariadenia o NRP.

3. Integrovany systém zah¥ia tieto prvky:

a) systém monitorovania
pol’nohospodarstva (AMS). AMS je
postup pravidelného a systematického
pozorovania, monitorovania a
posudzovania pol’nohospodarskych
cinnosti a postupov pomocou
technologickych prostriedkov vrdtane
satelitnych udajov druZic Sentinel systému
Copernicus;

b) systém poddvania geopriestorovych
Ziadosti a systém poddvania Ziadosti na
gvieratd (GSA). GSA je digitalny ndstroj
na podavanie Ziadosti, prostrednictvom
ktorého prijimatel’ deklaruje
pol’nohospodarske cinnosti a postupy
pol’nohospodarske podniku;

¢) systém identifikdcie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS);

d) systém identifikdcie a registrdcie
zvierat;
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e) systém identifikdcie prijimatel’ ov
intervencii uvedenych v odsekoch 1 a 2;

) systém kontrol a sankcii. Clenské Stdaty
kaZdy rok vykonavaju administrativne
kontroly Ziadosti o poskytnutie podpory a
Ziadosti o platbu s ciel’om overit’ ich
zakonnost’ a spravnost’. Uvedené kontroly
sa dopliiajit kontrolami na mieste, ktoré
sa moZu vykondavat’ dial’kovo s pouZitim
technolégie. Clenské Stdty sa viak méiu
rozhodnut’ nevykonavat’ kontroly na
mieste, ak sa na vSetky podmienky
pripustnosti opatreni alebo ich cast’
dohliada v ramci systému monitorovania
pol’nohospodarstva uvedeného v pismene
a) tohto ¢lanku.

4. Clenské $tity kaidoroéne posudzujii
kvalitu prvkov integrovaného systému
uvedenych v odseku 3 pism. a), b) a c¢) v
stulade s metodikou stanovenou na urovni
Unie. Ak posiidenie odhali nedostatky v
prvkoch integrovaného systému, ¢lenské
Staty prijmu primerané ndapravné
opatrenia, alebo ak tak neurobia, Komisia
ich poZiada o vypracovanie planu, v
ktorom podrobne uvedu casovy plan
vykonania zostavajucich ndapravnych
opatreni. Clenské §tity predlo¥ia Komisii
spravu o posudent a vo vhodnych
pripadoch napravné opatrenia

a harmonogram ich vykondvania do

15. marca nasledujuceho kalenddarneho
roka.

5. Komisia poskytuje satelitné udaje
potrebné pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva bezplatne orgdnom
zodpovednym za systém alebo
poskytovatel’om sluZieb, ktorych tieto
organy poverili ich zastupovanim. Na
ucely posudenia kvality integrovaného
systéemu uvedeného v odseku 4 im
Komisia bezplatne poskytne potrebné
snimky s vel’mi vysokym rozlisenim.
Komisia zostava vlastnikom satelitnych
udajov a satelitnych snimok.

6. Europsky systém monitorovania krajiny
obsahuje aspoi udaje tykajuce sa prvkov
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integrovaného systému uvedenych v
odseku 3 a v prisluSnych pripadoch udaje,
ktoré pol’nohospodari poskytuju organom
verejnej moci v sulade s ¢lankom 21 tohto
nariadenia. Clenské $tity méosu
poskytovat’ dodatocné sluZby na zlepsenie
europskeho systému monitorovania
krajiny pomocou inych zdrojov informadcii
v prospech pol’nohospoddrov.

7. Ak je to nevyhnutne potrebné s ciel’om
zabezpecit’, aby sa integrovany systém
stanoveny v tejto kapitole uplatiioval
efektivnym, koherentnym a
nediskriminacnym sposobom, ¢im sa
chrdnia finanéné zaujmy EU, Komisia je
opravnend v sulade s ¢lankom 23 prijimat’
delegované akty, ktorymi sa toto
nariadenie dopliia o:

a) pravidla tykajuce sa metodiky
stanovenej na urovni Unie na kaZdorocné
posudenie kvality prvkov integrovaného
systému uvedenych v odseku 3 pism. a), b)
a c); b) pravidla tykajuce sa LPIS
uvedeného v odseku 3 pism. c).

8. Komisia moZe prijat’ vpkondvacie akty
stanovujuce pravidla tykajuce sa:

a) formy a obsahu, ako aj sposobu
zasielania alebo spristupriovania tychto
informadcii Komisii:

i) sprdava o posudeni uvedend v odseku 4;
ii) ndpravné opatrenia, ktoré prijali
Clenské Staty;

b) zakladnych funkcii a pravidiel
tykajucich sa:

i) AMS;

ii) GSA;

iii) LPIS;

iv) eurdpskeho systému monitorovania
krajiny. 9. Uvedené vykondvacie akty sa

prijmu v sulade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 25 ods. 3.

Or. es
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Pozmenujuci navrh 3317
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 20 h (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 20h
Kontroly a sankcie

1. Grécko vykonava overovanie
osobitného reZimu zdasobovania
prostrednictvom administrativnych a
fyzickych kontrol a kontrol na mieste.

2. Administrativne kontroly pri dovoze,
vstupe, vyvoze a odoslani
pol’nohospodarskych vyrobkov musia byt
uplné a zahriiaju krizové kontroly na
zaklade dokladov. Fyzické kontroly
vykondvané na dotknutych menSich
ostrovoch v Egejskom mori pri dovoze
alebo vstupe pol’nohospodarskych
vyrobkov zah¥riaju reprezentativnu
vzorku, ktoru tvori aspori 5 % licencii a
osvedcend.

3. V pripade opatreni na podporu miestnej
vyroby Grécko vykondva overovanie
prostrednictvom administrativnych
kontrol a kontrol na mieste.

4. Administrativne kontroly musia byt’
uplné a zahviat’ krizové kontroly, okrem
iného na zaklade udajov 7 integrovaného
administrativneho a kontrolného systému.

5. Ziadatel’ov 0 pomoc v rdmci osobitného
reZimu zdsobovania a o podporu miestnej
vyroby vyberie prislusny orgdan na
kontrolu na mieste na zaklade analyzy
rizika a reprezentativnosti predloZenych
Ziadosti 0 pomoc. Prislusné organy
vykonaju kontroly na mieste na zdaklade
vyberu vzorky, do ktorej za kazdé
opatrenie zahrnu aspon 5 % Ziadosti o
pomoc. Vzorka musi zaroveri
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(Povodne ¢l. 45 NRP).

Pozmenujuci navrh 3318

predstavovat’ aspoii 5 % sum, na ktoré sa
vzt'ahuje pomoc, za kaZdé opatrenie.

Vo v§etkych vhodnych pripadoch Grécko
vyuziva integrovany administrativny a
kontrolny systém stanoveny v ¢lanku 20j
(novy) tohto nariadenia.

O kaZdej kontrole na mieste sa vypracuje
sprava o kontrole, v ktorej sa uvedi
podrobné informdcie o vykonanych
kontrolach.

Or. en

Odovodnenie

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 20 h (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clinok 20h
Kontroly a sankcie

1. Grécko vykonava overovanie
osobitného reZimu zdasobovania
prostrednictvom administrativnych a
fyzickych kontrol a kontrol na mieste.

2. Administrativne kontroly pri dovoze,
vstupe, vyvoze a odoslani
pol’nohospodarskych vyrobkov musia byt
uplné a zahviiaju krizové kontroly na
zaklade dokladov. Fyzické kontroly
vykondvané na dotknutych menSsich
ostrovoch v Egejskom mori pri dovoze
alebo vstupe pol’nohospodarskych
vyrobkov zah¥iaju reprezentativhu
vzorku, ktoru tvori aspori 5 % licencii a
osvedceni.

3. V pripade opatreni na podporu miestnej
vyroby Grécko vykondva overovanie
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Pozmenujuci navrh 3319
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 h (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00

SK

prostrednictvom administrativnych
kontrol a kontrol na mieste.

4. Administrativne kontroly musia byt’
uplné a zahviat’ krizové kontroly, okrem
iného na zaklade udajov 7 integrovaného
administrativneho a kontrolného systému.

5. Ziadatel’ov 0 pomoc v rdmci osobitného
reZimu zdsobovania a o podporu miestnej
vyroby vyberie prislusny orgdan na
kontrolu na mieste na zdaklade analyzy
rizika a reprezentativnosti predloZenych
Ziadosti o0 pomoc. Prislusné orgdany
vykonaju kontroly na mieste na zdaklade
vyberu vzorky, do ktorej za kaZdé
opatrenie zahrnu aspoi 5 % Ziadosti o
pomoc. Vzorka musi zdroveri
predstavovat’ aspoii 5 % sum, na ktoré sa
vzt’ahuje pomoc, za kaZdé opatrenie. Vo
vSetkych vhodnych pripadoch Grécko
vyuZiva integrovany administrativny a
kontrolny systém stanoveny v ¢lanku 20j
(novy) tohto nariadenia. O kaZdej
kontrole na mieste sa vypracuje sprava o
kontrole, v ktorej sa uvedu podrobné
informadcie o vykonanych kontroldch.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Article20h
Kontroly a sankcie

1. Administrativne kontroly pri dovoze,
vstupe, vyvoze a odoslani
pol’nohospodarskych vyrobkov musia byt’
uplné a zahviiaju krizové kontroly na
zaklade dokladov. Fyzické kontroly
vykondvané na dotknutych menSich
ostrovoch v Egejskom mori pri dovoze
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Pozmenujuci navrh 3320
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 20 i (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

alebo vstupe pol’nohospodarskych
vyrobkov zah¥riaju reprezentativnu
vzorku, ktoru tvori aspoit 5 % licencii a
osvedcend.

2. Administrativne kontroly musia byt’
uplné a zahviat’ krizové kontroly, okrem
iného na zaklade udajov 7 integrovaného
administrativneho a kontrolného systému.

3. Ziadatel’ov 0 pomoc v rdmci osobitného
reZimu zdsobovania a o podporu miestnej
vyroby vyberie prislusny orgdan na
kontrolu na mieste na zaklade analyzy
rizika a reprezentativnosti predloZenych
Ziadosti o pomoc. Prislusné orgdany
vykonaju kontroly na mieste na zdaklade
vyberu vzorky, do ktorej za kaZdé
opatrenie zahrnu aspon 5 % Ziadosti o
pomoc. Vzorka musi zdroveri
predstavovat’ aspoii 5 % sum, na ktoré sa
vzt'ahuje pomoc, za kaZdé opatrenie.

Vo v§etkych vhodnych pripadoch Grécko
vyuZiva integrovany administrativny a
kontrolny systém stanoveny v ¢lanku 20j
(novy) tohto nariadenia.

O kaZdej kontrole na mieste sa vypracuje
sprava o kontrole, v ktorej sa uvedi
podrobné informadcie o vykonanych
kontrolach.

Or. en

Pozmenujuci navrh
Clanok 20i

Eurdpska a narodna siet’ SPP

1. KaZdy clensky Stdt najneskor 12
mesiacov po schvaleni planu Komisiou
zriadi a podporuje narodnu siet’ SPP s
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ciel’om prepojit’ organizdcie a sprdavne
organy, poradcov, vyskumnych
pracovnikov a inych aktérov v oblasti
inovdcii, ako aj inych aktérov v oblasti
pol’nohospodarstva a rozvoja vidieka na
ndrodnej urovni. Narodné siete SPP
vychddzaju 7 existujucich skusenosti

a postupov pri vytvdrani sieti v ¢lenskych
Statoch.

2. Komisia zriadi eurdpsku siet’ spolocnej
pol’nohospodarskej politiky (d’alej len
weuropska siet’ SPP*) s cielom prepdjat’
ndrodné siete, organizdcie a spravne
organy v oblasti pol’nohospoddrstva a
rozvoja vidieka na virovni Unie.

3. Narodné siete a eurdpska siet’ SPP
maju tieto ciele:

a) zapdjat’ zainteresované strany do
koncipovania a vykondvania intervencii
SPP v ramci planu NRP;

b) podporovat’ spravne organy clenskych
Statov pri vykondvani intervencii SPP;

¢) zZlepSovat’ kvalitu planov NRP, a najmdi
ich opatreni tykajucich sa
pol’nohospodarstva, a Sirit’ vysledky;

d) podporovat’ inovdcie, partnerské
ucenie a vymenu poznatkov;

e) posiliiovat’ kapacity na monitorovanie
a hodnotenie;

P Sirit’ informdcie o SPP a moZnostiach
financovania;

g) prispievat’ k d’alSiemu rozvoju SPP.

4. Na dosiahnutie ciel’ov uvedenych v
odseku 6 siete:

a) zbieraju, analyzuju a Siria informdcie o
osvedcenych postupoch tykajucich sa
SPP, ako aj analyzy rozvoja
pol’nohospodarstva a vidieckych oblasti;

b) buduju kapacity pre spravne orgdny
Clenskych Statov a inych aktérov
zapojenych do vykondvania,
monitorovania a hodnotenia planov NRP
tykajucich sa SPP;
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¢) ulahéuju vymeny informdcii,
partnerské ucenie a vytvdranie sieti
vrdtane vymen informdcii so siet’ami v
tretich krajindch v relevantnych
pripadoch;

d) podporuju vytvaranie sieti
financovanych projektov spoluprdce, ako
st miestne akcéné skupiny a operacné
skupiny EIP-AGRI uvedené v ¢lanku 19
tohto nariadenia, a podporuju prepojenia
s inymi stratégiami financovanymi Uniou.

5. Eurdpska siet’ SPP a ndarodné siete SPP
spolupracuju a vykondvaju spolocné
Cinnosti na dosiahnutie ciel’ov uvedenych
v odseku 3. Eurdpska siet’ SPP pouZiva
charakteristicku vizudlnu identitu.

Or. en

Odovodnenie

(Povodne ¢l. 57 NRP).

Pozmenujuci navrh 3321
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 i (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Article20i
Eurdpska a narodnda siet’ SPP

1. KaZdy clensky Stat najneskor 12
mesiacov po schvdleni planu Komisiou
zriadi a podporuje narodnu siet’ SPP s
ciel’om prepojit’ organizdcie a sprdavne
organy, poradcov, vyskumnych
pracovnikov a inych aktérov v oblasti
inovdcit, ako aj inych aktérov v oblasti
pol’nohospodarstva a rozvoja vidieka na
ndrodnej urovni. Narodné siete SPP
vychadzaju z existujucich skiisenosti

a postupov pri vytvdrani sieti v ¢lenskych
Statoch.
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2. Komisia zriadi eurdpsku siet’ spolocnej
pol’nohospodarskej politiky (d’alej len
weuropska siet’ SPP*) s ciel’om prepdjat’
ndrodné siete, organizdcie a sprdavne
organy v oblasti pol’nohospodadrstva a
rozvoja vidieka na iirovni Unie.

3. Narodné siete a eurdpska siet’ SPP
maju tieto ciele:

a) zapdjat’ zainteresované strany do
koncipovania a vykondvania intervencii
SPP v ramci planu NRP;

b) podporovat’ spravne organy ¢lenskych
Statov pri vykondavani intervencii SPP;

¢) zlepSovat’ kvalitu planov NRP, a najmd
ich opatreni tykajucich sa
pol’nohospodarstva, a Sirit’ vysledky;

d) podporovat’ inovdcie, partnerské
ucenie a vymenu poznatkov;

e) posiliiovat’ kapacity na monitorovanie
a hodnotenie;

P Sirit’ informacie o SPP a moZnostiach
financovania;

g) prispievat’ k d’alSiemu rozvoju SPP.

4. Na dosiahnautie ciel’ov uvedenych v
odseku 6 siete:

a) zbieraju, analyzuju a Siria informdcie o
osvedcenych postupoch tykajucich sa
SPP, ako aj analyzy rozvoja
pol’nohospodarstva a vidieckych oblasti;

b) buduju kapacity pre spravne orgdany
clenskych Statov a inych aktérov
zapojenych do vykondvania,
monitorovania a hodnotenia planov NRP
tykajucich sa SPP;

¢) ul’ahcuju vymeny informadcii,
partnerské ucenie a vytvdranie sieti
vrdtane vymen informdcii so siet’ami v
tretich krajindch v relevantnych
pripadoch;

d) podporuju vytvaranie sieti
financovanych projektov spoluprdce, ako
su miestne akcéné skupiny podla Clanku
18a [LEADER] tohto nariadenia a
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Pozmenujici navrh 3322

operacné skupiny EIP-AGRI uvedené v
Clanku 19 tohto nariadenia, a podporuju
prepojenia s inymi stratégiami
financovanymi Uniou.

5. Europska siet’ SPP a narodné siete SPP
spolupracuju a vykondvaju spolocéné
cinnosti na dosiahnutie ciel’ov uvedenych
v odseku 3. Europska siet’ SPP pouZiva
charakteristicku vizudlnu identitu.

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 20 i (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clinok 20i
Eurdpska a narodnda siet’ SPP

1. KaZdy clensky Stat najneskor 12
mesiacov po schvdleni planu Komisiou
zriadi a podporuje narodnu siet’ SPP s
ciel’om prepojit’ organizdcie a sprdavne
organy, poradcov, vyskumnych
pracovnikov a inych aktérov v oblasti
inovdcit, ako aj inych aktérov v oblasti
pol’nohospodarstva a rozvoja vidieka na
ndrodnej urovni. Narodné siete SPP
vychadzaju 7 existujucich skiisenosti

a postupov pri vytvdrani sieti v ¢lenskych
Statoch.

2. Komisia zriadi europsku siet’ spolocnej
pol’nohospodarskej politiky (d’alej len
weuropska siet’ SPP*) s ciel’om prepdjat’
ndrodné siete, organizdcie a spravne
organy v oblasti pol’nohospodadrstva a
rozvoja vidieka na iirovni Unie.

3. Narodné siete a eurdpska siet’ SPP
maju tieto ciele:
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a) zapdjat’ zainteresované strany do
koncipovania a vykondvania intervencii
SPP v ramci planu NRP;

b) podporovat’ spravne orgdny ¢lenskych
Statov pri vykondavani intervencii SPP;

¢) zlepSovat’ kvalitu planov NRP, a najmdi
ich opatreni tykajucich sa
pol’nohospodarstva, a Sirit’ vysledky;

d) podporovat’ inovdcie, partnerské
ucenie a vymenu poznatkov;

e) posiliiovat’ kapacity na monitorovanie
a hodnotenie;

) Sirit’ informadcie o SPP a moZnostiach
financovania;

g) prispievat’ k d’alSiemu rozvoju SPP.

4. Na dosiahnautie ciel’ov uvedenych v
odseku 6 siete:

a) zbieraju, analyzuju a Siria informdcie o
osvedcenych postupoch tykajucich sa
SPP, ako aj analyzy rozvoja
pol’nohospodarstva a vidieckych oblasti;

b) buduju kapacity pre spravne orgdny
clenskych Statov a inych aktérov
zapojenych do vykondvania,
monitorovania a hodnotenia planov NRP
tykajucich sa SPP;

¢) ul’ahcuju vymeny informadcii,
partnerské ucenie a vytvdranie sieti
vrdtane vymen informdcii so siet’ami v
tretich krajindch v relevantnych
pripadoch;

d) podporuju vytvaranie sieti
financovanych projektov spoluprdace, ako
st miestne akcné skupiny podl’a clanku
18a [LEADER] tohto nariadenia a
operacné skupiny EIP-AGRI uvedené v
¢lanku 19 tohto nariadenia, a podporuju
prepojenia s inymi stratégiami
financovanymi Uniou.

5. Eurdpska siet’ SPP a narodné siete SPP
spolupracuju a vykondvaju spolocné
¢innosti na dosiahnutie ciel’ov uvedenych
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Pozmenujuci navrh 3323

Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 20 j (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx
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v odseku 3. Eurdpska siet’ SPP pouZiva
charakteristicku vizudlnu identitu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clinok 20j

Integrovany administrativny a kontrolny
systém (IACS)

1. KaZdy Clensky Stat zriadi a prevadzkuje
integrovany administrativny a kontrolny
systém (d’alej len ,integrovany systém*).
Tento systém sa uplatiiuje na intervencie
uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) aZ g)
uvedeného nariadenia.

2. Pokial’ je to nevyhnutné, integrovany
systém sa pouZiva aj na riadenie
zodpovedného hospoddrenia uvedeného v
Clanku 3 tohto nariadenia a vo vsetkych
vhodnych pripadoch na opatrenia
uvedené v hlave VI [ustanovenia o
podpore najvzdialenejSich regionov]
nariadenia o NRP.

3. Integrovany systém zah¥ia tieto prvky:

a) systém monitorovania
pol’nohospodarstva (AMS). AMS je
postup pravidelného a systematického
pozorovania, sledovania a posudzovania
pol’nohospodarskych cinnosti a postupov
pomocou technologickych prostriedkov
vrdtane satelitnych udajov druZic Sentinel
systému Copernicus;

b) systém poddvania geopriestorovych
Ziadosti a systém poddvania Ziadosti na
zvieratd (GSA). GSA je digitalny ndstroj
na podavanie Ziadosti, prostrednictvom
ktorého prijimatel’ deklaruje
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pol’nohospoddarske Cinnosti a postupy
pol’nohospodarske podniku;

¢) systém identifikdcie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS);

d) systém identifikdcie a registrdcie
zvierat;

e) systém identifikdcie prijimatel’ ov
intervencii uvedenych v odsekoch 1 a 2;

) systém kontrol a sankcii. Clenské $tdty
kaZdorocne vykonadvaju administrativne
kontroly Ziadosti o pomoc a Ziadosti o
platbu s ciel’om overit’ ich zdakonnost’ a
spravnost’. Uvedené kontroly sa dopliiaji
kontrolami na mieste, ktoré sa mozu
vykonavat’ dial’kovo s pouZitim
technolégie. Clenské Stdty sa v§ak méiu
rozhodnut’ nevykonavat’ kontroly na
mieste, ak sa podmienky oprdavnenosti
opatreni monitoruju v ramci systému
monitorovania pol’nohospodarstva
uvedeného v pismene a) tohto ¢lanku.

4. Clenské stity kaZdorocne posudzujii
kvalitu prvkov integrovaného systéemu
uvedenych v odseku 3 pism. a), b) a c¢) v
sulade s metodikou stanovenou na vurovni
Unie.

Ak posudenie odhali nedostatky v prvkoch
integrovaného systému, clenské Staty
prijmu primerané ndpravné opatrenia,
alebo ak tak neurobia, Komisia ich
poziada o vypracovanie planu, v ktorom
podrobne uvedu casovy plan vykonania
zostavajucich ndpravnych opatreni.
Sprava o posudeni a vo vhodnych
pripadoch aj napravné opatrenia a
harmonogram ich vykonania sa Komisii
predloZia do 15. februdra po skonceni
prislusného kalenddrneho roka.

5. Komisia poskytuje satelitné udaje
potrebné pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva bezplatne prisluSnym
orgdnom pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva alebo poskytovatel’om
sluZieb, ktorych tieto organy poverili ich
zastupovanim. Na ucely posudenia kvality
integrovaného systému uvedeného v
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odseku 4 im Komisia bezplatne poskytne
potrebné snimky s vel’mi vysokym
rozliSenim. Komisia zostdava vlastnikom
satelitnych udajov a satelitnych snimok.

6. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti
¢lenskych Statov, pokial’ ide o
implementdciu a pouZivanie
integrovaného systému, ¢lenské Staty
zriadia europsky systém monitorovania
krajiny. Poskytuje pol’nohospoddrom
informadcie na podporu udrZatel’'ného
riadenia ich pol’nohospodarskych
podnikov. Okrem toho poskytuje udaje na
rozvoj a monitorovanie SPP a podporuje
vymenu udajov o udrZatel’nosti
pol’nohospodarskych podnikov.

7. Europsky systém monitorovania krajiny
zahria aspoit udaje tykajuce sa prvkov
integrovaného systému uvedenych v
odseku 3 a v prisluSnych pripadoch udaje,
ktoré pol’nohospodari poskytuju organom
verejnej moci v sulade s ¢lankom 21 tohto
nariadenia. Clenské $tity méosu
poskytovat’ dodatocné sluZby na zlepSenie
europskeho systému monitorovania
krajiny pomocou inych zdrojov informdcii
v prospech pol’nohospoddrov.

8. Ak je to potrebné s ciel’om zabezpedit’,
aby sa integrovany systém stanoveny v
tejto kapitole vykonaval efektivnym,
koherentnym a nediskriminacnym
sposobom, ktory chrani financné zaujmy
Unie, Komisia je splnomocnend v stilade s
Clankom 23 prijimat’ delegované akty s
cielom doplnit’ toto nariadenie o:

a) pravidla tykajice sa metodiky
stanovenej na tirovni Unie na kafdoroéné
posudenie kvality prvkov integrovaného
systéemu uvedenych v odseku 3 pism. a), b)
acs

b) pravidla tykajuce sa LPIS uvedeného v
odseku 3 pism. c).

9. Komisia moZe prijat’ vpkondvacie akty
stanovujuce pravidla tykajuce sa:
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a) formy, obsahu a sposobov zasielania
alebo spristupiiovania tychto informdcii
Komisii:

i) sprdava o posudeni uvedend v odseku 4;
ii) ndpravné opatrenia, ktoré prijali
Clenské Staty;

b) zakladnych funkcii a pravidiel
tykajucich sa:

i) AMS;

ii) GSA;

iii) LPIS;

iv) eurdpskeho systému monitorovania
krajiny.

10. Uvedené vykonavacie akty sa prijmii v
sulade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 25 ods. 3 [postup
vyboru, postup preskumanial.

Or. en
Odovodnenie

(Povodne ¢l. 70 NRP).

Pozmenujuci navrh 3324
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 20 j (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Article20j

Integrovany administrativny a kontrolny
systém (IACS)

1. KaZdy clensky S$tat zriadi a prevadzkuje
integrovany administrativny a kontrolny

systém (d’alej len ,,integrovany systém*).

Tento systém sa uplatiiuje na intervencie
uvedené v ¢lanku 35 ods. 1 pism. a) aZ g)

nariadenia o NRP.
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2. Pokial je to nevyhnutné, integrovany
systém sa pouZiva aj na riadenie
zodpovedného hospoddarenia uvedeného v
Clanku 3 tohto nariadenia a vo vietkych
vhodnych pripadoch na opatrenia
uvedené v hlave VI [ustanovenia o
podpore najvzdialenejSich regionov]
nariadenia o NRP.

3. Integrovany systém zah¥ia tieto prvky:

a) systém monitorovania
pol’nohospodarstva (AMS). AMS je
postup pravidelného a systematického
pozorovania, sledovania a posudzovania
pol’nohospodarskych innosti a postupov
pomocou technologickych prostriedkov
vrdtane satelitnych udajov druZic Sentinel
systemu Copernicus;

b) systém poddavania geopriestorovych
Ziadosti a systém poddvania Ziadosti na
gvieratd (GSA). GSA je digitalny ndstroj
na podavanie Ziadosti, prostrednictvom
ktorého prijimatel’ deklaruje
pol’nohospodarske Cinnosti a postupy
pol’nohospodarske podniku;

¢) systém identifikdcie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS);

d) systém identifikdcie a registrdcie
zvierat;

e) systém identifikdcie prijimatel’ ov
intervencii uvedenych v odsekoch 1 a 2;

f) systém kontrol a sankcii. Clenské $tdty
kaZdorocne vykonavaju administrativne
kontroly Ziadosti o pomoc a Ziadosti o
platbu s ciel’om overit’ ich zdakonnost’ a
spravnost’. Uvedené kontroly sa dopliiaji
kontrolami na mieste, ktoré sa mozu
vykonavat’ dial’kovo s pouZitim
technolégie. Clenské Stity sa viak mézu
rozhodnut’ nevykonavat’ kontroly na
mieste, ak sa vSetky podmienky
oprdavnenosti opatreni alebo ich cast’
monitoruje v ramci systému
monitorovania pol’nohospodarstva
uvedeného v pismene a) tohto ¢lanku.
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4. Clenské tity kazdorocne posudzujii
kvalitu prvkov integrovaného systému
uvedenych v odseku 3 pism. a), b) a c¢) v
stulade s metodikou stanovenou na urovni
Unie. Ak posiidenie odhali nedostatky v
prvkoch integrovaného systému, clenské
Staty prijmu primerané ndapravné
opatrenia, alebo ak tak neurobia, Komisia
ich poZiada o vypracovanie planu, v
ktorom podrobne uvedu casovy plan
vykonania zostavajucich ndpravnych
opatreni.

Sprava o posudeni a vo vhodnych
pripadoch aj napravné opatrenia a
harmonogram ich vykonania sa Komisii
predloZia do 15. marca po skonceni
prislusného kalendarneho roka.

5. Komisia poskytuje satelitné udaje
potrebné pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva bezplatne prislusnym
orgdanom pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva alebo poskytovatel'om
sluZieb, ktorych tieto organy poverili ich
zastupovanim. Na ucely posudenia kvality
integrovaného systému uvedeného v
odseku 4 im Komisia bezplatne poskytne
potrebné snimky s vel’mi vysokym
rozliSenim. Komisia zostdva viastnikom
satelitnych udajov a satelitnych snimok.

6. Europsky systém monitorovania krajiny
obsahuje aspoii udaje tykajuce sa prvkov
integrovaného systému uvedenych v
odseku 3 a v prislusnych pripadoch udaje,
ktoré pol’nohospodari poskytuju organom
verejnej moci v sulade s clankom 21 tohto
nariadenia. Clenské $tity mozu
poskytovat’ dodatocné sluiby na zlepSenie
eurdpskeho systému monitorovania
krajiny pomocou inych zdrojov informdcii
v prospech pol’nohospodadrov.

7. Ak je to potrebné s cielom zabezpecit’,
aby sa integrovany systém stanoveny v
tejto kapitole vykonaval efektivnym,
koherentnym a nediskriminacnym
sposobom, ktory chrani financné zaujmy
Unie, Komisia je splnomocnend v silade s
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Clankom 23 prijimat’ delegované akty s
cielom doplnit’ toto nariadenie o:

a) pravidla tykajuce sa metodiky
stanovenej na urovni Unie na kaZdorocné
posudenie kvality prvkov integrovaného

systému uvedenych v odseku 3 pism. a), b)
ac); a

b) pravidla tykajuce sa LPIS uvedeného v
odseku 3 pism. c).

8. Komisia moZe prijat’ vpkondvacie akty
stanovujuce pravidla tykajuce sa:

a) formy, obsahu a sposobov zasielania
alebo spristupiiovania tychto informdcii
Komisii:

i) sprdava o posudeni uvedend v odseku 4;
ii) ndpravné opatrenia, ktoré prijali
clenské sStaty;

b) zakladnych funkcii a pravidiel
tykajucich sa:

i) AMS;

ii) GSA;

iii) LPIS;

iv) europskeho systému monitorovania
krajiny.

9. Uvedené vykondavacie akty sa prijmu
v sutlade s postupom preskumania
uvedenym v Clanku 25 ods. 3.

Or. en
Pozmenujuci navrh 3325
Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi
v mene skupiny The Left
Navrh nariadenia
Clanok 20 j (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clinok 20j
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Integrovany administrativny a kontrolny
systém (IACS)

1. KaZdy clensky $tat zriadi a prevadzkuje
integrovany administrativny a kontrolny
system (d’alej len ,integrovany systém*).
Tento systém sa uplatiiuje na intervencie
uvedené v ¢lanku 35 ods. 1 pism. a) aZ g)
nariadenia o NRP.

2. Pokial’ je to nevyhnutné, integrovany
systém sa pouZiva aj na riadenie
zodpovedného hospoddrenia uvedeného v
Clanku 3 tohto nariadenia a vo vSetkych
vhodnych pripadoch na opatrenia
uvedené v hlave VI [ustanovenia o
podpore najvzdialenejSich regionov]
nariadenia o NRP.

3. Integrovany systém zah¥ia tieto prvky:

a) systém monitorovania
pol’nohospodarstva (AMS). AMS je
postup pravidelného a systematického
pozorovania, sledovania a posudzovania
pol’nohospodarskych innosti a postupov
pomocou technologickych prostriedkov
vrdtane satelitnych udajov druZic Sentinel
systéemu Copernicus;

b) systém poddvania geopriestorovych
Ziadosti a systém podavania Ziadosti na
gvieratd (GSA). GSA je digitalny ndstroj
na podavanie Ziadosti, prostrednictvom
ktorého prijimatel’ deklaruje
pol’nohospodarske Cinnosti a postupy
pol’nohospodarske podniku;

¢) systém identifikdcie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS);

d) systém identifikdcie a registrdcie
zvierat;

e) systém identifikdcie prijimatel’ ov
intervencii uvedenych v odsekoch 1 a 2;

f) systém kontrol a sankcii. Clenské $tdty
kaZdorocne vykonavaju administrativne
kontroly Ziadosti o pomoc a Ziadosti o
platbu s ciel’om overit’ ich zakonnost’ a
spravnost’. Uvedené kontroly sa dopliiaji
kontrolami na mieste, ktoré sa mozu
vykonavat’ dial’kovo s pouZitim
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technoldégie. Clenské §tdty sa viak mou
rozhodnut’ nevykondvat’ kontroly na
mieste, ak sa vSetky podmienky
oprdavnenosti opatreni alebo ich cast’
monitoruje v ramci systému
monitorovania pol’nohospodarstva
uvedeného v pismene a) tohto ¢lanku.

4. Clenské stity kaZdorocne posudzuji
kvalitu prvkov integrovaného systéemu
uvedenych v odseku 3 pism. a), b) a c) v
sulade s metodikou stanovenou na urovni
Unie. Ak postidenie odhali nedostatky v
prvkoch integrovaného systému, ¢lenské
Staty prijmu primerané ndpravné
opatrenia, alebo ak tak neurobia, Komisia
ich poZiada o vypracovanie planu, v
ktorom podrobne uvedu casovy plan
vykonania zostavajucich napravnych
opatreni. Sprava o posudeni a vo
vhodnych pripadoch aj napravné
opatrenia a harmonogram ich vykonania
sa Komisii predloZia do 15. marca po
skonceni prislusného kalendarneho roka.

5. Komisia poskytuje satelitné udaje
potrebné pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva bezplatne prislusnym
orgdanom pre systém monitorovania
pol’nohospodarstva alebo poskytovatel'om
sluZieb, ktorych tieto organy poverili ich
zastupovanim. Na ucely posudenia kvality
integrovaného systému uvedeného v
odseku 4 im Komisia bezplatne poskytne
potrebné snimky s vel’mi vysokym
rozliSenim. Komisia zostdava vlastnikom
satelitnych udajov a satelitnych snimok.

6. Eurdpsky systém monitorovania krajiny
obsahuje aspoi udaje tykajuce sa prvkov
integrovaného systému uvedenych v
odseku 3 a v prislusnych pripadoch udaje,
ktoré pol’nohospodari poskytuju organom
verejnej moci v sulade s clankom 21 tohto
nariadenia. Clenské §tity mozu
poskytovat’ dodatocné sluziby na zlepSenie
eurdpskeho systému monitorovania
krajiny pomocou inych zdrojov informdcii
v prospech pol’nohospoddrov.
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7. Ak je to potrebné s ciel’om zabezpedit’,
aby sa integrovany systém stanoveny v
tejto kapitole vykonaval efektivnym,
koherentnym a nediskriminacnym
sposobom, ktory chrani financné zaujmy
Unie, Komisia je splnomocnend v sulade s
Clankom 23 prijimat’ delegované akty s
cielom doplnit’ toto nariadenie o:

a) pravidla tykajuce sa metodiky
stanovenej na tirovni Unie na kafdoroéné
posudenie kvality prvkov integrovaného
systému uvedenych v odseku 3 pism. a), b)
ac);

b) pravidla tykajuce sa LPIS uvedeného v
odseku 3 pism. c).

8. Komisia moZe prijat’ vpkondvacie akty
stanovujuce pravidla tykajuce sa:

a) formy, obsahu a sposobov zasielania
alebo spristupiiovania tychto informdcii
Komisii:

i) sprdava o posudeni uvedend v odseku 4;
ii) ndpravné opatrenia, ktoré prijali
clenské sStaty;

b) zakladnych funkcii a pravidiel
tykajucich sa:

i) AMS;

ii) GSA;

iii) LPIS;

iv) europskeho systému monitorovania
krajiny.

9. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v
sulade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 25 ods. 3 [postup
vyboru, postup preskumaniaj.

Or. en
Pozmenujuci navrh 3326
Thomas Waitz
v mene skupiny Verts/ALE
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Navrh nariadenia
Clanok 21 — nadpis

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Orgén zodpovedny za spravu udajov Interoperabilita databaz a organ
v ramci SPP zodpovedny za spravu udajov v ramci SPP
Or. en
Odovodnenie

Nedostatocna interoperabilita je hlavnym zdrojom zloZitosti rozhrania SPP a systéemu IACS, s
ktorym pracuju polnohospodari. ZlepSenie interoperability je hlavnou cestou k zjednoduseniu
vykonavania politiky — na rozdiel od dereguldcie a straty vysledkov politiky, ktoré by zlepsili
Zivoty a Zivobytie ludi. Clenské staty navyse po tom, ako odmietli pozicie EP a Komisie, ktoré
sa chceli zaoberat’ touto otdzkou v ramci trialogov o ,,zjednoduseni ““ na jesen 2025,
prislubili, Ze sa interoperabilitou budu zaoberat tentoraz.

Pozmenujuci navrh 3327
Stefan Kohler, Monika Hohlmeier, Tomas Zdechovsky, Marion Walsmann, Norbert
Lins

Navrh nariadenia
Clanok 21 — nadpis

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Organ zodpovedny za spravu Gdajov Sprdva udajov v ramci SPP
v ramci SPP

Or. en

Pozmenujuci navrh 3328
Thomas Waitz
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek -1 (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
-1. -1. V zdaujme zjednoduSenia
rozhrania, s ktorym pracuju prijimatelia,
a informacii, ktoré musia poskytnut’ na

ucely pristupu k podpore, a v zaujme c¢o
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najviicsSieho presadzovania zdsady jednej
kontroly na prijimatel’a roc¢ne Clenské
Staty investuju do zavedenia
interoperability databaz. Datové polia,
ktoré sa maju integrovat’ a ktorych
interoperabilita sa ma zabezpecit’,
odraZaju ciele SPP a platieb a intervencii
suvisiacich s SPP, kombinuju systém
IACS, systém identifikdacie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS-
GI1S) a vrstvy komponentov obsahujucich
informdcie o Zivotnom prostredi,
biodiverzite a krajine s informdciami na
monitorovanie prirodnych zdrojov
suvisiacich s pol’nohospodarstvom a lesmi
vrdtane pody a vody.

0. Komisia a Eurdpska investi¢na banka
(EIB) spristupnia ¢lenskym Statom granty
a uvery na investicie do aktualizdacie a
zefektivnenia ich informacnych systémoy
a zvySenia ich interoperability, ako aj
technicku pomoc clenskym Statom zo
strany JRC Komisie.

Or. en
Odovodnenie

Clenské staty zndsajii ndklady na systém IACS samy, ale aktualizdcia systémov s cielom
zjednodusit’ postupy a minimalizovat administrativne usilie polnohospodarov a zniZit potrebu
pozadovat alebo zhromazdovat informdcie si vyZaduje investicie na zvysenie interoperability
medzi databazami. Predstavte si, Ze pri nalezZitej interoperabilite by sa mohlo upustit' od
vdcsiny kontrol na mieste alebo by sa mohli automaticky vytvarat' formulare Ziadosti na
zdklade druhu pody, ktoru polnohospodar obhospodaruje, alebo toho, ¢o sa na nej nachadza,
pricom administrativne zatazenie polnohospodarov by sa znizZilo na zaskrtnutie ponuky z
moznosti platby.

Pozmenujuci navrh 3329
Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Kazdy ¢lensky s§tat ur¢i jeden organ 1. Kazdy clensky stat urci jeden
zodpovedny za prijimanie alebo nezavisly a verejny organ zodpovedny za
PE790.964v01-00 98/157 AM\1347960SK.docx



koordinaciu opatreni na dosiahnutie

a udrziavanie vnutrostatnej a cezhrani¢nej
interoperability medzi informacnymi
systémami pouzivanymi na vykondvanie,
spravu, monitorovanie a hodnotenie SPP
v prospech pol'nohospodérov a inych
prijimatel'ov v ramci SPP. Na ucely tohto
¢lanku interoperabilita znamena schopnost’
informacnych systémov vzajomne
interagovat’ formou vymeny udajov
prostrednictvom elektronicke;j
komunikacie.

Pozmenujuci navrh 3330
Thomas Waitz
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Kazdy c¢lensky $tat urci jeden orgéan
zodpovedny za prijimanie alebo
koordinaciu opatreni na dosiahnutie

a udrziavanie vnutroStatnej a cezhrani¢nej
interoperability medzi informa¢nymi
systémami pouZivanymi na vykondvanie,
spravu, monitorovanie a hodnotenie SPP

v prospech pol'nohospodarov a inych
prijimatel’'ov v ramci SPP. Na tcely tohto
¢lanku interoperabilita znamena schopnost’

AM\1347960SK.docx

prijimanie alebo koordinéciu opatreni na
dosiahnutie a udrziavanie vnltrostatnej a
cezhrani¢nej interoperability medzi
informa¢nymi systémami pouzivanymi na
vykonavanie, spravu, monitorovanie a
hodnotenie SPP v prospech
pol'nohospodarov a inych prijimatelov v
ramci SPP. S ciel’om zarudit’ suverenitu
nad pol’nohospodarskymi udajmi a
zabranit’ konfliktom zaujmov Clenské
Staty zabezpecia, aby tento orgdn nebol
sukromnym subjektom ani orgdnom so
Strukturdlnymi alebo finanénymi vizbami
na agro-priemyselné odvetvie,
nadndarodné technologické spolocnosti
alebo sukromné poradenské firmy.
Zakazuje sa delegovat’ hlavné regulacné
ulohy a ulohy tohto organu v oblasti
spravy udajov na sukromné subjekty alebo
ich tymto subjektom zaddvat’ externe. Na
ucely tohto ¢lanku interoperabilita
znamena schopnost’ informaénych
systémov vzajomne interagovat’ formou
vymeny Udajov prostrednictvom
elektronickej komunikacie.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

1. Kazdy ¢lensky $tat urci jeden orgéan
zodpovedny za prijimanie alebo
koordinaciu opatreni na dosiahnutie

a udrziavanie vnutroStatnej a cezhrani¢ne;j
interoperability medzi informa¢nymi
systémami pouZivanymi na vykondvanie,
spravu, monitorovanie a hodnotenie SPP

v prospech pol'nohospodarov a inych
prijimatel'ov v ramci SPP vratane
spracuvania, zheru a porovndvania a
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informacnych systémov vzajomne
interagovat’ formou vymeny udajov
prostrednictvom elektronickej
komunikacie.

Pozmenujuci navrh 3331

vymeny informdcii, udajov a zaznamov z
urovne pozemkov medzi ¢lenskymi Statmi,
a to len v rozsahu potrebnom na
vykondvanie, overovanie alebo
zednodusenie uplatiiovania prava Unie.
Na tcely tohto ¢lanku interoperabilita
znamena schopnost’ informa¢nych
systémov vzajomne interagovat’ formou
vymeny udajov prostrednictvom
elektronickej komunikécie. Prijimatelia si
v ndleZitych pripadoch ponechavaju
vilastnictvo svojich nespracovanych udajov
a pri koordindcii udajov sa chrani
sukromie prijimatel’ov, pri¢om sa pri nej
vyuzivaju skor anonymizované jedinecné
identifikdtory.

Or. en

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl,

Camilla Laureti

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Kazdy c¢lensky Stat urci jeden orgéan

zodpovedny za prijimanie alebo
koordinaciu opatreni na dosiahnutie

a udrziavanie vnutrostatnej a cezhrani¢nej
interoperability medzi informacnymi
systémami pouZivanymi na vykondvanie,
spravu, monitorovanie a hodnotenie SPP
v prospech pol'nohospodarov a inych
prijimatel'ov v ramci SPP. Na ucely tohto
¢lanku interoperabilita znamena schopnost’
informac¢nych systémov vzajomne
interagovat’ formou vymeny tdajov
prostrednictvom elektronicke;j
komunikacie.
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Pozmenujuci navrh

1. Kazdy ¢lensky $tat urci jeden orgéan
zodpovedny za prijimanie alebo
koordinaciu opatreni na dosiahnutie

a udrziavanie vnutroStatnej a cezhrani¢ne;j
interoperability medzi informacnymi
systémami pouZivanymi na vykonavanie,
spravu, monitorovanie a hodnotenie SPP
v prospech pol'nohospodarov a inych
prijimatel'ov v ramci SPP. Takyto orgdn
kona na zaklade existujucich
administrativnych Struktur a zabezpecuje
ucinnu koordindciu s platobnymi
agenturami. Na Ucely tohto ¢lanku
interoperabilita znamend schopnost’
informac¢nych systémov vzajomne
interagovat’ formou vymeny udajov

AM\1347960SK.docx



prostrednictvom elektronicke;j
komunikacie.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3332
Stefan Kohler, Monika Hohlmeier, Tomas Zdechovsky, Marion Walsmann, Norbert
Lins, Lena Diipont

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pododsek 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

V ramci tohto zberu udajov zodpovedny
organ kaZdého Clenského Statu agreguje
aj informdcie o vlastnickych a
kontrolnych strukturach prijimatel’ov,
ako sa uvadza v Clanku 6 ods. 5.

Or. en

Pozmenujici navrh 3333
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1a. Clenské $tity méosu vyusivat
satelitné monitorovacie systémy na
overenie zavedenia a dodrZiavania
environmentdlnych postupov a krycich
plodin. Ak ¢lenské Staty stanovia ako
podmienku podpory podla tohto
nariadenia kalenddrne agrotechnické
lehoty na siatie alebo iné pestovatel’ské
cinnosti, zabezpecia flexibilitu v tychto
lehotdch, ak nepriaznivé poveternostné
podmienky, najmd sucho alebo nadmerna
vihkost’ pody, brania véasnej sejbe.
Clenské $tity méosu pousit satelitné
monitorovacie systémy uvedené v odseku
1a na overenie skutocného vyklicenia
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Pozmenujuci navrh 3334

plodin ako alternativny prostriedok na
preukazanie suladu s poZiadavkami na
pestovanie namiesto dodriania
kalenddrneho terminu.

Or. en

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl,

Camilla Laureti

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3335
Nina Carberry, Maria Walsh

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00

Pozmenujuci navrh

la. Ak ¢lensky stat vyZaduje, aby
pol’nohospodari pouZivali interoperabilné
digitalne informacné systémy, s podporou
Komisie zabezpeci, aby:

a) digitdalne nastroje potrebné na
dosiahnutie suladu boli pristupné a
cenovo dostupné pre vietkych
pol’nohospoddrov;

b) pol’nohospodari mali k dispozicii
vhodnu technicku podporu a moZnosti

odbornej pripravy, a to aj prostrednictvom
poradenskych sluZieb;

¢) boli zavedené sposoby ochrany udajov
Jjednotlivcov, Co zahria agregdciu a
anonymizdciu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

102/157 AM\1347960SK.docx



1a. Poiaduje jasnii metriku Unie na
identifikdciu a sledovanie vydavkov na
vidiek suvisiacich so SPP, ktorou sa
zabezpedi, aby podpora vidieckych oblasti
bola meratel’na, porovnatel’na medzi
Clenskymi Statmi a viditel’na pre
pol’nohospodarov a vidiecke komunity;

Pozmenujuci navrh 3336

Or. en

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

ba)  zdruky, ktoré sa vi’ahuju na
ochranu, agregdciu, anonymizdciu a
druhotné pouZivanie pol’nohospodarskych
udajov, ktorymi sa zabezpeci, aby vymena
udajov nevytvdarala dodatocnu
administrativnu zat’az, respektovala
obchodné tajomstvo a umoZnila
pol’nohospodarom, druistvam a inym
prijimatel’om zachovat’ si dostatocnu
kontrolu nad udajmi tykajucimi sa ich

cinnosti.

Odovodnenie

Or. es

Interoperabilita udajov moze prispiet k zjednoduseniu, ale len vtedy, ak su informacie o
polnohospodaroch, druzstvach a prijimateloch primerane chrdanené.

Pozmenujuci navrh 3337
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
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b) identifikaciu moznych synergii b) identifikdciu moznych synergii s

s inymi iniciativami Unie a vnutrostatnymi inymi iniciativami Unie a vnutro§tatnymi

iniciativami v oblasti interoperability. iniciativami v oblasti interoperability
vrdtane zapojenia orgdanov alebo
subjektov urcenych v sulade s
vautroStatnym pravom na zber a prenos
dodatocnych udajov potrebnych na uplnu
interoperabilitu.

Or. en
Odovodnenie

Udaje v siicasnosti predstavujii zékladny zdroj informdcii na usmeriiovanie verejnej politiky a
hodnotenie jej vysledkov. V tejto suvislosti su presnost a spolahlivost udajov zakladnymi
poziadavkami a je strategicky dolezité stanovit' moznost zverit zber udajov subjektom, ktoré
su uz uznané podla vnutrosStdtneho prava, ako su organy alebo organizdcie zapojené do
vykonavania opatreni tykajucich sa spolocnej polnohospoddarskej politiky, v neposlednom
rade s cielom zjednodusit' vztahy medzi polnohospodarskymi podnikmi a vnutrostdatnymi
organmi.

Pozmenujuci navrh 3338
Salvatore De Meo

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) identifikaciu moznych synergii b) identifikdciu moznych synergii s
s inymi iniciativami Unie a vnutroStatnymi inymi iniciativami Unie a vnutroStatnymi
iniciativami v oblasti interoperability. iniciativami v oblasti interoperability

vrdtane zapojenia orgdanov alebo
subjektov urcenych v sulade s
vnutroStatnym pravom na zber a prenos
dodatocnych udajov potrebnych na
dosiahnutie uplnej interoperability.

Or. it
Odovodnenie

Udaje sii délezitym zdrojom pri formovani verejnej politiky a posudzovani jej vplyvu, a preto
musia byt presné a spolahlivé. Preto by bolo v strategickom zdujme zverit ulohu zberu udajov
subjektom, ktoré su uz uznané podla vnutrostatneho prava. To by zahrnalo organy alebo
organizdcie zapojené do vykonavania opatreni SPP, a to aj s cielom ulahcit vztahy medzi
polnohospoddrskymi podnikmi a vnutrostatnymi organmi.
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Pozmenujuci navrh 3339
Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabdn, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
ba)  sposoby ochrany udajov

Jjednotlivcov, Co zahifa agregdciu a
anonymizdciu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3340
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
ba)  metody ochrany udajov

Jjednotlivcov, Co zahrna agregdciu a
anonymizdciu.

Or. ro

Pozmenujuci navrh 3341
Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer, Elsi Katainen,
Jérémy Decerle

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
ba)  sposoby ochrany udajov

Jjednotlivcov, Co zahina agregdciu a
anonymizdciu.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 3342
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ba)  sposoby ochrany udajov
jednotlivcov, Co zahrina agregdciu a
anonymizdciu.

Or. en
Odovodnenie

System should be voluntary. There is a need to ensure more clarity when it comes to the rules
governing data access, individual data protection (aggregation, anonymisation) and
secondary use of farm-level data as well as preventing its misuse. This clarification would
need to be provided for as early on as the basic act. As already mentioned in point 3.8, as a
principle, any data collection system should respect strict data protection rules and business
confidentiality, avoid unnecessary administrative burden, ensure farmers retain control over
the use of their data as per the EU Code of Conduct on Agricultural Data Sharing and the
Data Governance Act. Digitalisation must reduce the administrative burden on farmers and
cooperatives and farmers organisations already play an important role in this regard.

Aspects with a direct impact on CAP implementation and on farmers such as these need to be
part of the basic act. Whenever this is not possible, that implementing acts would be more
appropriate than delegated acts, but they should only be used when such aspects cannot be
specified in the basic act.

Pozmenujuci navrh 3343
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
ba)  sposoby ochrany udajov

Jjednotlivcov, Co zahiia agregdciu a
anonymizdciu.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 3344
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clenské $tity v éo najviiésej moinej miere vypust’a sa
zaloZia svoje posudenie potrieb

a koncipovanie opatreni na zdsade, Ze

udaje sa zbieraju len raz a opiitovne sa

pouzivaju.

Or. en

Odovodnenie

System should be voluntary. There is a need to ensure more clarity when it comes to the rules
governing data access, individual data protection (aggregation, anonymisation) and
secondary use of farm-level data as well as preventing its misuse. This clarification would
need to be provided for as early on as the basic act. As already mentioned in point 3.8, as a
principle, any data collection system should respect strict data protection rules and business
confidentiality, avoid unnecessary administrative burden, ensure farmers retain control over
the use of their data as per the EU Code of Conduct on Agricultural Data Sharing and the
Data Governance Act. Digitalisation must reduce the administrative burden on farmers and
cooperatives and farmers organisations already play an important role in this regard.

Aspects with a direct impact on CAP implementation and on farmers such as these need to be
part of the basic act. Whenever this is not possible, that implementing acts would be more
appropriate than delegated acts, but they should only be used when such aspects cannot be
specified in the basic act.

Pozmenujuci navrh 3345
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clenské Staty v ¢o najvicSej moZnej miere vypust’a sa
zaloZia svoje posudenie potrieb
a koncipovanie opatreni na zdsade, Ze

udaje sa zbieraju len raz a opiitovne sa
pouZivaju.
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Or. en

Pozmenujici navrh 3346
Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clenské §tity v éo najviicsej moinej miere Pri vykondvani tohto nariadenia ¢lenské

zaloZia svoje posudenie potrieb Staty zabezpecia, aby sa udaje, ktoré

a koncipovanie opatreni na zdsade, Ze poskytli pol’nohospodari a ini prijimatelia

udaje sa zbieraju len raz a opitovne sa SPP, zbierali len raz a aby sa opédtovne

pouZivaju. pouzivali vo vietkych informacnych
systémoch.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3347
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Pokial’ ide o prvky uvedené v prvom vypust’a sa
pododseku pism. a), ¢lensky Stat zvaZi

najmd potrebu vytvorit’ jednotny ramec

digitalnej identity a zvaZi jeho zosuladenie

s nariadenim (E U) ¢ 9102014, a to aj

pokial’ ide o eurdpsku penazenku

digitdlnej identity pre fyzické a pravnické

osoby.

Or. en
Odovodnenie

System should be voluntary. There is a need to ensure more clarity when it comes to the rules
governing data access, individual data protection (aggregation, anonymisation) and
secondary use of farm-level data as well as preventing its misuse. This clarification would
need to be provided for as early on as the basic act. As already mentioned in point 3.8, as a

PE790.964v01-00 108/157 AM\1347960SK.docx



principle, any data collection system should respect strict data protection rules and business
confidentiality, avoid unnecessary administrative burden, ensure farmers retain control over
the use of their data as per the EU Code of Conduct on Agricultural Data Sharing and the
Data Governance Act. Digitalisation must reduce the administrative burden on farmers and
cooperatives and farmers organisations already play an important role in this regard.

Aspects with a direct impact on CAP implementation and on farmers such as these need to be
part of the basic act. Whenever this is not possible, that implementing acts would be more
appropriate than delegated acts, but they should only be used when such aspects cannot be

specified in the basic act.

Pozmenujuci navrh 3348
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Pokial’ ide o prvky uvedené v prvom
pododseku pism. a), ¢lensky Stdat 7vazi
najmd potrebu vytvorit’ jednotny ramec
digitalnej identity a zvadZi jeho zosuladenie
s nariadenim (EU) & 910/2014, a to aj
pokial’ ide o eurdpsku peraZenku
digitalnej identity pre fyzické a pravnické
osoby.

Pozmenujuci navrh 3349

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Stefano Bonaccini,
Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti

Navrh nariadenia

Clanok 21 — odsek 3 — pododsek 3 a (novy)

Text predlozZeny Komisiou

AM\1347960SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Udaje poskytované prostrednictvom
interoperabilnych informacnych systémov
podla tohto nariadenia sa anonymizuju a
pouzivaju vylucne na ucely suvisiace s
vykondvanim, monitorovanim a
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Pozmenujuci navrh 3350

hodnotenim SPP alebo na Statistickée
ucely.

Or. en

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

3a. Zber, spracuvanie, vymena a
uverejitovanie udajov v ramci SPP sa
obmedzuje na to, co je nevyhnutne
potrebné a primerané na ucely riadenia,
monitorovania, sledovania a
posudzovania intervencii. Dodatocné
informadcie tykajuce sa vlastnickej
Struktury, vlastnictva pozemkov,
ndajomnych vzt’ahov alebo udajov o
majetku alebo spoloénostiach
prijimatel’ov sa nevyZaduju ani
negverejiiuju, pokial’ to nie je nevyhnutne
potrebné a vyslovne stanovené v
uplatnitel’nych pravnych predpisoch EU.
Uplatituje sa zdasada ,jedenkrdt a dost’*,
aby sa zabranilo duplicitnym Ziadostiam o
informadcie, ktoré uz su k dispozicii v
uradnych administrativnych zaznamoch.

Or. es

Odovodnenie

Zjednodusenie sa musi odzrkadlit' aj v sprave udajov. SPP nesmie vytvarat novu
administrativnu zataz ani zverejniovat citlivé udaje o majetku alebo vyrobe tykajuce sa
polnohospoddrov alebo chovatelov hospodarskych zvierat.

Pozmenujuci navrh 3351

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti

Navrh nariadenia

PE790.964v01-00
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Clanok 21 — odsek 4 — pododsek 1
Text predlozeny Komisiou

Clenské staty predlozia Komisii do 16.
decembra kazdého kalendarneho roka
vyro¢nu spravu o vykondvani planu
interoperability, v ktorej posudia pokrok vo
vykonavani krokov a opatreni, ako aj
casovy ramec stanoveny v tomto plane.

Pozmenujici navrh 3352

Pozmenujuci navrh

Clenské staty predlozia Komisii do 16.
decembra kazdého kalendarneho roka
vyro¢nua spravu o vykonavani planu
interoperability, v ktorej posudia pokrok vo
vykonavani krokov a opatreni, ako aj
¢asovy ramec stanoveny v tomto plane.
PoZiadavky na kaZdorocné poddvanie
sprdv musia zostat’ primerané a nesmu
sposobit’ dodato¢nu administrativau
zat’aZ pre pol’nohospoddrov alebo
vrutrostdatne spravne orgdny.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 4 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské staty predlozia Komisii do 16.
decembra kazdého kalenddrneho roka
vyrocnu spravu o vykonavani planu
interoperability, v ktorej posudia pokrok vo
vykonavani krokov a opatreni, ako aj
¢asovy ramec stanoveny v tomto plane.

Pozmenujuci navrh 3353
Céline Imart

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 4 — pododsek 1
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Pozmenujuci navrh

Clenské $tdty predlofia svoje pldny
Komisii do 16. decembra 2028. Clenské
Staty potom predlozia Komisii do 16.
decembra 2031 a 16. decembra 2034 prvu
a zdaverecnu sprdavu o vykonavani planu
interoperability, v ktorej posudia pokrok vo
vykonavani krokov a opatreni, ako aj
¢asovy ramec stanoveny v tomto pléne.

Or. pt
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Text predlozeny Komisiou

Clenské 3taty predlozia Komisii do 16.
decembra kaZdého kalenddarneho roka
vyrocnu spravu o vykonavani planu
interoperability, v ktorej postdia pokrok vo
vykonévani krokov a opatreni, ako aj
casovy rdmec stanoveny v tomto plane.

Pozmenujuci navrh 3354
Céline Imart

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 4 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou
Clenské 3taty v pripade potreby predlozia

Komisii zmeny planov interoperability
spolu s vyroénymi spravami.

Pozmenujuci navrh 3355
Céline Imart

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 4 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty predlozia Komisii prvi
vyroénu spravu do 16. decembra 2029.

Pozmenujuci navrh 3356

Pozmenujuci navrh
Clenské staty predlozia Komisii spravu o
vykonavani planu interoperability, v ktorej
posudia pokrok vo vykonavani krokov a
opatreni, ako aj casovy radmec stanoveny v

tomto plane, a urobia tak dvakrdt: v
polovici trvania a na konci programu.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Clenské $taty v pripade potreby predlozia
Komisii zmeny planov interoperability.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Clenské staty predlozia Komisii prvi
vyro¢nu spravu do 16. decembra 2031.

Or. fr

Stefan Kohler, Monika Hohlmeier, Tomas Zdechovsky, Marion Walsmann, Norbert

Lins, Lena Diipont

Navrh nariadenia
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Clanok 21 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3357

Pozmenujuci navrh

4a. Komisia zriadi plne
interoperabilny IT systém na agregdciu
informadcii o vlastnictve a kontrole
zasielanych Clenskymi Statmi s ciel’om
identifikovat’ a sledovat’ vel’kych
prijimatel’ov podpory 7 SPP v celej EU, a
to na zaklade harmonizovanych noriem
pre udaje, ktoré umoZiiuju cezhranicnu
agregdciu medzi vSetkymi clenskymi
Statmi s ciel’om identifikovat’ skutocné
vilastnictvo a kontrolu v ramci Eurdpskej
unie; zdoraziiuje, Ze takyto systém by mal
umo?znit’ sledovanie platieb aZ po
konecnych prijemcov a v ndleZitych
pripadoch skutoénych vlastnikov
pravnickych osob; zdorazituje, Ze systém
sa musi vykondvat’ v plnom sulade so
v§eobecnym nariadenim o ochrane udajov
a rozhodnutiami Sudneho dvora;

Or. en

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte,
Mireia Borras Pabon, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia je v sulade s ¢lankom 23
splnomocnena prijimat’ delegované akty,
ktoré st potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa interoperabilita a plynuld vymena
udajov medzi informacnymi systémami
pouZivanymi na vykondvanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, sadrznym,
ucinnym a véasnym spdsobom a ktorymi
sa tento ¢lanok doplni o pravidla, ak si to
vyzaduje vykondvanie planu
interoperability uvedeného v odseku 2,
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Pozmenujuci navrh

5. Komisia je v sulade s ¢lankom 23
splnomocnena prijimat’ vykondvacie akty,
ktoré su potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa interoperabilita a plynuld vymena
udajov medzi informac¢nymi systémami
pouZivanymi na vykondvanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, sadrznym,
ucinnym a véasnym spdsobom a ktorymi
sa tento ¢lanok doplni o pravidla tykajtce
sa opatreni v oblasti interoperability
uvedenych v odseku 3 pism. b).
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ako aj o pravidla tykajace sa opatreni v
oblasti interoperability uvedenych v
odseku 3 pism. b).

Pozmernujuci navrh 3358
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia je v sulade s ¢lankom 23
splnomocnend prijimat’ delegované akty,
ktoré st potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa interoperabilita a plynuld vymena
udajov medzi informa¢nymi systémami
pouzivanymi na vykondvanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, stdrznym,
ucinnym a v€asnym spdsobom a ktorymi
sa tento ¢lanok doplni o pravidla, ak si to
vyZaduje vykondvanie planu
interoperability uvedeného v odseku 2,
ako aj o pravidla tykajlce sa opatreni v
oblasti interoperability uvedenych v
odseku 3 pism. b).

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. Komisia je v sulade s ¢lankom 23
splnomocnend prijimat’ vykondvacie akty,
ktoré st potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa interoperabilita a plynuld vymena
udajov medzi informa¢nymi systémami
pouzivanymi na vykondvanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, sidrznym,
ucinnym a v€asnym spdsobom a ktorymi
sa tento ¢lanok doplni o pravidla tykajtice
sa opatreni v oblasti interoperability
uvedenych v odseku 3 pism. b).

Or. en

Odovodnenie

System should be voluntary. There is a need to ensure more clarity when it comes to the rules
governing data access, individual data protection (aggregation, anonymisation) and
secondary use of farm-level data as well as preventing its misuse. This clarification would
need to be provided for as early on as the basic act. As already mentioned in point 3.8, as a
principle, any data collection system should respect strict data protection rules and business
confidentiality, avoid unnecessary administrative burden, ensure farmers retain control over
the use of their data as per the EU Code of Conduct on Agricultural Data Sharing and the
Data Governance Act. Digitalisation must reduce the administrative burden on farmers and
cooperatives and farmers organisations already play an important role in this regard.

Aspects with a direct impact on CAP implementation and on farmers such as these need to be
part of the basic act. Whenever this is not possible, that implementing acts would be more
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appropriate than delegated acts, but they should only be used when such aspects cannot be

specified in the basic act.

Pozmenujuci navrh 3359
Luis-Vicentiu Lazarus

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia je v sulade s ¢lankom 23
splnomocnend prijimat’ delegované akty,
ktoré st potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa interoperabilita a plynula vymena
udajov medzi informa¢nymi systémami
pouzivanymi na vykondvanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, stdrznym,
ucinnym a v€asnym spdsobom a ktorymi
sa tento ¢lanok doplni o pravidla, ak si to
vyZaduje vykondvanie plinu
interoperability uvedeného v odseku 2,
ako aj o pravidla tykajlce sa opatreni v
oblasti interoperability uvedenych v
odseku 3 pism. b).

Pozmenujuci navrh 3360

Pozmenujuci navrh

5. Komisia je v sulade s ¢lankom 23
splnomocnend prijimat’ vykondvacie akty,
ktoré su potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa interoperabilita a plynuld vymena
udajov medzi informa¢nymi systémami
pouzivanymi na vykondvanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, sidrznym,
ucinnym a v€asnym spdsobom a ktorymi
sa tento ¢lanok doplni o pravidla tykajtice
sa opatreni v oblasti interoperability
uvedenych v odseku 3 pism. b).

Or. en

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia je v sulade s ¢lankom 23
splnomocnend prijimat’ delegované akty,
ktoré su potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa interoperabilita a plynuld vymena
udajov medzi informacnymi systémami
pouZivanymi na vykonavanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, stdrznym,

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

5. Komisia méZe v stlade s postupom
uvedenym v Clanku 23 prijimat’
vykondvacie akty, ak st potrebné na
zabezpecenie toho, aby sa interoperabilita a
vymena udajov medzi informacnymi
systémami pouZivanymi na vykonavanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, sidrznym,
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ucinnym a v€asnym spdsobom a ktorymi
sa tento ¢lanok doplni o pravidla, ak si to
vyzaduje vykondvanie planu
interoperability uvedeného v odseku 2,
ako aj o pravidla tykajuce sa opatreni v
oblasti interoperability uvedenych v
odseku 3 pism. b).

u¢innym a v€éasnym spdsobom. Tieto
vykondvacie akty sa obmedzuji na
technické aspekty interoperability a
nesmu zavadzat’ nové hmotnoprdavne
povinnosti pre pol’nohospoddrov,
druZstva, prijimatel’ov alebo vnutroStdtne
organy, ktoré nie su stanovené v tomto
nariadeni.

Or. es

Odovodnenie

Pravidla, ktoré maju priamy vplyv na vykonavanie SPP a povinnosti prijimatelov, musia byt
uvedené v zdkladnom akte. Ak su potrebné ndasledné akty, musia sa obmedzit' na technické

aspekty a vyhnut' sa novej hmotnopravnej zatazi.

Pozmenujuci navrh 3361

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia je v sulade s ¢lankom 23
splnomocnena prijimat’ delegované akty,
ktoré st potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa interoperabilita a plynuld vymena
udajov medzi informacnymi systémami
pouzivanymi na vykondvanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, sadrznym,
ucinnym a v€asnym spdsobom a ktorymi
sa tento ¢lanok doplni o pravidla, ak si to
vyzaduje vykondvanie planu
interoperability uvedeného v odseku 2, ako
aj o pravidla tykajuce sa opatreni v oblasti
interoperability uvedenych v odseku 3
pism. b).

Pozmenujuci navrh 3362
Veronika Vrecionova

PE790.964v01-00
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Pozmenujuci navrh

5. Komisia je v sulade s ¢lankom 23
splnomocnena prijimat’ vykondvacie akty,
ktoré su potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa interoperabilita a plynuld vymena
udajov medzi informac¢nymi systémami
pouzivanymi na vykondvanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP
vykonavali efektivnym, sadrznym,
u¢innym a v€asnym spdsobom a ktorymi
sa tento ¢lanok doplni o pravidla, ak si to
vyzaduje vykondvanie planu
interoperability uvedeného v odseku 2, ako
aj o pravidla tykajlice sa opatreni v oblasti
interoperability uvedenych v odseku 3
pism. b).

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Sa. Clenské $tity zabezpedia, aby
Komisia mala bezpecny a priamy
elektronicky pristup len na Citanie na
ucely vykondvania, monitorovania,
hodnotenia, auditu, ochrany financnych
zdujmov Unie a predchddzania podvodom,
konfliktom zaujmov, dvojitéemu
financovaniu a inym nezrovnalostiam, ich
odhalovania a ndpravy, a to k:

a) systému identifikdcie
pol’nohospodarskych pozemkov (LPIS);

b) integrovanému administrativnemu a
kontrolnému systéemu;

¢) zaznamom tykajucim sa prijimatel’ov,
ktori dostavaju podporu podla tohto
nariadenia;

d) akymkol’vek inym informacnym
systémom uvedenym v odseku 1, ktoré su
potrebné na ucinné plnenie povinnosti
Komisie podla prdva Unie.

Takyto pristup sa obmedzuje na udaje,
ktoré su nevyhnutne potrebné na uvedené
ucely, a musi byt’ v sulade s pravnymi
predpismi Unie o ochrane osobnych
udajov a bezpecnosti informadcii.

Or. en

Odovodnenie

Tento pozmeitujiici navrh posilituje ochranu rozpoctu Unie tym, Ze Komisii umoZiiuje
overovat vydavky SPP na zaklade spolahlivych udajov. Odraza opakované odporucania
Europskeho dvora auditorov zlepsit' odhalovanie podvodov, konfliktov zaujmov a
nezrovnalosti a zaroven zabezpecit pristup len na citanie obmedzeny na to, o je nevyhnutne

potrebné.

Pozmenujuci navrh 3363

Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau

AM\1347960SK.docx
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Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 6 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3364
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00
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Pozmenujuci navrh

6a. Clenské stity zapoja prislusné
regiondlne a miestne organy do pripravy,
vykondvania a monitorovania
strategického planu SPP a programov
podla tohto nariadenia, a to najmd
regiondlne a miestne orgdny uzemi, na
ktoré sa vit’ahuju clanky 174 a 349
ZFEU.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Clinok 21a
Clinok 52 Funkcie platobnej agentiiry

1. Platobna agentura musi mat’
administrativnu organizdciu a systém
vnutornej kontroly, ktory je v sulade s
medzindrodne uzndavanymi normami
vnutornej kontroly a ktory poskytuje
dostatocné zaruky, Ze platby su zakonné,
spravne a riadne odovodnené.

2. KaZdy clensky Stadt so zretel’om na svoje
inStituciondlne ustanovenia obmedzi pocet
svojich akreditovanych platobnych
agentur na jednu platobnu agentiiru na
ndrodnej urovni alebo v naleZitych
pripadoch na jednu platobnu agentiru na
region.

3. V suvislosti s opatreniami uvedenymi v
¢lanku 5 [Typy intervencii SPP] platobna
agentura vykondva ulohy riadiaceho
organu uvedené v clanku 51 ods. 1

[riadiaci orgadn] pism. b), c), f), g), h), i), j)
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a k) a ods. 2 a 3 uvedenéeho clanku.
Platobna agentura moze delegovat’
plnenie svojich tiloh okrem
uskutocCiiovania platieb.

4. Platobna agentura poskytne
koordinaénému orgdnu informdcie
potrebné na ucely clanku 50 pism. c), e) a
J) nariadenia [KO]. Osoba zodpovedna za
platobnu agenturu vypracuje vyhldasenie
riadiaceho subjektu uvedené v ¢lanku 59
ods. 1 pism. c) tohto nariadenia
[PredloZenie roéného balika uistujucich
dokumentov| a poskytne ho
koordinaénému orgdnu.

5. KaZdy cClensky stat priebeZne
monitoruje, Ci platobna agentira
dodrZiava poZiadavky stanovené v odseku
1, a zodpoveda za vydavanie,
preskumavanie a odnimanie jej
akreditacie. Ak Clensky Stat zisti, Ze
akreditovand platobna agentura uz
nedodrZiava jednu alebo viacero
poziadaviek stanovenych v odseku 1 a to
tak, Ze to ma vplyv na plnenie jej uiloh,
Clensky stat bezodkladne pozastavi
platobnej agenture platnost’ jej
akreditacie. Vypracuje plan obsahujuci
opatrenia a terminy na ndpravu zistenych
nedostatkov v lehote, ktorit urc¢i podla
zavaznosti problému. Uvedend lehota
nesmie presiahnut’ 12 mesiacov odo dria,
ked’ bola akreditacia pozastavend. V
ndleZite opodstatnenych pripadoch moze
Komisia na Ziadost’ dotknutého ¢lenského
$tdtu tito lehotu predl%it.

Or. ro

Pozmenujuci navrh 3365
Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo

Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
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Clinok 21a

Krizové platby pol’nohospoddarom v
dosledku prirodnych katastrof,
nepriaznivych poveternostnych udalosti a
katastrofickych udalosti

1. Clenské $tity mou poskytovat’ krizové
platby pol’nohospoddrom, ktori su
zasiahnuti prirodnymi katastrofami,
nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami alebo katastrofickymi
udalost’ami. Uéelom tychto platieb je
zabezpedit’ kontinuitu pol’nohospoddrskej
cinnosti tychto pol’nohospoddrov a
podliehaju podmienkam stanovenym v
tomto Clanku a podmienkam, ktoré
spresnia Clenské Stdty.

2. Podpora podl’a tohto ¢lanku podlieha
Jormadlnemu uznaniu prisluSnym
organom clenského Stdatu, Ze doslo k
prirodnej katastrofe, nepriaznivej
poveternostnej udalosti alebo
katastrofickej udalosti, ako ich vymedzil
Clensky stat, a Ze tieto udalosti alebo
opatrenia prijaté v sulade s nariadenim
(EU) 2016/2031 na eradikdciu alebo
obmedzenie vyskytu choroby rastlin alebo
Skodcu, alebo opatrenia prijaté na
prevenciu alebo eradikdciu chorob zvierat
uvedenych v prilohe k vykondvaciemu
nariadeniu Komisie (E U) 2018/1882 alebo
opatrenia prijaté v suvislosti s
objavujucou sa chorobou v sulade s
¢lankom 6 ods. 3 a ¢lankom 259
nariadenia (E U) 2016/429 priamo
sposobili Skodu, ktorad viedla k zniceniu
aspoi 20 % priemernej rocnej produkcie
pol’nohospoddra v predchadzajiicom
trojrocnom obdobi alebo trojrocného
priemeru zaloZeného na predchadzajiicom
patroénom obdobi, s vylucenim

evve

3. Straty sa vypocitaju bud’ na urovni
podniku, na urovni innosti podniku v
prislusnom sektore, alebo vo vit’ahu ku
konkrétnej dotknutej oblasti.

4. Clenské stity stanovia uplatnitel’'né
miery podpory na kompenzdciu straty
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produkcie. Uvedené miery su vys$Sie v
pripade pol’nohospodarov, ktori
vykondvaju aj intervencie alebo iné
preventivne opatrenia na urovni
pol’nohospodarskych podnikov s ciel’om
zniZit’ uroveri produkcénych a prijmovych
rizik, na ktoré sa poskytuje podpora. Na
vypocet straty produkcie sa mozu pouZit’
indexy.

5. Pri poskytovani podpory podla tohto
Clanku clenské Staty zabezpecia, aby sa
zabrdnilo nadmernej kompenzdcii v
dosledku kombindcie tejto podpory s
inymi vnutroStatnymi alebo tuniovymi
ndastrojmi podpory alebo so sukromnymi
systémami poistenia.

Or. en
Odovodnenie

(Povodne ¢l. 38 NRP). Nové znenie: ,,20 % ‘ namiesto 30 % znicenej produkcie.

Pozmenujuci navrh 3366
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 21a

Clinok 21a (novy) (povodne clanok 84
NRP) Pravidla vzt'ahujuce sa na podniky

Ak sa podpora poskytuje prostrednictvom
intervencii SPP uvedenych v ¢lanku 5 ods.
1 tohto nariadenia na formy spoluprdce
medzi podnikmi vrdtane druZstiev,
organizdcii vyrobcov, zdruZeni organizdcii
vyrobcov, medziodvetvovych organizdcii,
zavlaZovacich spolocenstiev a inych
kolektivnych Struktur pre
pol’nohospodarov alebo chovatel’ov
hospodarskych zvierat, moéZe sa poskytnut’
len na také formy spoluprdce, ktoré su v
sulade s pravidlami hospodarskej sut’aZe
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Pozmenujuci navrh 3367

Céline Imart

Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3368
Mireia Borras Pabon

PE790.964v01-00

SK

stanovenymi v nariadeni (EU) ¢.
1308/2013. Tieto pravidla hospoddrskej
sut’aZe sa uplatiiuju sposobom, ktory
zachovava schopnost’ pol’nohospoddrov a
ich organizacii sustred’ovat’ ponuku,
zlepSovat’ svoju vyjednavaciu silu,
planovat’ vyrobu, rozvijat’ spracovanie a
predaj, zlepSovat’ hospodarenie s vodou a
zdrojmi a podporovat’ inovdcie, systémy
kvality, krdtke doddvatel’ské ret’azce a
pridanu hodnotu vo vidieckych oblastiach.

Or. es

Pozmenujuci navrh

Clinok 21a
Poskytovanie informdcii

Clenské §tity zabezpecia, aby prijimatelia
podpory poskytovanej v ramci intervencii
planu NRP pre SPP poskytli riadiacemu
organu alebo inym organom
zodpovednym za plnenie povinnosti v jeho
mene vSetky informdcie potrebné na
monitorovanie a posudenie plainu NRP
pre SPP.

Clenské stity zabezpecia, aby boli k
dispozicii vyCerpavajuce, véasné a
spolahlivé zdroje udajov s ciel’om
umo?znit’ ucinné sledovanie napredovania
politiky k dosahovaniu ciel’ov pomocou
ukazovatel’ ov vystupov, vysledkov a
vplyvu.

Or. fr
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Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3369
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

(Povodne ¢l. 84 NRP).

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh
Clinok 21a

Pravidla platné pre podniky

Ak sa podpora poskytuje prostrednictvom
intervencii SPP uvedenych v ¢lanku 35
ods. 1 nariadenia o NRP na formy
spoluprdce medzi podnikmi, méZe sa
poskytnut’ len na také formy spoluprdce,
ktoré su v sulade s pravidlami
hospodarskej sut’aZe stanovenymi v
nariadeni (E U) ¢ 1308/2013.

Or. es

Pozmenujuci navrh

Clinok 21a
Pravidla platné pre podniky

Ak sa podpora poskytuje prostrednictvom
intervencii SPP uvedenych v ¢lanku 5 ods.
1 tohto nariadenia na formy spoluprdace
medzi podnikmi, moZe sa poskytnut’ len
na také formy spoluprdce, ktoré su v
sulade s pravidlami hospoddrskej sut’aZe
stanovenymi v nariadeni (EU) ¢.
1308/2013.

Or. en

Odovodnenie
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Pozmenujuci navrh 3370

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3371
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00

SK

Pozmenujuci navrh

Clinok 21a
Pravidla platné pre podniky

Ak sa podpora poskytuje prostrednictvom
intervencii SPP uvedenych v ¢lanku 35
ods. 1 nariadenia o NRP na formy
spoluprdace medzi podnikmi, méZe sa
poskytnut’ len na také formy spoluprdce,
ktoré su v sulade s pravidlami
hospodarskej sut'aZe stanovenymi v
nariadeni (EU) & 1308/2013.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clinok 21a
Pravidla platné pre podniky

Ak sa podpora poskytuje prostrednictvom
intervencii SPP uvedenych v ¢lanku 35
ods. 1 nariadenia o NRP na formy
spoluprdace medzi podnikmi, méZe sa
poskytnut’ len na také formy spoluprdce,
ktoré su v sulade s pravidlami
hospodarskej sut'aZe stanovenymi v
nariadeni (EU) & 1308/2013.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 3372

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabon, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

(Povodne ¢l. 84 NRP).

Pozmenujuci navrh 3373

Pozmenujuci navrh

Clinok 21a
Pravidla platné pre podniky

Ak sa podpora poskytuje prostrednictvom
intervencii SPP uvedenych v ¢lanku 5 ods.
1 uvedeného nariadenia na formy
spoluprdace medzi podnikmi, méZe sa
poskytnut’ len na také formy spoluprdce,
ktoré su v sulade s pravidlami
hospodarskej sut'aZe stanovenymi v
nariadeni (EU) & 1308/2013.

Or. en

Odovodnenie

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabdn, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 21 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Article21b
Statna pomoc

1. Pokial’ sa v tomto ¢lanku nestanovuje
inak, Elanky 107, 108 a 109 ZFEU sa
uplatiiuju na podporu podla tohto
nariadenia (E U) 202X/XXXX [nariadenie
o SPP| a nariadenia (E U) & 1308/2013 v
suvislosti s typmi intervencii, ktoré su
stanovené v cCasti II hlave I kapitole Ila
uvedeného nariadenia.
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2. Clinky 107, 108 a 109 ZFEU sa
neuplatiiujiu na podporu vyplatenu
clenskymi Statmi podla tohto nariadenia
a v sulade s nim ani na ndarodny prispevok
na opravnené naklady, ktory Clenské Staty
poskytli na intervencie SPP uvedené v
Clanku 5 ods. 1 pism. d) aZ f) a h) aZ r)
uvedeného nariadenia, ani na dodatocné
ndrodné financovanie poskytnuté na
intervencie SPP uvedené v ¢lanku 5 ods. 1
pism. d) aZ f) a h) ai r) uvedeného
nariadenia, ktoré patria do rozsahu
pésobnosti ¢linku 42 ZFEU.

3. Podpora poskytnuta ¢lenskymi Statmi
uvedend v odseku 1 v suvislosti s
operdciami patriacimi do rozsahu
pésobnosti clinku 42 ZFEU, ktord je
urcend na poskytnutie dodatocéného
financovania na intervencie uvedené v
Clanku 5 ods. 1 pism. d), e), f) a h) aZ r)
uvedeného nariadenia, na ktoré sa
poskytuje podpora Unie kedykol’vek pocas
obdobia planu, sa moZe poskytnut’ len
vtedy, ak je v sulade s tymto nariadenim,
nariadenim o NRP a nariadenim (EU) &
1308/2013 a stanovend v plane NRP.

4. Clenské $tity neposkytujii dodatoéné
ndrodné financovanie na intervencie
uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a), b), ¢) a
g) uvedeného nariadenia.

5. V pripade pol’nohospodarskych
vyrobkov uvedenych v prilohe I k ZFEU,
na ktoré sa vzt’ahuju clanky 107, 108 a
109 ZFEU, méie Komisia v stilade s
Elankom 108 ZFEU povolit’ previdzkovii
pomoc v odvetviach vyroby, spracovania a
odbytu tychto vyrobkov s ciel’om zmiernit’
osobitné obmedzenia pol’nohospodarskej
vyroby v najvzdialenejSich regionoch a na
menSich ostrovoch v Egejskom mori
dovodu ich odlahlosti, ostrovného
charakteru, malej rozlohy a mimoriadnej
odlahlosti. Clenské $tity mésu poskytniit’
dodatocné financovanie na vykondvanie
intervencii v najvzdialenejSich regionoch
a na mensich ostrovoch v Egejskom mori
podla tohto nariadenia. V takych
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(Povodne ¢l. 85 NRP.) S

Pozmenujuci navrh 3374
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 21 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

pripadoch Clenské Staty oznamia
dodatocné financovanie Komisii a
Komisia ho méZe schvalit’ v sulade s
tymto nariadenim ako sucast’ planov.
Takto oznamend Statna pomoc sa tieZ
povaZuje za oznamenu v zmysle clanku
108 ods. 3 prvej vety ZFEU.

6. Odchylne od ¢lanku 211 nariadenia
(EU) & 1308/2013 a éldnku 3 nariadenia
Rady (ES) ¢ 1184/2006!V sa éldnky 107,
108 a 109 ZFEU nevzt'ahujii na platby na
podporu miestnej pol’nohospoddrskej
vyroby ani na osobitné reZimy
zdsobovania, ktoré Clenské Staty
uskutociiuju v sulade s tymto nariadenim.
[1] Nariadenie Rady (ES) ¢. 1184/2006 7
24. jula 2006 o uplatiiovani urcitych
pravidiel hospodarskej sut’aZe na
produkciu pol’nohospodarskych vyrobkov
a obchodovanie s nimi ( U.v. EUL 214,
4.8.20006, s. 7, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1184/0j

).

Or. en

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh

Clinok 21b
Stdtna pomoc

1. Pokial’ sa v tomto ¢lanku nestanovuje
inak, lanky 107, 108 a 109 ZFEU sa
uplatiiuju na podporu podla tohto
nariadenia (EU) 202X/XXXX [nariadenie
0 SPP| a nariadenia (E U) ¢ 1308/2013 v
suvislosti s typmi intervencii, ktoré su
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stanovené v cCasti I hlave I kapitole Ila
uvedeného nariadenia.

2. Clinky 107, 108 a 109 ZFEU sa
neuplatiiujuu na podporu vyplatenu
clenskymi Statmi podl’a tohto nariadenia
a v sulade s nim ani na ndarodny prispevok
na opravnené naklady, ktory Clenské Staty
poskytli na intervencie SPP uvedené v
Clanku 5 ods. 1 pism. d) aZ f) a h) aZ r)
uvedeného nariadenia, ani na dodatocné
ndrodné financovanie poskytnuté na
intervencie SPP uvedené v ¢lanku 5 ods. 1
pism. d) aZ f) a h) ai r) uvedeného
nariadenia, ktoré patria do rozsahu
pésobnosti ¢linku 42 ZFEU.

3. Podpora poskytnuta ¢lenskymi Statmi
uvedend v odseku 1 v suvislosti s
operdciami patriacimi do rozsahu
pésobnosti clinku 42 ZFEU, ktord je
urcend na poskytnutie dodatocéného
financovania na intervencie uvedené v
Clanku 5 ods. 1 pism. d), e), f) a h) aZ r)
uvedeného nariadenia, na ktoré sa
poskytuje podpora Unie kedykol’vek pocas
obdobia planu, sa moZe poskytnut’ len
vtedy, ak je v sulade s tymto nariadenim,
nariadenim o NRP a nariadenim (EU) &
1308/2013 a stanovend v plane NRP.

4. Clenské $tity neposkytujii dodatoéné
ndrodné financovanie na intervencie
uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a), b), ¢) a
g) uvedeného nariadenia.

5. V pripade pol’nohospodarskych
vyrobkov uvedenych v prilohe I k ZFEU,
na ktoré sa vzt’ahuju clanky 107, 108 a
109 ZFE U, mozZe Komisia v sulade s
Elankom 108 ZFEU povolit’ previdzkovii
pomoc v odvetviach vyroby, spracovania a
odbytu tychto vyrobkov s ciel’om zmiernit’
osobitné obmedzenia pol’nohospodarskej
vyroby v najvzdialenejSich regionoch a na
mensSich ostrovoch v Egejskom mori
dovodu ich odlahlosti, ostrovného
charakteru, malej rozlohy a mimoriadnej
odlahlosti.

Clenské Staty moZu poskytnut’ dodatocné
financovanie na vykondvanie intervencii v
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(Povodne cl. 85 NRP.)

Pozmenujuci navrh 3375

najvzdialenejSich regionoch a na mensich
ostrovoch v Egejskom mori podl’a tohto
nariadenia. V takych pripadoch clenské
Staty oznamia dodatocné financovanie
Komisii a Komisia ho méZe schvalit’ v
sulade s tymto nariadenim ako sucast’
planov. Takto oznamend Stdatna pomoc sa
tie povazuje za ozndmenu v zmysle
Elanku 108 ods. 3 prvej vety ZFEU.

6. Odchylne od ¢lanku 211 nariadenia
(EU) & 1308/2013 a éldnku 3 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1184/2006 sa clanky 107,
108 a 109 ZFEU nevzt'ahujii na platby na
podporu miestnej pol’nohospoddrskej
vyroby ani na osobitné reZimy
zdsobovania, ktoré Clenské Staty

uskutociiuju v sulade s tymto nariadenim.
la

la Nariadenie Rady (ES) ¢. 1184/2006 7
24. jula 2006, ktorym sa uplatiiuju urcité
pravidla hospoddrskej sut'aZe na
produkciu pol’nohospodarskych vyrobkov
a obchodovanie s nimi ( U.v. EUL 214,
4.8.20006, s. 7, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1184/0j

).

Odovodnenie

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 21 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Or. en
Pozmenujuci navrh
Clanok 21b
Statna pomoc
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1. Pokial’ sa v tomto ¢lanku nestanovuje
inak, clanky 107, 108 a 109 ZFE U sa
uplatiiuju na podporu podla tohto
nariadenia (EU) 202X/XXXX [nariadenie
o SPP| a nariadenia (E U) & 1308/2013 v
suvislosti s typmi intervencii, ktoré su
stanovené v cCasti II hlave I kapitole Ila
uvedeného nariadenia.

2. Clinky 107, 108 a 109 ZFEU sa
neuplatiiuju na podporu vyplatenu
clenskymi Statmi podl’a tohto nariadenia
a v sulade s nim ani na ndarodny prispevok
na opravnené naklady, ktory cClenské Staty
poskytli na intervencie SPP uvedené v
Clanku 35 ods. 1 pism. d) aZ f) a h) az r)
nariadenia o NRP, ani na dodatocné
ndrodné financovanie poskytnuté na
intervencie SPP uvedené v ¢lanku 35 ods.
1 pism. d) az f) a h) aZ r) nariadenia o
NRP, ktoré patria do rozsahu pésobnosti
¢lanku 42 ZFEU.

3. Podpora poskytnuta clenskymi Statmi
uvedend v odseku 1 v suvislosti s
operdciami patriacimi do rozsahu
pésobnosti clinku 42 ZFEU, ktord je
urcend na poskytnutie dodatocéného
financovania na intervencie uvedené v
Clanku 35 ods. 1 pism. d), e), f) a h) aZr)
nariadenia o NRP, na ktoré sa poskytuje
podpora Unie kedykol’vek pocas obdobia
planu, sa moZe poskytnut’ len vtedy, ak je
v sulade s tymto nariadenim, nariadenim
0 NRP a nariadenim (EU) & 1308/2013 a
stanovend v plane NRP.

4. Clenské $tity neposkytujii dodatoéné
ndrodné financovanie na intervencie
uvedené v ¢lanku 35 ods. 1 pism. a), b), c)
a g) nariadenia o NRP.

5. V pripade pol’nohospodarskych
vyrobkov a vyrobkov rybolovu a
akvakultury uvedenych v prilohe I k

107, 108 a 109, moZe Komisia v sulade s
Elankom 108 ZFEU povolit’ previdzkovii
pomoc v odvetviach vyroby, spracovania a
odbytu tychto vyrobkov s ciel’om zmiernit’
osobitné obmedzenia pol’nohospodarskej
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vyroby a produkcie rybolovu a
akvakultury v najvzdialenejsich regionoch
a na mensich ostrovoch v Egejskom mori
z dovodu ich izoldcie, ostrovného
charakteru, malej rozlohy a mimoriadnej
odlahlosti. Clenské §tity mésu poskytniit’
dodatocné financovanie na vykondvanie
intervencii v najvzdialenejSich regionoch
a na mensich ostrovoch v Egejskom mori
podla tohto nariadenia. V takych
pripadoch clenské Staty oznamia
dodatocné financovanie Komisii a
Komisia ho méZe schvalit’ v sulade s
tymto nariadenim ako sucast’ planov.
Takto oznamend Stdatna pomoc sa tieZ
povaZuje za oznamenu v zmysle clanku
108 ods. 3 prvej vety ZFEU.

6. Odchylne od ¢lanku 211 nariadenia
(EU) & 1308/2013 a éldnku 3 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1184/2006 sa clanky 107,
108 a 109 ZFEU nevzt'ahujii na platby na
podporu miestnej pol’nohospoddrskej
vyroby ani na osobitné reZimy
zdsobovania, ktoré Clenské Staty
uskutociiuju v sulade s tymto nariadenim.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3376 ]
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez
Navrh nariadenia
Clanok 21 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 21b
Clinok 21b (novy) (povodne clanok 85
NRP) Statna pomoc

3. Podpora poskytnuta clenskymi Statmi
uvedend v odseku 1 v suvislosti s
operdciami patriacimi do rozsahu
posobnosti Elinku 42 ZFEU, ktord je
urcend na poskytnutie dodatocéného
financovania na intervencie uvedené v
Clanku 5 ods. 1 pism. d), e), f) a h) aZ r)
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Pozmeniujuci navrh 3377
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 21 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00

SK

tohto nariadenia, na ktoré sa poskytuje
podpora Unie kedykol’vek pocas obdobia
planu, sa moZe poskytnut’ len vtedy, ak je
v sutlade s tymto nariadenim, nariadenim
o narodnom a regiondlnom partnerstve
(NRP) a nariadenim (EU) & 1308/2013 a
stanovend v plane NRP.

Clenské §tity vrdtane vniitrostitnych
alebo regiondlnych organov mozZu
poskytnut’ dodatoéné finanéné
prostriedky na veterindrne vydavky
spojené s vyznamnymi veterindrnymi
krizami, a to aj vtedy, ked’ su tieto vydavky
financované prostrednictvom siete
mechanizmu zdachrannej siete, za
predpokladu, Ze je to potrebné na ochranu
zdravia zvierat, verejného zdravia,
potravinovej bezpecnosti, stability trhu
alebo kontinuity pol’nohospodarskej
cinnosti. Toto dodatocné financovanie sa
posudi primerane a bezodkladne a nesmie
oddialit’ uplatiiovanie nudzovych
veterindrnych opatreni.

Or. es

Pozmenujuci navrh

Clianok 21b

Clinok 20 ods. 1 — Nérodny prispevok na
odhadované naklady — presunuty z
nariadenia o NRPP

1. Minimdlna miera narodného prispevku
na odhadované naklady na opatrenie v
ramci SPP nemoZe byt niiSia ako: a) 15
% v pripade menej rozvinutych regionov;
Clinok 20 ods. 4 sa presunul 7 NDRP.

2. Na intervencie uvedené v ¢lanku 5 ods.
1 pism. a), b), c¢) a g) sa nepoZaduje Ziadny
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Pozmenujuci navrh 3378
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 21 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

ndarodny prispevok. Na uvedené
intervencie sa neposkytuje Ziadne
dodatocné narodné financovanie.
Akdkolvek miera prispevku odchylujica
sa od mier uvedenych v odseku 1
stanovend pre intervencie uvedené v hlave
V vratane pripadov, ked’ sa nepoZaduju
Ziadne ndarodné prispevky, sa uplatiiuje
len na celkovii sumu intervencii, ktora
nepresahuje podiel ¢lenského Statu na
sume stanovenej v ¢lanku 10 ods. 2 pism.
a) bode ii), ako sa stanovuje v prilohe I.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

Clinok 21c
Clinok 22 PoZiadavky na plin NRP
SPP:

a) koncentruje zdroje na: podporu
generacnej obnovy v odvetvi
pol’nohospodarstva v sulade s élankom 8
nariadenia XX [SPP, generacna obnoval;

b) ucinne prispieva k: 1) zlepSeniu
odolnosti pol’nohospodarskych podnikov
a riadenia rizik na urovni
pol’nohospodarskych podnikov a k
podpore digitilnej transformdcie
pol’nohospodarstva a vidieckych oblasti
zaloZenej na udajoch s ciel’om zvysit’ ich
konkurencieschopnost’, udriatel’nost’ a
odolnost’; I1) prioritnym oblastiam
Zivotného prostredia a klimy stanovenym v
¢lanku 4 nariadenia (E U) 202X/XXXX
[SPP — prioritné oblasti Zivotného
prostredia a klimy];

¢) podporuje partnerstvo, vymenu
poznatkov a v relevantnych pripadoch
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distribuciu pol’nohospodarskych vyrobkov
a na tento ucel uvdadza:

1) s ktorymi zainteresovanymi stranami sa
konzultovalo, ako prebiehal ich vyber, ako
bola zabezpecend ich reprezentativnost’ a
predchadzanie konfliktu zaujmov a ako sa
ich vstup zohladiiuje v plane v sulade s
kédexom sprdvania pre partnerstvo, a
uvddza zhrnutie konzultacného procesu
uskutocneného pri vypracovani planu a
kaZdej kapitoly;

1I) pol'nohospodarsky vedomostny a
inovacny systém vrdtane jeho
organizacnej Struktury vytvorenej v sulade
s ¢lankom 20 nariadenia (EU)
202X/XXXX [nariadenie o SPP —
pol’nohospodarske vedomostné a
inovacné systémy a pol’nohospodarske
poradenské sluzby|; I11) sposoby
realizdcie Skolského programu EU v
sulade s hlavou I ¢ast’ou II kapitolou Ila
nariadenia (E U) ¢ 1308/2013;

d) Specifikuje, ako plan NRP a jeho
vykondvanie napliiajii zdsadu stanovenii v
¢lanku 6 ods. 3, ¢o zah¥ia opis
ochrannych postupov uvedenych v élanku
3 ods. 4 nariadenia (EU) 202X/XXXX
[nariadenie o SPPJ, ich uzemnej
posobnosti, pol’nohospoddrov a inych
prijimatel’ov, na ktorych sa tento postup
vzt’ahuje, a zhrnutie ochrannych
postupov, ako aj komplementdrnost’
medzi prvkami zodpovedného
hospodarenia a prislu§nymi opatreniami
podporovanymi v ramci planu NRP.

Or. ro

Pozmenujuci navrh 3379
Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabodn, Csaba Dométor, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 21 ¢ (novy)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3380
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 21 d (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Article21c
Prechodné ustanovenia

1. Tymto nariadenim by sa malo stanovit’
nepretrZité uplatiiovanie pravidiel
sucasného ramca SPP vit’ahujiceho sa
na obdobie 2023 a7 2027 (d’alej len
wsucasny ramec SPP“) a neprerusené
vyplacanie platieb pol’nohospoddarom a
inym prijimatel’om, a tym zaistit’
predvidatelnost’ a stabilitu pocas
prechodného obdobia v rokoch 2028 a
2029 (d’alej len ,,prechodné obdobie*) aZ
do datumu zacatia uplatiiovania nového
pravneho ramca.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clinok 21d

Kontrolny a sankcény systém pre
zodpovedné hospoddrenie

1. Clenské $tdty v ramci kontrol
uvedenych v ¢lanku 58 [Povinnosti
clenskych Statov] [nariadenia o NRPPJ
overia, Ci prijimatelia dodrZiavaju
poziadavky na zodpovedné hospodarenie
uvedené v ¢lanku 3 tohto nariadenia a
&lanok XX ods. XX nariadenia (EU)
202X/XXXX [nariadenie o SRP].
Prijimatelia su oslobodeni od kontrol a
sankcii podla tohto clanku, ak plocha
oprdavnend na podporu uvedend v prvom
pododseku, vykazana v geopriestorovej
Ziadosti uvedenej v clanku 20 [IACS],
nepresahuje 10 hektdarov. Ak bol
prijimatel’ vybrany na kontrolu na mieste
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tykajucu sa Ziadosti o pomoc alebo
Ziadosti o platbu, Clenské Staty, pokial’ je
to mozné a so zretel’om na suvisiace
rizikd, nevyberu predmetného prijimatel’a
na ndslednu kontrolu ani do kontrolnej
vzorky za dany rok, okrem pripadov, ked’
si okolnosti vyZaduju viac neZ jednu
kontrolu na mieste s ciel’om zabezpecit’
ucinnu ochranu financnych zaujmov
Unie. Tymto ustanovenim sa nesmie
Znizit’ uroveri kontrol.

2. Na ucely povinnosti stanovenej

v ¢lanku 62 ods. 1 prvom pododseku
nariadenia (E U) [---] INRP] Clenské Staty
vyuzZivaju svoje systémy kontroly a
presadzovania prava v oblastiach klimy a
Zivotného prostredia, verejného zdravia,
zdravia rastlin a dobrych Zivotnych
podmienok zvierat, pravnych predpisov v
socidlnej oblasti a oblasti zamestnanosti a
uplatnitel’nych pracovnych noriem s
cielom zabezpecit’, aby prijimatelia
podpory dodrZiavali pravne poZiadavky
tykajuce sa hospodarenia stanovené v
Castiach A a B prilohy I.

3. Riadiacemu orgdnu alebo platobnej
agentire sa aspori raz rocne ozndamia
pripady nedodrZania poZiadaviek, ak sa v
tejto suvislosti prijali vpkonatel’né
rozhodnutia v ramci uplatnitel’nych
systémov kontroly a presadzovania prava
uvedenych v odseku 1. V uvedenom
ozndmeni sa uvddza posudenie a
klasifikdcia zavaznosti, rozsahu, trvania
alebo opakovania a umyselnosti
dotknutého nedodriania pravidiel.

4. Spravne sankcie uvedené v odseku 4 sa
uplatituju len na nedodrianie poZiadaviek
na zodpovedné hospodarenie v oblasti
rybarstva uvedenych v ¢lanku 3, ak je toto
nedodrZanie vysledkom konania alebo
opomenutia, ktoré mozno priamo pripisat’
dotknutému prijimatel’ovi, a ak je splnena
jedna alebo obe z tychto podmienok:

a) nedodrianie poZiadaviek sa tyka
pol’nohospodarskej innosti prijimatela,
ako ju vymedzuju ¢lenské Staty vo svojich
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planoch NRP v sulade s élankom 2a ods.
2 tohto nariadenia [Clanok 4 ods. 22 a 23
nariadenia o NRPJ;

b) nedodrianie poZiadaviek sa tyka
pol’nohospodarskeho podniku, ako sa
vymedzuje v ¢lanku 4 bode 15
[vymedzenie pojmov — pol’nohospoddrsky
podnik] nariadenia (E U) [...] INRP],
alebo inych ploch, na ktorych prijimatel’
hospodari a ktoré sa nachadzaju na nizemi
toho istého ¢lenského Statu. Ak sa v§ak
nedodrZanie poZiadaviek tyka lesnych
ploch, sankcie uvedené v odseku 4 sa
neuplatiiuji, ak sa na dotknuti plochu
neZiada o podporu.

5. Clenské stity zriadia systém spravnych
sankcii vz’ahujucich sa na prijimatel’ov
uvedenych v odseku 3, ktori kedykol’vek v
prislusnom kalenddarnom roku nedodriia
poZiadavky tykajiuce sa zodpovedného
hospodarenia v oblasti rybarstva. Sankcie
spocivaju v zniZeni alebo vyluceni celkovej
sumy platieb v ramci opatreni uvedenych
v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) az f), o) a p),
pokial’ sa tykaju podpory na miestne
pol’nohospodarske vyrobky, ktora sa
poskytla alebo sa ma poskytnut’
dotknutému prijimatel’ ovi v suvislosti so
Ziadost’ami o pomoc, ktoré prijimatel’
predloZil alebo predloZi v priebehu
kalenddrneho roka, v ktorom sa zistilo
nedodrZanie poZiadaviek. Sankcie sa
vypocitaju na zaklade platieb, ktoré sa
poskytli alebo sa maju poskytnut’ v
kalenddarnom roku, v ktorom doslo k
nedodrZaniu poZiadaviek. Ak viak nie je
moZné urcit’ kalenddrny rok, v ktorom k
nedodrZaniu pravidiel doslo, zniZenia
alebo vylucenia sa vypocitaju na zdklade
platieb, ktoré boli poskytnuté alebo sa
maju poskytnut’ v kalendarnom roku, v
ktorom doslo k zisteniu nedodrZania
pravidiel. Pri vypocte uvedenych pokut sa
zohladnuje zavaZnost’, rozsah, trvanie
alebo opakovanie a umyselnost’ zisteného
nedodrZania pravidiel. Pri vypocte sankcii
uvedenych v prvom pododseku sa
zohladiiuje sankcia uloZend podla
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vautroStatnych pravnych predpisov,
ktorymi sa vykondvaju pravne akty
uvedené v castiach A a B prilohy I, za to
isté konanie alebo opomenautie zo strany
pol’nohospodara alebo iného prijimatela.
Vydavky, ktoré boli zniZené v dosledku
uplatnenia sankcie, sa povazuju za
zakonné a spravne. ZniZenie spravidla
predstavuje 3 % 7 celkovej sumy platieb. V
pripade umyselného nedodriania
poziadaviek zniZenie predstavuje aspoii 15
% sumy tychto platieb. Clenské $tdity
zabezpecia, aby sa sprdavna sankcia
neuloZila, ak:

a) k nedodrZaniu poZiadaviek doslo v
dosledku vysSej moci alebo vynimocnych
okolnosti;

b) k nedodrZaniu poZiadaviek doslo v
dosledku prikazu orgdanu verejnej moci.

Pozmenujuci navrh 3381

Or. ro

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge,
Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 22

Text predlozeny Komisiou

Clinok 22 vypust’a sa

Opatrenia na rieSenie Specifickych
problémov

1. Na rieSenie Specifickych problémov
Komisia prijme vykondvacie akty, ktoré su
v nudzovej situdcii nevyhnutné a zdaroveri
odovodnené. Takéto vykondvacie akty sa
moZu odchylovat’ od ustanoveni tohto
nariadenia v miere a pocas obdobia, ktoré
su striktne nevyhnutné. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskumania uvedenym

v Clanku 24 ods. 2.
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Pozmenujuci navrh
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2. Z riadne odovodnenych vaZnych

a naliehavych dovodov a s ciel’om riesit’
Specifické problémy, ako sa uvadza

v odseku 1, a zdroveri zabezpecit’ za
mimoriadnych okolnosti pokracovanie
intervencii SPP stanovenych v pline
ndrodného a regiondlneho partnerstva
prijme Komisia okamZite uplatnitel’né
vykonavacie akty v sulade s postupom
uvedenym v Clanku 24 ods. 3.

3. Opatrenia prijaté podl’a odsekov 1 a 2
zostanu ucinné najviac pocas 12
mesiacov. Ak Specifické problémy uvedené
v tychto odsekoch pretrvavaju po tomto
obdobi, Komisia moZe predloZit’ vhodny
legislativny navrh s ciel’om zaviest’ trvalé
rieSenie.

4. Komisia informuje Europsky parlament
a Radu o akomkol’vek opatreni prijatom
podla odseku 1 alebo 2 do dvoch
pracovnych dni od jeho prijatia.

Or. en
Pozmenujuci navrh 3382
Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau, Manon
Aubry
Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1. Na rieSenie Specifickych problémov 1. Na rieSenie Specifickych problémov
Komisia prijme vykonévacie akty, ktoré st vrdtane problémov vyplyvajucich z
v nudzovej situacii nevyhnutné a zaroven negativnych ucinkov dohéod o vol’nom
odovodnené. Takéto vykonavacie akty sa obchode, ktoré vedu k hospodarskemu,
mozu odchyl'ovat’ od ustanoveni tohto socidalnemu, environmentdalnemu a
nariadenia v miere a po¢as obdobia, ktoré sanitarnemu dumpingu na ukor
su striktne nevyhnutné. Uvedené europskeho pol’nohospoddrstva, Komisia
vykonévacie akty sa prijmt v sulade prijme vykonavacie akty, ktoré si v
s postupom preskiimania uvedenym nudzovej situacii nevyhnutné a zaroven
v ¢lanku 24 ods. 2. odovodnené. Tieto akty zahriiaju okamZité

spustenie opatreni zameranych na
pozastavenie dovozu pol’nohospodarskych
vyrobkov, ktoré nespliiajit prisne
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environmentdlne, socidalne a sanitarne
vyrobné normy Unie. Takéto vykonavacie
akty sa m6zu odchylovat’ od ustanoveni
tohto nariadenia v miere a pocas obdobia,
ktor¢ su striktne nevyhnutné. Uvedené
vykonévacie akty sa prijmt v sulade

s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 24 ods. 2.

Or. fr

Pozmenujici navrh 3383
Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1a. Nizku uroveri prijmov
pol’nohospoddarov mozZno Ciastocne
pripisat’ nestdlosti cien
pol’nohospodarskych surovin a zhorSuju
Jju Spekulativne pozicie na terminovych
trhoch, ktoré odstraiiujui prepojenie medzi
cenami pol’nohospodarskych vyrobkov a
hospodarskou realitou, ktorej Celia
vyrobcovia, a ohrozuju potravinovu
sebestacnost’ Unie. Komisia najneskor
dva roky po nadobudnuti ucinnosti tohto
nariadenia predloii legislativny ndavrh na
reviziu nariadenia (EU) & 600/2014,
ktorou sa zavedu zdavizné obmedzenia
pozicii s ciel’om zabranit’ Spekuldaciam s
derivatmi na pol’nohospodarske suroviny
a posilnia pravomoci Eurdpskeho organu
pre cenné papiere a trhy v oblasti
dohladu a ukladania sankcii v suvislosti s
tymito trhmi.

Or. fr
Pozmenujuci navrh 3384
Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau
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Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3385
Thomas Waitz
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Z riadne odévodnenych vaznych
a naliehavych dovodov a s ciel'om riesit’
Specifické problémy, ako sa uvadza

v odseku 1, a zarovenl zabezpecit’ za
mimoriadnych okolnosti pokra¢ovanie
intervencii SPP stanovenych v plane
narodného a regionalneho partnerstva

AM\1347960SK.docx
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Pozmenujuci navrh

1b. Ak Komisia na zdklade udajov
monitorovania uvedenych v ¢lanku 20a
zisti, Ze environmentdalne a klimatické
ukazovatele spojené s intervenciami SPP v
Clenskom State klesli a mozno to pripisat’
rozhodnutiam prijatym pri navrhovani
alebo vykondavani jeho planu NRP,
poZiada tento Clensky S$tat, aby do troch
mesiacov predloZil plan napravy. Ak sa do
konca tejto lehoty nepredloZi alebo
neschvali vhodny plan ndapravy, Komisia
automaticky pozastavi 15 % priebeinych
platieb splatnych tomuto clenskému Statu
v ramci vSetkych intervencii uvedenych v
Clanku 5 ods. 1. Ak sa pokles nenapravi
do Siestich mesiacov od pozastavenia,
miera pozastavenia platieb sa 7vySi na

25 % a Komisia predloZi Europskemu
parlamentu a Rade odovodnenu spravu.
Ak sa naprava nevykona pred koncom
programového obdobia, pozastavené sumy
sa neodloZia, ale dotknutému clenskému
Statu s konecnou platnost’ou prepadni.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

2. Z riadne odévodnenych vaznych
a naliehavych dovodov a s cielom riesit’
Specifické problémy, ako sa uvadza

v odseku 1, a zaroven zabezpecit’ za
mimoriadnych okolnosti pokra¢ovanie
intervencii SPP stanovenych v plane
narodného a regionalneho partnerstva
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prijme Komisia okamzite uplatnitelné
vykonévacie akty v stilade s postupom
uvedenym v ¢lanku 24 ods. 3.

Komisia najprv predloZi zakladné dokazy
na odovodnenie navrhovanych opatreni a
potom prijme okamzite uplatnitelné
vykonavacie akty v stilade s postupom
uvedenym v ¢lanku 24 ods. 3. Do troch
mesiacov od zacCiatku naliehavych
dovodov Komisia poskytne podrobnejsie
kvantifikacie alebo vypocty ocakdvaného
vplyvu opatreni, ktoré navrhla, s
uvedenim zdrojov udajov, Studii a
prijatych predpokladov, ktoré tvoria
posudenie vplyvu.

Or. en

Odovodnenie

Cielom je zabezpecit tvorbu politiky zalozenu na dokazoch aj pri takychto ,, nudzovych
postupoch*“ a zabranit tomu, aby Komisia opdt porusovala svoje vilastné pravidla ,, lepSej
pravnej regulacie . Na vyraznu zmenu politiky sa pouzili slabé alebo Ziadne odovodnenia, a
to aj v pripadoch uvedenych v rozhodnuti ombudsmanky 1379/2024/MIK. V poslednom
programovom obdobi bola ekologicka architektura SPP zmenena Sestkrat odvtedy, co
spoluzakonodarcovia schvalili novu SPP v roku 2021, a ani raz nebolo zdkonodarcom
poskytnuté posudenie vplyvu ani iné dokazy, napr. ovplyvnena oblast/prijimatelia, ako by boli

ovplyvneni atd..

Pozmenujuci navrh 3386
Thomas Waitz
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Opatrenia prijaté podla odsekov 1 a
2 zostanll u¢inné najviac pocas 12
mesiacov. Ak Specifické problémy uvedené
v tychto odsekoch pretrvavaju po tomto
obdobi, Komisia mdze predlozit’ vhodny
legislativny navrh s ciel’om zaviest’ trvalé
rieSenie.

PE790.964v01-00
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Pozmenujuci navrh

3. Opatrenia prijaté podla odsekov 1 a
2 zostanl U¢inné najviac pocas 12
mesiacov. Ak Specifické problémy uvedené
v tychto odsekoch pretrvavaju po tomto
obdobi, Komisia moze s ciel’om zaviest’
trvalé rieSenie predlozit’ vhodny
legislativny navrh s posiudenim vplyvu a
primeranym preukdzanim ucinnosti
predbeZnych opatreni uvedenych v
odsekoch 1 a 2, ktoré sa maju stat’
trvalymi, v sulade so zdasadami lepSej
pravnej reguldaciela.
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1a Pravidla Komisie pre tvorbu politiky
zaloZenej na dokazoch:
https://commission.europa.eu/law/law-
making-process/better-regulation sk

Or. en
Odovodnenie

Cielom je zabezpecit tvorbu politiky zaloZenu na dokazoch aj pri takychto ,, nudzovych
postupoch “ a zabranit tomu, aby Komisia opdt porusovala svoje vlastné pravidla ,, lepsej
pravnej regulacie “. Na vyraznu zmenu politiky sa pouzili slabé alebo Ziadne odovodnenia, a
to aj v pripadoch uvedenych v rozhodnuti ombudsmanky 1379/2024/MIK. V poslednom
programovom obdobi bola ekologicka architektura SPP zmenend Sestkrat odvtedy, co
spoluzakonodarcovia schvalili novu SPP v roku 2021, a ani raz nebolo zakonodarcom
poskytnuté posudenie vplyvu ani iné dokazy, napr. ovplyvnena oblast/prijimatelia, ako by boli
ovplyvneni atd.

Pozmenujuci navrh 3387
Emmanouil Kefalogiannis

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 4 — zarazka 1 (nova)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

- Uprava pridelenych finanénych
prostriedkov SPP o inflaciu

1. Pridelené financné prostriedky
stanovené v tomto nariadeni si
zachovavaju svoju skutocnu hodnotu
pocas celého programového obdobia.

2. Ak kumulativna ro¢na miera infldcie v
Unii merand harmonizovanym indexom
spotrebitel’skych cien (HICP), ktory
zverejituje Eurostat, prekroci v
ktoromkol’vek rozpoctovom roku 2 %,
Komisia posudi jej vplyv na kupnu silu
podpory 7 SPP.

3. Komisia vo vhodnych pripadoch bez
zbytocného odkladu predloZi legislativny
ndvrh na upravu prislusnych finanénych
prostriedkov pridelenych podl’a tohto
nariadenia s ciel’om zachovat’ ucinnost’
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Pozmenujuci navrh 3388
Céline Imart

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00

podpory 7z SPP a zabezpedit’ nepretriité

dosahovanie ciel’ov stanovenych v ¢lanku
39 ZFEU.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4a.  Clinok 22a Kontroly

1. Clenské tdty v ramci kontrol
uvedenych v ¢lanku 58 [Povinnosti
clenskych Statov] overia, ¢i prijimatelia
dodrZiavaju poZiadavky na zodpovedné
hospodarenie uvedené v ¢lanku 3
nariadenia (EU) 202X/XXXX [nariadenie
o0 SPP]. Clenské $tity musia na overenie
dodrZiavania poZiadaviek na zodpovedné
hospodarenie pouZit’ uz zavedeny systém
kontroly kondicionality.

2. Spravne sankcie uvedené v odseku 5 sa
uplatiiuju na umyselne zavinené
porusenie poZiadaviek na zodpovedné
hospodarenie uvedenych v ¢lanku 3
nariadenia XX [SPP, zodpovedné
hospoddrenie] len vtedy, ak je toto
nedodrZanie vysledkom konania alebo
opomenutia, ktoré mozZno priamo pripisat’
dotknutému prijimatel’ovi, a ak je splnena
jedna alebo obe 7 tychto podmienok:

vydavky, ktoré boli zniZené v dosledku
uplatnenia sankcie, sa povaZuju za
zakonné a spravne. ZniZenie spravidla
predstavuje 3 % z celkovej sumy platieb. V
pripade umyselného nedodriania
poZiadaviek zniZenie predstavuje aspor 5
% sumy tychto platieb.

V pripade menej zavazného poruSenia sa
neuloZi Ziadna administrativna sankcia.
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Pozmenujuci navrh 3389
Céline Imart

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 4 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3390
Céline Imart

Navrh nariadenia
Clanok 22 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Or. fr

Pozmenujuci navrh

4b. Na ucely auditu a kontroly a s
cielom zabezpeclit’ transparentnost’,
monitorovanie a posudenie vykonnosti
Clenské Staty zbieraju, zaznamendvaju a
elektronicky uchovavaju informdcie
uvedené v pismendch a) az g), pricom
udrZiavaju administrativnu zat’aZ na
minimdlnej urovni, zarucuju bezpecnost’,
integritu, anonymizdciu a doévernost’
osobnych udajov, ako aj autentifikdciu
pouzivatel’ov a umoZiiuju automatizovanu
vymenu suhrnnych udajov s
elektronickym systémom urcenym
Komisiou.

Pokial’ ide o udaje uvedené v odseku 1
tykajuce sa intervencii SPP, Clenské Stdty
kaZdorocne najneskor do 31. oktobra roku
N poskytnu Komisii agregované a
anonymizované informdcie tykajice sa
platieb na plochu a na zvierata
uskutocnenych v roku podavania Ziadosti
N — 1, sektorovych intervencii vykonanych
v kalenddarnom roku N — 1 a pripadne
akychkol’vek inych intervencii.

Or. fr

Pozmenujuci navrh
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Pozmenujuci navrh 3391
Marta Wcislo

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 21 ods. 6 sa Komisii
udel'uje na obdobie siedmich rokov od

PE790.964v01-00
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Clinok 22a
Vykonnostny ramec

1. Zavedie sa vykonnostny ramec, za ktory
su spolocne zodpovedné Clenské Staty a
Komisia. Tento vykonnostny ramec
umozni poddvat’ spravy o vykonnosti
planu NRP pre SPP a monitorovat’ a
posudzovat’ ho pocas jeho vykondvania. 2.
Vykonnostny ramec zahrna tieto prvky:

a) subor spolocénych ukazovatel’ov
vystupov, vysledkov, vplyvu a kontextu;

b) ciele a roéné mil’niky urcené na
zaklade dotknutého Specifického ciel’a
pomocou relevantnych ukazovatel’ov
vysledkov;

¢) zber, ukladanie a prenos udajov.
Ciele vykonnostného ramca su:

a) posudit’ SPP z hl’adiska vplyvu,
ucinnosti, efektivnosti, relevantnosti,
sudrinosti a pridanej hodnoty EU;

b) monitorovat’ pokrok pri dosahovani
ciel’ov planov NRP pre SPP;

¢) posudit’ intervencie stanovené v
planoch NRP pre SPP 7 hl’adiska vplyvu,
ucinnosti, efektivnosti, relevantnosti a
sudrinosti;

d) podporovat’ proces spolocného ucenia
sa v oblastiach monitorovania a

posudzovania.
Or. fr
Pozmenujuci navrh
2. Pravomoc prijimat’ delegované akty

uvedené v ¢lanku 21 ods. 5 sa Komisii
udel’'uje na obdobie siedmich rokov od
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[OP: [datum nadobudnutia €innosti tohto
nariadenia]]. Komisia vypracuje spravu
tykajtcu sa delegovania pravomoci
najneskor devat’ mesiacov pred uplynutim
tohto sedemro¢ného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o
rovnako dlh¢ obdobia, pokial’ Eurdpsky
parlament alebo Rada nevznesu voci
takémuto predizeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Pozmenujuci navrh 3392
Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 21 ods. 6 sa Komisii
udel'uje na obdobie siedmich rokov od
[OP: [datum nadobudnutia Gi¢innosti tohto
nariadenia]]. Komisia vypracuje spravu
tykajlicu sa delegovania pradvomoci
najneskor devit mesiacov pred uplynutim
tohto sedemro¢ného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o
rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky
parlament alebo Rada nevznesu voci
takémuto predizeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kaZzdého obdobia.

Pozmenujuci navrh 3393
Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou
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[OP: [ddtum nadobudnutia €innosti tohto
nariadenia]]. Komisia vypracuje spravu
tykajtcu sa delegovania pravomoci
najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim
tohto sedemro¢ného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o
rovnako dlh¢ obdobia, pokial’ Eurdpsky
parlament alebo Rada nevznesu voci
takémuto predizeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 21 ods. 5 sa Komisii
udel’'uje na obdobie siedmich rokov od
[OP: [datum nadobudnutia i¢innosti tohto
nariadenia]]. Komisia vypracuje spravu
tykajlicu sa delegovania pravomoci
najneskor devit mesiacov pred uplynutim
tohto sedemro¢ného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o
rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky
parlament alebo Rada nevznesu voci
takémuto predizeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kaZzdého obdobia.

Or. en

Pozmenujuci navrh
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v
¢lanku 21 ods. 6 mdéze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom
uvadza. Rozhodnutie nadobtida G¢innost’
ditom nasledujucim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom
urceny. Nie je nim dotknuté platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

Pozmenujuci navrh 3394
Marta Wcislo

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Delegovanie pravomoci uvedené v
¢lanku 21 ods. 6 mdéze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom
uvadza. Rozhodnutie nadobtida G¢innost’
ditom nasledujucim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom
urceny. Nie je nim dotknuté platnost’
delegovanych aktov, ktoré¢ uz nadobudli
ucinnost’.

Pozmeinujuci navrh 3395
Marta Wcislo

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 6
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v
¢lanku 21 ods. § mdze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom
uvadza. Rozhodnutie nadobtida G¢innost’
ditom nasledujucim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom
urceny. Nie je nim dotknuté platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Delegovanie pravomoci uvedené v
¢lanku 21 ods. § mdze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom
uvadza. Rozhodnutie nadobtida G¢innost’
ditom nasledujucim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom
uréeny. Nie je nim dotknuta platnost’
delegovanych aktov, ktoré¢ uz nadobudli
ucinnost’.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

6. Delegovany akt prijaty podla
¢lanku 21 ods. 6 nadobudne tcinnost, len
ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného
aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Europskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.

Pozmenujuci navrh 3396
Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Delegovany akt prijaty podla
¢lanku 21 ods. 6 nadobudne u¢innost’, len
ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného
aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Europskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
prediZi o dva mesiace.

Pozmenujuci navrh 3397
Emmanouil Kefalogiannis

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 6 — zarazka 1 (nova)
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Pozmenujuci navrh

6. Delegovany akt prijaty podl'a
¢lanku 21 ods. 5 nadobudne Ucinnost, len
ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eur6épskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.

Or. en

Pozmenujuci navrh

6. Delegovany akt prijaty podl'a
¢lanku 21 ods. 5 nadobudne uc¢innost’, len
ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného
aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Europskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

— Prechodné ustanovenia

Komisia prostrednictvom delegovanych
aktov v sulade s ¢lankom |[...] prijme
opatrenia potrebné na zabezpecenie
plynulého a pravne istého prechodu z
refimov stanovenych v nariadeniach (EU)
C. [...] na reZimy stanovené v tomto
nariadeni. Tymito opatreniami sa zaruci
kontinuita podpory, ochrdnia
nadobudnuté prava a opravnené
oCakdavania prijimatel’ov a zabrdni
akémukol’vek preruSeniu platieb alebo
zaviizkov vyplyvajucemu vylucne 7
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.
Stanovia sa v nich aj podmienky, za
ktorych méZe podpora schvdlena podl’a
predchadzajuceho pravneho ramca
pokracovat’ a byt’ zaclenend do ramca
tohto nariadenia, a to vrdtane technickej
pomoci a hodnoteni ex post.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3398
Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti

Navrh nariadenia
Clanok 24 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 24a
Hodnotenie

1. Komisia do 30. juna 2031 vykona prvé
hodnotenie tohto nariadenia a predloZi
spravu o hlavnych zisteniach uvedeného
hodnotenia Europskemu parlamentu a
Rade, ako aj Eurdpskemu hospodarskemu
a socidalnemu vyboru a Vyboru regionov.
K sprave sa vo vhodnych pripadoch
pripoja legislativne navrhy.

2. V hodnoteni sa posudzuje minimdlne:
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a) ucinnost’ tohto nariadenia pri
dosahovani jeho ciel’ov a vo vhodnych
pripadoch sa v iiom urcia sposoby, ako
tuto ucinnost’ zlepsit’;

b) zachovanie vhodnosti tohto nariadenia
vzhl’adom na hospodarsky a geopoliticky
kontext.

Or. en

Pozmenujuci navrh 3399
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Navrh nariadenia
Clanok 24 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 24a

Komisia predloZi do 30. juna 2031
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu

o uplatiiovani tohto nariadenia. V tejto
sprave sa vyhodnoti najmdi to, ako ucinne
toto nariadenie zabezpecuje potravinovu
bezpecnost’, prijmy pol’nohospoddrov,
konkurencieschopnost’
agropotravindrskeho odvetvia, odolnost’
proti zmene klimy, udrZatel’nost’
podnikov, generacnu obnovu a schopnost’
reagovat’ na trhové, zdravotné, klimatické
alebo geopolitické krizy. K sprdave sa vo
vhodnych pripadoch pripoji legislativny
ndvrh na zmenu tohto nariadenia.

Or. es
Odovodnenie

SPP musi byt schopna prisposobit sa coraz neistejSiemu hospodarskemu, klimatickému a
geopolitickému kontextu. DoloZka o preskumani znamend, Ze mozno vykonat hodnotenie toho,
Ci je ramec na roky 2028 — 2034 nadalej dostatocny pre polnohospoddarov, chovatelov
hospodarskych zvierat a potravinovii bezpecnost.

Pozmenujuci navrh 3400
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Céline Imart

Navrh nariadenia
Clanok 24 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3401
Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia
Clanok 24 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE790.964v01-00
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Pozmenujuci navrh

Clinok 24a
Preskumanie

Komisia do 30. juna 2031 preskuma toto
nariadenie a predloZi Europskemu
parlamentu a Rade spravu, v ktorej uvedie
svoje hlavné zavery. V tejto sprave sa
posudi vykondvanie tohto nariadenia a
preskuma sa najmd to, ako ucinne sa nim
dosahuju jeho ciele, ako aj jeho
relevantnost’ vzhl’adom na hospoddrsky a
geopoliticky kontext. K sprave sa vo
vhodnych pripadoch pripoji legislativny
ndvrh na zmenu tohto nariadenia.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Clinok 24a
DoloZka o preskumani

Komisia preskuma toto nariadenie a do
30. juna 2031 predloZi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o hlavnych
zisteniach. V tejto sprave sa posudi
vykondvanie tohto nariadenia a jeho
ucinnost’ pri dosahovani ciel’ov, ako aj to,
i je nad’alej relevantné vzhl’adom na
hospodarsky a geopoliticky kontext. K
sprave sa vo vhodnych pripadoch pripoji
legislativny ndavrh na zmenu tohto
nariadenia.
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Pozmenujuci navrh 3402

Or. pl

Stefan Kohler, Marion Walsmann, Lena Diipont

Navrh nariadenia
Clanok 24 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 3403
Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia
Clanok 24 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1347960SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clinok 24a
Prechodné ustanovenia

Tymto nariadenim by sa malo stanovit’
nepretrzité uplatiiovanie pravidiel
sucasného ramca SPP vzt’ahujiceho sa
na obdobie 2023 az 2027 (d’alej len
wsucasny ramec SPP“) a neprerusSené
vyplacanie platieb pol’nohospodarom a
inym prijimatel’om, a tym zaistit’
predvidatel’nost’ a stabilitu pocas
prechodného obdobia v rokoch 2028 a
2029 (d’alej len ,,prechodné obdobie*) aZ
do datumu zacatia uplatiiovania nového
pravneho ramca.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clanok 24b
Prechodné obdobie

Pravidla uplatnitel’né v ramci sucasnej
SPP na roky 2023 — 2027 sa nad’alej
uplatiiuju pocas prechodného obdobia
rokov 2028 — 2029 alebo do datumu
zacatia uplatiiovania nového pravneho
ramca, aby sa zabezpedili nepretriité
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platby poP’nohospoddarom a inym

prijimatel’om.
Or. pl

Pozmenujuci navrh 3404

Krzysztof Hetman

Navrh nariadenia

Clanok 24 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clinok 24c

Rovnocennost’ poZiadaviek vo vzt'ahu k
obchodu s potravinami

Komisia zabezpedi, aby pol’nohospodarske
vyrobky dovizané 7 tretich krajin spliiali
poZiadavky tykajuce sa vyroby, ktoré su
rovnocenné s poZiadavkami uloZenymi
vyrobcom 7 Unie v suvislosti s dobrymi
Zivotnymi podmienkami zvierat,
vyrobnymi normami a normami pre
sanitdrne a rastlinolekadrske opatrenia, a
to aj pokial’ ide o pouZivanie latok, ktoré
nie sii v Unii povolené, a
identifikovatel’nost’. Komisia kaZzdorocne
predloZi spoluzdkonodarcom spravu o
rovnocennosti tychto poZiadaviek a v
pripade Zistenia nezrovnalosti spolu s fiou
aj legislativne navrhy.

Or. pl
Pozmenujuci navrh 3405
Vilis KriStopans
Navrh nariadenia
Clanok 25 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clanok 25a
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Clanok 22 NRP.

V pismene a) sa vypusta ,,jednej alebo *.

Odovodnenie:

Clenské staty vo svojich planoch NRP
d’alej vymedzia pojmy
wpol’nohospoddrska cinnost’“,
wpol’nohospodarska plocha*, ,,oprdavneny
hektar“ a ,mlady pol’nohospodar* v
sulade s objektivnymi a
nediskriminacnymi kritériami a so
zasadou proporcionality:

a) ,pol’nohospodadrska ¢innost’* sa urci
pomocou oboch tychto Cinnosti:

i) vyroba pol’nohospodarskych vyrobkov,
ktora spociva vo vSetkych Cinnostiach
zameranych na ziskanie tychto vyrobkov,
pricom pol’nohospoddrskymi vyrobkami
stt virobky uvedené v prilohe I k ZFEU, s
vynimkou produktov rybolovu, ako aj
baviny a rychlorastucich drevin;

ii) udriba pol’nohospodarskych ploch,
ktora spociva v ¢innostiach zameranych
na udrZanie pody v stave vhodnom na
pastvu alebo pestovanie; v riadne
odovodnenych pripadoch v zdujme
dobrych Zivotnych podmienok zvierat
alebo 7 environmentdlnych dovodov sa za
widribu“ moze povaZovat’ aj extenzivna
pastva na pol’nohospodarskej ploche,
ktora nevedie k zvySeniu
pol’nohospodarskej vyroby dotknutych
pol’nohospodarov.

Or. en

Odovodnenie

Tento pristup zabezpecuje, Ze musia byt splnené obe podmienky, co pomaha zamerat podporu
SPP na osoby, ktoré skutocne vykonavaju polnohospodarsku cinnost. Tento pristup zabranuje
platbam tzv. gaucovym polnohospodarom a velkym investicnym fondom, ktori nevyuzivaju
polnohospodarsku podu na vyrobu ani neprispievaju k potravinovej bezpecnosti, ale
vyuzivaju ,,udrzbu polnohospodarskych ploch“ na to, aby si zachovali opravnenost na

podporu z SPP.
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Pozmenujici navrh 3406
Vilis KriStopans

Navrh nariadenia
Clanok 25 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

NRP Article 62

Pozmenujuci navrh

Clinok 25b

1. Clenské $tdty overujii, & prijimatelia
dodrZiavaju poZiadavky kondicionality
uvedené v ¢lanku 3 nariadenia (E U)
202X/XXXX [nariadenie o SPP|. Na
kontrolu dodrZiavania poZiadaviek
kondicionality Clenské Staty vyuZivaju svoj
uz zavedeny kontrolny systém.

7w v

2. VYPUSTA SA
3. VYPUSTA SA

4. Spravne sankcie uvedené v odseku 5 sa
uplatiiuju len na zavinené nedodrianie
poziadaviek kondicionality uvedenych v
¢lanku 3 nariadenia XX [SPP], ku
ktorému doslo bud’ 7 nedbanlivosti, alebo
umyselne, ak je toto nedodrZanie
vysledkom konania alebo opomenutia,
ktoré moZno priamo pripisat’ dotknutému
prijimatel’ovi, a ak je splnend jedna alebo
obe 7 tychto podmienok:

5. Vydavky, ktoré boli zniZené v dosledku
uplatnenia sankcie, sa povazuju za
zakonné a spravne. ZniZenie spravidla
predstavuje 3 % 7 celkovej sumy platieb. V
pripade nedodrZania poZiadaviek z
nedbanlivosti alebo ich umyselného
nedodrZania sa zniZenie moZe zvysit’ na 5
% sumy tychto platieb. Ak je nedodrZanie
poZiadaviek nevyznamné, neuplatiiuje sa
Ziadna spravna sankcia.

Or. en

Odovodnenie

- in point 1. "as part of the controls referred to in Article 58 [Responsibilities of Member

States] " deleted

PE790.964v01-00
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- in point 1. "farm stewardship" replaced by "conditionality”

- in point 1. "and with Article XX paragraph XX of Regulation (EU) 202X/XXXX [CFP
Regulation]." replaced by ". Member States shall make use of their control system already in
place to check compliance with the conditionality requirements."

- point 3. deleted

- point 3. deleted

- in point 4. after "apply to" added "culpable"

- in point 4. after " non-compliance" added "committed either negligently or intentionally"
- in point 4. ", farm stewardship" deleted

- in point 5. before "intentional" added "negligent or"

- in point 5. "shall be at least 15 % " replaced by "may be increased to 5 % "

- in point 5. at the end added "Where the non-compliance is insignificant, no administrative
penalty shall be applied."
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